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Ohutusjuhised

Tahtsad ohutusjuhised

Enne selle printeri kasutamist lugege koik need juhised
l4bi. Jargige kindlasti koiki printerile mérgitud hoiatusi
ja juhiseid.

Hoiatused,
ettevaatusabindoud ja
markused

\ Hoiatus:
peab tditma hoolikalt, et viltida kehavigastusi.

Ettevaatust:
peab kinni pidama, et viltida seadme kahjustusi.

Mirkus:
sisaldavad tihtsat teavet ja kasulikke nouandeid
printeri kasutamise kohta.

Tootele koha valimine

[ Asetage toode tasasele ja kindlale pinnale, mis on
tootest suurem. Toode ei to6ta kaldu olles
korralikult.

4 Viltige kohti, kus esineb jarske temperatuuri ja
niiskuse muutusi. Arge paigutage toodet otsese
péikesevalguse voi tugeva valgustuse katte voi
soojusallika lahedusse.

d  Viltige kohti, kus vdib esineda porutusi voi
vibratsiooni.

0 Arge paigaldage toodet tolmusesse kohta.

[ Asetage toode seinakontakti ldhedusse, kus
pistikut oleks lihtne lahti ithendada.

Toote Ulesseadmine

O  Arge blokeerige ega katke kinni toote korpuse
avausi.

0 Arge sisestage asju liabi avade. Vaadake, et tootele
ei satuks vedelikke.

d Toote toitejuhe on ette ndhtud ainult selle toote
jaoks. Selle kasutamine teiste seadmetega voib esile
kutsuda tulekahju voi elektriSoki.

1 Uhendage koik seadmed korralikult maandatud
kontakti. Arge kasutage kontakte, mis on iihtses
vooluringis fotokopeerijate voi
konditsioneersiisteemidega, mida liilitatakse
regulaarselt sisse ja vilja.

Arge kasutage kontakte, millel on automaatne
taimer voi seinaliiliti.

d  Hoidke kogu arvutisiisteem eemal voimalikest
elektromagnetiliste hiirete allikatest, nagu néiteks
valjuhédaldid voi juhtmeta telefonide pohiseadmed.

[d Kasutage ainult sellist toiteallika tiitipi, mis on
margitud toote sildile.

1 Kasutage ainult seda toitejuhet, mis on tootega
kaasas. Mone teise juhtme kasutamine voib esile
kutsuda tulekahju voi elektriSoki.

[ Arge kasutage kahjustatud voi kulunud toitejuhet.

d  Kui kasutate selle tootega pikendusjuhet,
veenduge, et sellega ithendatud seadmete
voolutugevuse piirmair ei tiletaks juhtme
voolutugevuse piirmaira. Samuti veenduge, et
seinakontakti {ihendatud seadmete voolutugevuse
piirmaar ei tiletaks kontakti voolutugevuse
piirmaara.

(O  Arge parandage seda toodet ise.

d Eemaldage toode vooluvorgust ja pdorduge
hooldustehniku poole, kui:

toitejuhe voi pistik on kahjustatud; vedelikku on
ldinud toote sisse; toode on kukkunud v6i korpus
on kahjustatud; toode ei to6ta korralikult voi
tootamisel ilmneb muutusi.
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(4 Kui plaanite kasutada printerit Saksamaal, pange
tahele:

Selleks, et pakkuda printerile kiillaldast lithise- ja
liigvoolukaitset, peab hoone juhtmestikku kaitsma
10- v6i 16-ampriline kaitseldliti.

(d  Kui juhe saab kahjustada, vahetage
juhtmekomplekt vilja voi konsulteerige
kvalifitseeritud elektrikuga. Kui pistikul on
kaitsekorgid, vahetage need kindlasti dige suuruse
ja voimsusega kaitsekorkide vastu.

Toote kasutamine

4 Printimise ajal drge pange oma kitt toote sisse ega
katsuge tindikassette.

O  Arge eemaldage prindipeasid kisitsi, nii voite
toodet kahjustada.

d Toote viljaliilitamiseks kasutage alati juhtpaneelil
olevat nuppu Power (Toide). Kui seda nuppu
vajutatakse, vilgub lithidalt tuli Power (Toide)
ning kustub siis. Arge eemaldage toitejuhet ega
lilitage toodet vilja enne, kui tuli Power (Toide)
kustub.

0 Arge katsuge tindikasseti kiiljel olevat rohelist

IC-kiipi. See voib méjutada normaaltalitlust ja
printimist.

Selle tindikasseti IC-kiibil on mitmesugust
kassetiga seotud teavet, niiteks tindikasseti olek,
nii et kassetti voib vabalt eemaldada ja uuesti
paigaldada. Siiski kulub iga tindikasseti
paigaldamisega osa tindist, sest printer teostab
automaatselt to6tavuse kontrolli.

Kui eemaldate tindikasseti hilisemaks
kasutamiseks, kaitske tindi toiteava piirkonda
tolmu ja mustuse eest ning siilitage seda samas
keskkonnas, kus toodet. Tindi toiteaval on klapp,
tanu millele ei ole vaja kasutada katteid ega
kinnitusi, kuid hoiduge méarimast tindiga
esemeid, millega kassett kokku puutub. Arge
puutuge tindi toiteava piirkonda ega selle timbrust.

Tindikassettide kdsitsemine

O  Arge jitke tindikassette lastele kittesaadavasse
kohta ning drge jooge nende sisu.

[J Kui tint satub teie nahale, peske see seebi ja veega
maha. Kui tint ldheb teile silma, loputage neid
otsekohe veega.

[ Enne uue tindikasseti printerisse paigaldamist
raputage kassetti horisontaalselt edasi ja tagasi viie
sentimeetri ulatuses umbes 15 korda viie sekundi
jooksul.

(d Kasutage tindikassetti enne selle pakendile
tritkitud kuupéeva.

d Parima tulemuse saavutamiseks kasutage
tindikassette kuue kuu jooksul pérast
paigaldamist.

0 Arge votke tindikassette lahti ega proovige neid
tdita. See voib kahjustada prindipead.

Toote transportimine

d Enne printeri transportimist veenduge, et

prindipead on ldhteasendis (darmises
parempoolses servas).
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Sissejuhatus

Omadused

Epson Stylus Pro 9890/9908 ja Epson Stylus

Pro 7890/7908 on laiformaadi tindipritsprinterid, mis
toetavad vastavalt 44-tolliseid ja 24-tolliseid
paberiformaate.

Allpool on dra toodud selle printeri omadused.

Pigmenttindid on parema vastupidavusega
pleekumisele ja osoonile, mis véihendab
tuhmumist

See avab rakendusvoimalused fotode printimisest kuni
viljapanekute ja bannerite printimiseks kaupluste
vitriinidel, kasutades pikka paberit v6i plakateid, mis
tavapiéraselt kipuvad tuhmuma.

Vaiksem vdrvierinevus erinevate
valgusallikatega tingimustes

Varasemalt kasutati 6rnade toonide saavutamiseks
varvimisel heledaid vérve. Selle asemel kasutatakse
niitid aga Light Light Black (Véga hele must) tinti, et
vahendada vdrvierinevust erinevate valgusallikatega
tingimustes. Varv piisib iihtlasena ka erinevates
valgustustingimustes , mis tagab iihtlaselt
koérgekvaliteedilise printimise.

* Need tulemused on moddetud A/F11 valgusallikat
D50 valgusallikaga vorreldes.

Uhevarviliste fotode printimine

Kolme erineva tihedusega musta tindi kasutamisega
pohitintidena, mida reguleeritakse kerge virviga, saate
tulemuseks 6rnad mustad ja valged toonid. Uhtlasi
saate ithevirvilisi fotosid printida rikkalike toonidega
varvifoto andmetest, kasutades ainult printeridraiveri
funktsioone ilma, et peaksite kasutama
tarkvararakendust.

& Vt ,Mustvalgete fotode printimine” 1k 121

Tugi valikule paberitiilipidele

Epson pakub laia valikut erikandjaid, mis tagavad
korgekvaliteedilise prindi. Oige paberi valimine
vastavalt rakendusele, kas sise- voi vilitingimustes
kasutamiseks (soovitatav lamineerimine), avab
kunstiliseks valjenduseks tdiesti uue maailma. Printer
tuleb toime kuni 1,5 mm paksuse paberiga ja
voimaldab printimist papile.

5 Vt ,Paberiteave” 1k 154

Spindlita on lihtsam seadistada rullpaberit

Kuna printeril on spindlita mehhanism, pole vaja
rullpaberit spindlile paigaldada. See vdimaldab ka
paberi paigaldamist vdiksemasse ruumi.

Pinge reguleerimine toimub samuti vastavalt
meediumi tiiiibile automaatselt. Pinget saate seadistada
ka LCD-paneelilt.

Tindi stabiilsus printimisjargselt

Kuna tindivdrv stabiliseerub peale printimist kiiresti,
saab printe kasutada triikieelses to6voos ja
virvikontrolli eesmargil.

Tugi kahte sorti mustale tindile

Selles printeris on installitud nii Photo (Fotomust) kui
Matte Black (Mattmust) tint. Photo Black (Fotomust)
tint sobib kasutamiseks koigi meediumitega ja annab
profikvaliteediga tulemuse. Matte Black (Mattmust)
tint tostab olulisel madral musta optilist tihedust
printimisel matile v6i joonistuspaberile. Musta tinti
saab vastavalt kasutatavale paberile vahetada printeri
juhtpaneelilt.

Suuremahulised (350 v4i 700 ml) tindikassetid
Epson pakub sellele printerile suuremahulisi (350 v6i
700 ml) tindikassette, mille abil saavutada
professionaalseks to0ks vajalikku korget tootlikkust.

Allesolev rullpaber

Allesolev rullpaberi kogus kuvatakse LCD-paneelil.
Kui te eemaldate rullpaberi, prinditakse rullpaberi
servale triipkood (sealhulgas paberi tiiiip, rullpaberi
pikkus ja rulli pikkuse hoiatusvéartuse informatsioon).
See holbustab paberi seadistamist jargmisel korral
sama paberit kasutades.

High-speed USB / Ethernet
Te saate printeri vorku ithendada Hi-Speed USB voi

Etherneti liidese abil.
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Adristeta printimine
Automaatlaiendus voi Sdilita formaat funktsioonide
abil on voimalik teostada diristeta printimist.

~ Vt ,Adristeta printimine” lk 124

Lisaks on olemas funktsioon &iristeta plakati
printimiseks, mis voimaldab teil valmistada suuri
plakateid lihtsalt mitmeid printe kokku liites.

& Vt ,Plakati printimine (suurendage mitme
lehekiilje katmiseks ja printige - ainult Windows)”
lk 134

Automatiseerige jérelt66tlus automaatse
vastuvoturulli ja SpectroProofer abil
(lisavarustuses)

Installides SpectroProoferi saate teostada
varvimo6tmisi valmis printimistulemuste abil.
Automaatne vastuvoturull kerib rullpaberit
automaatselt. Automaatne vastuvoturull on Epson
Stylus Pro 9890/9908 lisavarustuses.

Printeri osad

Eesmine osa

1
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1. Adapteri hoidik
Fikseerige rullpaber paigaldamisel

2. Rullpaberi kaas
Avage rullpaberi kaas rullpaberi paigaldamise voi
eemaldamise ajal.

3. Juhtpaneel
Juhtpaneel koosneb nuppudest, indikaatoritest ja
vedelkristallekraanist (LCD).

4. Tindikaas (mélemail kiljel)

Tindikassettide paigaldamisel avage tindikaas. See
avaneb pisut, kui te vajutate nuppu 24 printeri
juhtpaneelil.

5. Esikaas
Avage esikaas kinni jadnud paberi eemaldamiseks.

6. Paberikorv
Votab vastu viéljutatud paberi.

7. Paberijuhikud
Kasutage paberijuhikuid, et suunata paberit
sootmiseks edasisuunas voi tagasisuunas.

8. Juhendikast
Pange juhend siia. Te saate selle paigaldada jala
paremale vdi vasemale kiiljele.
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Tagumine osa

1. Hooldusmahutid (mélemal kiiljel)

Mahuti, mis kogub endasse iilejédava tindi. Epson Stylus
Pro 9890/9908 on kahe hooldusmahutiga mélemal
kiiljel. Epson Stylus Pro 7890/7908 on iihe
hooldusmahutiga paremal kiiljel.

2. USB-liidese pistikupesa
Uhendab arvuti ja printeri USB-liidese kaabliga.

3. Lisaseadme liidese pistikupesa
Uhendab printeri ja lisaseadme kaabliga.

4. Vorguliidese pistikupesa
Uhendab printeri vorguliidese kaabliga vorku.

5. Toite pistikupesa
Uhendage toitejuhe.

10
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Juhtpaneel

Juhtpaneel

Nupud, indikaatorid
ja teated

Te saate juhtpaneelilt kontrollida allesjadvat
tindikogust ja printeri olekut.

Nupud

)

<3
4

Check

0
[oXe]

D,
|

o
2

Z B
O o

Pt O
<E2
2y

e
*

Menu

O
e
N

o

w_
a4
]

o —

D

~

© ——

|
1

1. Toitenupp ( O)

Liilitab printeri sisse voi vilja.

2. Paus/Lahtesta nupp (I1-T7 )

[ Printer liheb olekusse PAUSE (Paus), kui seda
nuppu vajutada olekus READY (Valmis). Pausi
tithistamiseks valige LCD-paneelilt

.. Valides - , toimib see
samamoodi nagu Algvédrtustamine nupp. Printer
16petab printimise ja kustutab printerist
prindiandmed. Peale andmete kustutamist voib
olekusse READY (Valmis) naasmiseks kuluda
pisut aega.

[ Printer naaseb olekusse READY (Valmis), kui seda
nuppu vajutatakse olles reziimis Menu.

[d  Voimalusel kustutab torked.
& Vt ,Torketeated” lk 83

3. Musta tindi vahetusnupp ( ¢ & )
Vahetab dra musta tindi tiitbi.
& Vt ,Musta tindi vahetamine” 1k 57

4. Tindikaane avamisnupp ( 24 )
Avab pisut valitub tindikaane, valides vasaku voi
parema kiilje nagu viidatud kuvaril.

11

5. Paberiallika nupp ( ()

4 Valib paberiallika ja rullpaberi 16ikemeetodi. Selle
nupu vajutamisel ikoon muutub. Siiski ei saa te
muuta paberiallika ikooni valikule Paberilehed

kui te méarate paberit ja suvand

védrtus on [,

lkoon Selgitus
Rulli Prindib rullpaberile.
' " autfomaatne L&ikab automaatselt
5 I6ikamine rullpaberit peale iga

sisselUlitatud lehekulje printimist.

Rulli Prindib rullpaberile. Ei
automaatne I6ika peale printimist
|6ikamine automaatselt paberit.

valjalulitatud Te peate paberit
|Sikuriga 16ikama

ké&sitsi.

Leht Prindib paberilehele.

LA

[d Naaseb eelmisele tasemele, kui vajutada reziimis
Menu.

4 Printeridraiverist printimisel on printeridraiveris
tehtud sitetel prioriteet sitete {ile, mis on tehtud
printeri juhtpaneelis.

6. Paberi s66tmine nupp (A / V)

[ S66dab rullpaberit edasi W voitagasi A suunas.
Te saate tihe vajutusega s66ta edasisuunas W 3 m
paberit. Kui te soovite paberit edasisuunas W
kiiremini s66ta, vajutage nupule ja hoidke seda
kolm sekundit all. Te saate iihe vajutusega s66ta 20
cm paberit tagasisuunas A .

[d  Kui te vajutate neid nuppe ajal, mil paberi press on
vabastatud, saate paberi imu paberisdddu rajal
reguleerida 3 astmes.

& Vt ,,A3-formaadis vdi suuremate / paksu
paberi laadimine” lk 38

d  Vajutage nuppu W ajal, mil te paigaldate tiksikut
paberilehte paksusega alla 0,5 mm, printer alustab
paberi s66tmist ja laheb seejarel olekusse READY
(Valmis).

[ Soodab lehte edasisuunas, kui te vajutate nuppu
v.

(d Muudab parameetri edasi W voi tagasi A
jarjestuses kui valitakse soovitavat parameetrit
reziimis Menu.
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Kasutusjuhend

Juhtpaneel

7.Menunupp ( p)

a

Siseneb reziimi Menu, kui seda vajutatakse olekus
READY (Valmis).
& Vt ,Menu reziim” lk 15

Siseneb meniitisse FRIHTE
printimise ajal.
~ Vt ,PRINTER STATUS” 1k 23

, kui vajutada

Vajutamisel reziimis Menu saab valida soovitava
mentii.

8. OK nupp (0K )

a

Seab valitud parameetri valitud iiksusele reziimis
Menu. Taidab kasu, kui valitud kiask on méeldud
ainult taitmiseks.

Printer viljutab paberilehe, kui seda nuppu
vajutada peale printimist.

Vajutage seda nuppu tindi kuivamise voi
varvijoonise kuivamise ajal ja printer peatab
toimingu.

Kui te vajutate seda nuppu ajal, mil printeris pole
paberit, ndete paberis66du protseduuri
LCD-paneelil.

9. Paberi I6ikamise nupp ( >€ )
Rullpaberi l6ikamine sisseehitatud 16ikuriga.

10. Paberi kinnitusnupp ( 'Vo’ )

a

See nupp lukustab vo6i avab paberipressi. Paberi
paigaldamisel vajutage sellele nupule, et avada
paberipress ja seejdrel paigaldage paber. Vajutage
nupule uuesti, et printer alustaks paberi s66tmist ja
laheks olekusse READY (Valmis).

Kui te vajutate seda nuppu ajal, mil
on olekus {14, prinditakse rullpaberi
servale triipkood ja paberipress avaneb.

Indikaatorid

1 3
| |
l Check.J
6 (&8

)

[e3
12

Of 2.0
5

@

1| Toide
indikaatfor

Pdleb

Printer on sisselUlitatud.

Vilgub

Printer v&tab andmeid
vastu.

Printer on
valjaltlitamisel.

Ei pSle

Printer on valjaldlitatud.

2 | Paberi
kontroll
indikaatfor

Pdleb

Paberiallikas pole
paberit.

Paberi seadistus pole
Sige.

Vilgub

Paber on kinni j@anud.
Paber pole laaditud
sirgelt.

Ei pble

Printer on valmis
andmeid printima.

3| Tindi kontroll
indikaator

Péleb

Paigaldatud tindikassett
on tuhi.

Tindikassett pole
paigaldatud.
Paigaldatud on vale
findikassett.

Vilgub

Paigaldatud tindikassett
on peaaegu tuhi.

Ei pdle

Printer on valmis
andmeid printima.

4 | Paus
indikaatfor

Pdleb

Printer on reZiimis Menu
véi pausitud.
Printeris on térge.

Ei pdle

Printer on valmis
andmeid printima.

5| Paberi
kinnitamine
indikaator

Péleb

Paberipress on
vabastatud.

Ei pdle

Printer on valmis
andmeid printima.
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Ekraan

:35/15mm W110.0mcedl

1

O Matte Black cSqi(]

1. Message (Teated)

Kuvab teateid printeri oleku, toimingute ja torgete
kohta.

5 Vt ,, Torketeated LCD-paneelil” 1k 83

~7 Vt ,Menu reziimi iiksikasjad” 1k 20

2. Paper Source (Paberiallika) ikoon

Kuvab paberiallika ja rullpaberi l6ikamise satteid.

Te saate jargmisi paberiallika ikoone valida vajutades
nupule  , mis on kuvatud LCD-paneelil.
Pintimisel printeridraiverist on printeridraiveris
tehtud sitetel prioriteet sitete {ile, mis on tehtud
printeri juhtpaneelis.

lkoon Selgitus

Prindib rullpaberile. Léikab automaatselt
rullpaberit peale iga lehekudlje printimist.

Lisavarustusse kuuluva automaatse
vastuvéturulli kasutamisel seadke 1Uliti
Auto olekusse Off (Vdaljalllita); vastasel
juhul ei 16ika printer paberit.

Prindib rullpaberile. Ei 16ika peale
prinfimist automaatselt.

Prindib paberilehele.

13

3. Platen Gap (Paberitoe vahe) ikoon
Kuvab Platen Gap (Paberitoe vahe) sitte.
& Vt ,Mentiloend” 1k 18

lkoon Selgitus

Puudub

-D
Ly
‘r.ﬂ'l

-
o]
A

-
oo
L

-
!
L

4. Paper number (Paberi number)
Kui te valite paberi numbri (1 kuni 10)
jaoks, ilmub teie valitud number.

=& Vt ,Kohandatud paberile printimine” 1k 138

5. Roll Paper Margin (Rullpaberi veerise) ikoon
ise i i ] teie valitud veeristega

d 15 mm: Kui on valitud

d  35/15 mm: Kui on valitud 7

(d 3 mm: Kui on valitud &

(d 15 mm: Kui on valitud 1% .

[d Automaatne: Kui on valitud |

& Vt ,Meniiiloend” 1k 18
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6. Roll Paper Counter (Rullpaberi loenduri) ikoon
Naitab allesjddvat rullpaberi kogust.
Kui te teete jargmisi seadistusi suvandis
menuis - siis kuvatakse
ikoon ja allesjadv rullpaberi kogus.

on seatud vaartusele

(1 Rullpaberi pikkus on'f
suvandis maaratud.

[ Rulli pikkuse hoiatusvéartus on
ALERT suvandis médratud.

~ Vt ,PAPER SETUP” lk 24

7. Ink cartridge status (Tindikasseti oleku) ikoon
Kuvab igas kassetis allesoleva tindi hulga.

[d Tindikassett

Number Tindi vérv

1 Cyan (Tstaan) (C)

2 Yellow (Kollane) (Y)

3 Light Cyan (Heletsuaan) (LC)

4 Matte Black (Mattmust) (MK)

5 Photo Black (Fotomust) (PK)

6 Vivid Magenta (Erkmnagenta) (VM)

7 Light Black (Hele must) (LK)

8 Light Light Black (Vaga hele must) (LLK)

9 Vivid Light Magenta (Erk helemagenta)
(VLM)

14

[d Tinditase

Kirjeldus

Tinditase on piisav.

Pange valmis uus tindikassett. (Vilgub)
See ikoon viitab kollasele mahutile.

Tint on otsas ja fe ei saa prinfida. Vahetage
tindikassett uue vastu. (Vilgub)
See ikoon viitab kollasele mahutile.

Kassetitérge véi kassett puudub. (Vilgub)
See ikoon viitab kollasele mahutile.

8. Maintenance tank (Hooldusmahuti) ikoon
Koige parempoolsemad ikoonid néitavad
hooldusmahutite vaba ruumi. Epson Stylus Pro
9890/9908 jaoks on kaks hooldusikooni ja Epson Stylus
Pro 7890/7908 jaoks iiks.

Kirjeldus

Hooldusmahutites on piisavalt vaba ruumi.

Soovitame panna valmis uue
hooldusmahuti. (Vilgub)

Hooldusmahuti kasutusaeg on I6ppemas.
Vahetage hooldusmahuti uue vastu.
(Vilgub)
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9. Option usage (Lisaseadmete kasutatavuse)

Menu reziim

ikoon
Naitab, kas lisaseadmed on kasutamiseks saadaval voi
mitte. Reziimis Menu saate otse juhtpaneeli kaudu valida
tavaliselt draiveris voi tarkvaras valitavaid
Lisaseade lkoon Kirjeldus printerisétteid ning lisaks saate méarata ka muid
Automaatne Saadaval sitteid. Juhtpaneel néitab printeriinfot ja selle kaudu
vastuvéturull @ saab 14bi viia toiminguid nagu diiiisikontroll.
Pole saadaval
X o . :
Menu reziimi kasutamine
lkoon Pole Uhendatfud
puudub
SpectroProofer Saadaval Miirkus:

N

Pole saadaval

lkoon
puudub

Pole Uhendatud

10. Black ink (Musta tindi) ikoon
Naitab valitud musta tinti.

15

Vajutage nuppu W-W, kui te soovite reZiimist Menu
lahkuda ja naasta olekusse READY (Valmis).
Vajutage nuppu 4, et naasta eelneva sammu juurde.

Jargige Menu reziimi kasutamiseks allolevaid samme.

1. Valige menud.

Niide: Valige F

n Vajutage nuppu P , et siseneda Menu reziimi.

LCD-paneelil kuvatakse esimene meniii.

Vajutage nuppu A/ W, etvalidaf
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2. On kolm véimalikku juhtu, Meniliss
soltuvalt teie valitud Gksustest. et valida

A. Kui te saate vali
Naide: Valides

N O 4-53')
Oy | L] 58

oo g
F

o

O.
O o <€

& 822
g:()
(2)
=Y
Ox 2 OOO\

o
OG%
ocg

Vajutage nuppu P, et siseneda F * _
kirjesse. CO> 9 (& 4

Vajutage nuppu A / ¥, et valida kirje Q WG N
parameeter. é O D

Antud site on margitud tihisega (v).

oag
oc g

o

O

&
§,<>,$

(2)

o'
2 Qo

Oo
O¥

;
Ox

n Vajutage nuppu OK, et salvestada valitud
parameeter.

oag
oc g

o

©)

=]

ez

Vajutage nuppu 4 , et naasta eelnevale

tasemele v6i vajutage nuppu || .0, et valjuda
Menu reziimist.

B. Kui te kaivitate funkisiooni
Naide: Valides } ¥ mentist

16
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C. Kui te soovite kuvada printeriinfot
Niide: Valides It meniiiist ¥

Mentits FiH

Tl : vajutage nuppu
A /¥  ctvalida

o

©)

Oes 5%

On E;O
S

« a
rof

Ox 2 OOO\

o2
H

ck
0
© o

OII'U’]J Y
O 5 1o

Kinnitage allesjaanud tindikogus kuvaril.
Vajutage nuppu A/ ¥, et kuvada iga
tindivérvi allesolev kogus.

Niide: Matte Black (Mattmust) 84%

)

20
o
B

o

O

Menu

g o

Oo
O¥

2,0
S
« e
4
Oux 2 Oes

n Vajutage nuppu 4 , et naasta eelnevale
tasemele voi vajutage nuppu I1-T7 , et viljuda
Menu reziimist.
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Menuidloend
Menuu Uksus Parameeter
LPRINTER SETUP” Ik 20 PLATEN GAP NARROW, STANDARD, WIDE, WIDER, WIDEST
PAGE LINE ON, OFF

ROLL PAPER MARGIN

DEFAULT, TOP/BOTTOM 15 mm, TOP 35/BOTTOM 15 mm,
3 mm, 15 mm

PAPER SIZE CHECK ON, OFF
PAPER SKEW CHECK ON, OFF
REFRESH MARGIN ON, OFF

AUTO NOZZLE CHECK

ON: PERIODICALLY, ON: EVERY JOB, OFF

PRINT NOZZLE PATTERN

OFF, ON: EVERY PAGE, ON: EVERY 10 PAGES

CHANGE BLACK INK

MANUAL, AUTO

INITIALIZE SETTINGS EXECUTE
JTEST PRINT” Ik 22 NOZZLE CHECK PRINT
STATUS SHEET PRINT
NETWORK STATUS SHEET PRINT
JOB INFORMATION PRINT
CUSTOM PAPER PRINT
~MAINTENANCE" Ik 22 CUTTER ADJUSTMENT EXECUTE
CUTTER REPLACEMENT EXECUTE

CLEANING NORMAL CLEANING, CLEAN COLOR PAIRS, POWER
CLEANING
CLOCK SETTING MM/DD/YY HH:MM
LPRINTER STATUS” |k 23 VERSION JWOxXxxx-xx.xx.IBCC v&i JINOxxxx-xx.xx.|BCC
INK LEVEL (findi varv) nn%
MAINTENANCE TANK LEFT nn%
RIGHT nn%
JOB HISTORY No. 0-No. 9
INK xxxxx.xml
PAPER xxx.x cm2
TOTAL PRINTS nnnnnn PAGES

EDM (v&i myEpsonPrinter) STATUS

INITIALIZING, NOT STARTED, ENABLED, DISABLED
LAST UPLOADED
MM/DD/YY HH:MM GMT, (NOT UPLOADED)

18
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.PAPER SETUP” Ik 24

ROLL PAPER REMAINING

REMAINING PAPER SETUP
ROLL PAPER LENGTH
ROLL LENGTH ALERT

PAPER TYPE

Photo Paper
Proofing Paper

Fine Art Paper
Matte Paper

Plain Paper

Ofthers

CUSTOM PAPER

NO PAPER SELECTED

CUSTOM PAPER

PAPER NO.T-10

+HEAD ALIGNMENT" PAPER THICKNESS SELECT PAPER TYPE
Ik 27 SELECT THICKNESS
ALIGNMENT AUTO, MANUAL
LNETWORK SETUP” Ik 27 | NETWORK SETUP DISABLE, ENABLE
IP ADDRESS SETTING AUTO, PANEL
IP, SM, DG SETTING IP ADDRESS
000.000.000.000 - 255.255.255.255
SUBNET MASK
000.000.000.000 - 255.255.255.255
DEFAULT GATEWAY
000.000.000.000 - 255.255.255.255
BONJOUR ON, OFF
WSD OFF, ON
INIT NETWORK SETTING EXECUTE

LOPTIONS SETUP” |k 27

SpectroProofer STATUS INFORMATION
DEVICE ALIGNMENT
TAKE UP REEL TAKE UP REEL VERSION

19
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Menu reziimi tksikasjad
Uksus Parameeter Selgitus
PLATEN GAP NARROW Selle kaésu abil saate reguleerida prindipea ja paberi vahelist
kaugust.
STANDARD
a ' Tavaliselt valige
WIDE . . . .
d  Tehes muu valiku kui iimub LCD-paneelile
WIDER jargmine ikoon.
PGE
WIDEST
PG E
PG E¢
PGE
PAGE LINE ON Saate valida, kas rullpaberile prinditakse lehekuljejoon (joon,
mille kohalt paber I18igatakse) véi mitte. LehekUljejoone
OFF printimiseks valige & ja printimata jéatmiseks
Vertikaalse joone saab printida, kui rullpaberi Iaius, mis on
madratud printeridraiveris on véiksem kui printerisse laaditud
rullpaberi laius.
See sGfe on saadaval ainult rullpaberi kasutamisel.
ROLL PAPER MARGIN DEFAULT Rullpaberi jaoks saate valida veeriseid.

TOP/BOTTOM 15 mm

TOP 35/BOTTOM 15 mm

(1 DEFAULT:
Premium Glossy Photo Paper (250) (Kérgekvaliteediline
IGikiv fotopaber (250)), Premium Semigloss Photo Paper
(250) (Kérgekvaliteediline poolldikiv fotopaber (250)) ja

15 mm Premium Luster Photo Paper (260) (Kérgekvaliteediline
3 mm sarav fotopaber (260)) Ulemine veeris on 20 mm ja
alumine veeris 15 mm.
d  TOP/BOTTOM 15 mm:
Ulemine ja alumine veeris on 15 mm ning vasak ja parem
veeris on 3 mm.
d  TOP 35/BOTTOM 15 mm:
Ulemine veeris on 35 mm, alumine 15 mm ning vasak ja
parem 3 mm.
a  15mm:
Veerised k&igil neljal kUljel on 15 mm.
g 3mm:
Veerised kdéigil neljal kuljel on 3 mm.
Prindiformaat ei muutu isegi kui muuta veeriseid.
PAPER SIZE CHECK ON Saate valida, kas paberi laiust kontrollitakse.
OFF ] ON:
Kontrollitakse paberi laiust ja Glemist &art.
d OFF

Paberi laiust ja Ulemist aart ei kontrollita. Printer jatkab
printimist isegi kui paberilaius ei Uhti andmelaiusega ja
printer véib printida Ule paberi mé&tmete. Kuna see
mdadarib printeri sisemust, soovitame teha valik [it. See véib
pdhjustada laiema tuhja veerise iga lehe Ulaserval,
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Uksus Parameeter Selgitus
PAPER SKEW CHECK ON d ON:
Kui paber pole sirgelt iimub LCD-paneelile térketeade ja
OFF printer I6petab printimise.
d OFF
Paberi joondamise térget ei tekki isegi kui prinditavad
andmed on paberi m&&tmetest erinevad ja printer j&tkalb
printimist.
See s@te on saadaval ainult rullpaberi kasutamisel.
REFRESH MARGIN ON Kui te teete valiku [i#, siis printer 16ikab automaatselt parast
OFF Aaristeta prinfimist t&iendava prindiala.

AUTO NOZZLE CHECK

ON: PERIODICALLY

ON: EVERY JOB

OFF

Printer teostab duuside kontrolli ja puuduvate punktfide
leidmisel teostab automaatselt puhastamise.

(d  ON: PERIODICALLY
Teostab automaatselt perioodilist duuside kontrolli.

d ON:EVERY JOB
Teostab duuside kontrolli enne iga prinditédd.

d OFF
Ei teosta automaatselt duuside kontrolli, véljaarvatud
md&ningatel toimingutel.

PRINT NOZZLE PATTERN

OFF

ON: EVERY PAGE

ON: EVERY 10 PAGES

prindib printer duUside kontrolimustri enne iga
prinditédd véi 10. lehekulje printimist vastavalt teie poolt
mdadratud sdttele.

See sGte on saadaval ainult rullpaberi kasutamisel.

CHANGE BLACK INK

MANUAL

AUTO

Seda funktsiooni lubatakse siis, kui prinditakse paberile, mis
tfoetab nii matt-musta kui fofomusta tinti.

Valige, kas printeridraiverist musta tindi tubi [Ulitamisel
vahetatakse must tint automaatselt (AUTO) véi mitte
(MANUAL).

Kui valitakse AUTO, IUlitub printer automaatselt printeridraiveris
valitud musta tindi tGubile, seda isegi siis, kui printeridraiveris
valitud musta findi tUdp ja printer ise ei lange kokku.

Kui valitakse MANUAL, kuvatakse ekraanile kinnitusteade. Kui
te ofsustate printimist j&tkata, |Ulitub printer printeridraiveris
valitud musta tindi tGUbi peale ning viib 1&bi printimise.

Printides paberile, millel on spetsiifiline toetatud musta tindi
tUlp, ei ole teil sellest seadest séitumata véimalik
printeridraiverist musta tindi tUUpi madarata. Peate enne
printimist valima prinferi juhtpaneelilt teie paberiga sobiva
musta tindi fudbi. #& Vi ,Musta tindi vahetamine” Ik 57

INITIALIZE SETTINGS

EXECUTE

&tete vadrtuse, mis te olete
menuus nende tehase vadrtustele.

Te saate taastada kéigi
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TEST PRINT
Uksus Parameeter Selgitus
NOZZLE CHECK PRINT Iga tindikasseti puhul saate printida prindipea duuside
kontrollmustri.
~ Vt ,DUUside kontroll” Ik 72
STATUS SHEET PRINT Saate printida printeri praeguse oleku.
NETWORK STATUS SHEET PRINT Saate printida vérgu praeguse oleku.
JOB INFORMATION PRINT Saate printida printeris salvestatud teabe prinditddde kohta
(kuni 10 166d).
CUSTOM PAPER PRINT Saate printida o valitud paberi informatsiooni, mis on

registreeritud . menuus.

MAINTENANCE

Saate teha hooldustoiminguid nagu prindipea puhastamine.

Uksus

Parameeter

Selgitus

CUTTER ADJUSTMENT

EXECUTE

Saate veeristeta rullpaberile printimisel I6ikeasendit igas
suunas peenhddlestada. Selle funktsiooni kasutamisel
prinditakse 18ikuri asukoha reguleerimise muster. Saate valida
I6ikuri asukoha numbri vahemikus -120 kuni +120 mil (-3,0 kuni
+ 3,0 mm) 8 mil (0,2 mm) sammudena.

CUTTER REPLACEMENT

EXECUTE

Alustab 16ikuri vahetamise teostamist,

~ Vt Léikuri vahetamine” Ik 68

CLEANING NORMAL CLEANING Saate teostada tavapdrast puhastust.
CLEAN COLOR PAIRS Saate valida duuse, mida puhastada jargnevatest kahe varvi
kombinatsioonidest; C/VM, PK (MK)/LK, LLK/Y, v&i VLM/LC.
POWER CLEANING Saate prindipea tavalise puhastusega vérreldes téhusamalt
puhastada.
CLOCK SETTING MM/DD/YY HH:MM Siin saate seada aasta, kuu, kuupdeva, funnid ja minutid.
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Epson Stylus Pro 9890/9908/7890/7908  Kasutusjuhend
Juhtpaneel
See meniiii néitab printeri olekut.
Uksus Parameeter Selgitus
VERSION JWOxxxx-xx.xx.IBCC vOi Siin saate kontrollida pusivara versiooni.
JNOxxxx-xx.xx.|BCC
INK LEVEL (findi varv) nn% Saate vaadata iga tindikasseti olekut.
MAINTENANCE TANK LEFT nn% Saate vaadata hooldusmahuti vaba mahtu.
RIGHT nn%
JOB HISTORY No.0-No.9 Saate vaadata tindikulu (INK) millimeetrites ja paberiformaati
INK xxxxx.xml (PAPER) igale printeris salvestatud prinditddle. Kéige varskem
PAPER xxx.x cm2 166 salvestatakse numbriga 0.
TOTAL PRINTS nnnnnn PAGES Siin saate vaadata prinditud lehekllgede koguarvu.

EDM (v&i myEpsonPrinter)

STATUS *

INITIALIZING, NOT
STARTED, ENABLED,
DISABLED

LAST UPLOADED
MM/DD/YY HH:MM GMT,
(NOT UPLOADED)

Te saate vaadata, kas EDM (v&i myEpsonPrinter) on lubatud
véi keelatud. Kui lubatud, siis kuvatakse aega, mil EDM olek
viimati Ules laeti.

See funktsioon pole kdigis piirkondades toetatud. Ef saada Uksikasjalikku teavet, kllastage oma kohalikku Epsoni

veebilehte véi vétke Uhendust oma kohaliku Epsoni edasimUujaga/esindajaga.

Mirkus:

[ Kui Tindi kontroll indikaator vilgub voi jidb polema, siis tuleb tiihi tindikassett vilja vahetada. Kui te vahetate
kasseti néuetekohaselt, siis loendur ldhtestub automaatselt.
5 Vit ,Tindikassettide vahetamine” Ik 62

A Te peate vilja vahetama hooldusmahuti, kui LCD-paneelil seda noutakse. Kui te vahetate mahuti nouetekohaselt,
siis loendur ldhtestub automaatselt.
& Vt ,,Hooldusmahuti vahetamine” Ik 67
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Kasutusjuhend

Juhtpaneel

PAPER SETUP

Kui te kasutate muud meediumi kui Epsoni oma, méairake kindlasti paberile diged sétted.

Uksus

Parameeter

Selgitus

ROLL PAPER REMAINING

REMAINING PAPER SETUP

Te saate madrata allesoleva paberi loenduri funktsiooni ainult
siis, kui paber pole printerisse laaditud.

d OFF
Funktsioon ROLL PAPER REMAINING on keelatud.
Rullpaberi loenduri ikoon ei ilmu LCD-paneelile.

a ON:
LCD-paneelil kuvatakse allesolev rullpaberi kogus. Kui te
vajutate nuppu %,, prinditakse rullpaberi servale
friipkood (sealhulgas paberi tGUp, rullpaberi pikkus ja rulli
pikkuse hoiatusvadrtuse informatsioon). Rullpaberi
vahetamisel skaneeritakse triipkoodi ja mé&daratakse
paberi fUUp, rullpaberi pikkus ja rulli pikkuse
hoiatusvadrtuse informatsioon.

ROLL PAPER LENGTH

ROLL LENGTH ALERT

Need sdtted on saadaval ainult siis, kui
Adartus on
Seadistades rulli hoiatuse saate te teate, kui paber hakkab
otfsa I6ppema.

Rullpaberi kasutamisel sisestage printerisse paigutatud
rullpaberi pikkus ja hoiatusvadartus. Rullpaberi pikkuse saate
seada vahemikus 5,0 - 99,5 m ja rullipikkuse hoiatuse
vahemikus 1-15 m.

PAPER TYPE

Photo Paper

Proofing Paper

Fine Art Paper

Matte Paper

Plain Paper

Others

CUSTOM PAPER

NO PAPER SELECTED

Saate valida printerisse laaditud meediumi taubi.

CUSTOM PAPER

PAPER NO.1-10

Saate valida numbri (vahemikus 1 - 10), et registreerida satted
(nagu Paper Type, Platen Gap, Thickness Pattern, Paper Feed
Adjust, Drying Time, Paper Suction) véi tehtud satteid meelde
tuletada.

Teie poolt valitud number kuvatakse LCD-paneelil.

5 Vi ,CUSTOM PAPER” |k 25
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Epson Stylus Pro 9890/9908/7890/7908  Kasutusjuhend

Juhtpaneel

CUSTOM PAPER

Kui te kasutate muud meediumi kui Epsoni oma, méairake kindlasti paberile diged sétted.

Peale paberinumbri valikut méarake jargnevad sitted. Valige esmalt kindlasti suvandist!
madrake suvandi sédte jne.

paber, seejirel

Oma valitud paberi seadistamiseks vt jargmist sektsiooni.
=& ,Kohandatud paberile printimine” 1k 138

Uksus Parameeter Selgitus
PAPER TYPE Photo Paper Te saate valida meediumi tadbi, mis on k&ige sarnasem teie
poolt kasutatavale paberile.
Proofing Paper
Fine Art Paper
Matte Paper
Plain Paper
Ofthers
PLATEN GAP NARROW Selle késu abil saate reguleerida prindipea ja paberi vahelist
kaugust.
STANDARD : Tavaliselt valige !
WIDE Kasutage seda printimisel Shukesele paberile.
vé Valige see, kui prinditud kujutised on
WIDER madrdunud.
THICKNESS PATTERN PRINT Selle satte abil saate prinfida paberi paksuse tuvastamise
mustri.
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Kasutusjuhend

Juhtpaneel

Uksus

Parameeter

Selgitus

PAPER FEED ADJUST

PATTERN

VALUE

Kasutage seda satet, kui teil ei Snnestu triipefektist
(horisonfaalsed jooned véi ebalhtiased varvid) vabaneda
isegi pdrast prindipea puhastamist véi joondamist.

1 Pattern (Muster)
See meetod véimaldab teil korrigeerida I&bi visuaalse
prinditud mustri kontrollimise ja parandusvadartuse
sisestamise.
Oftsige prinditud reguleerimismustrilt heledaimat varvilist
mustrit joontes A kuni D. J&rgnevas ndites tuleks valida
3", sest see on heledaim.
)
1 2 (3|4 5

EEEEE
—

Sisestage igas sisestusekraanis kontrollitud number
joontele A kuni D.

d  Value (Vadartus)
Te saatfe vadartust muuta vastavalt triipefektile prinditud
materjalil.
Parandusvadartus (-0,70 kuni + 0,70%) mdadratakse Uhe
meetri s6éddetud paberi kohta. Kuna must triip tekkibo
(tume varviriba), kui sdddetakse liiga véihe paberit,
reguleerige suunas +. Kuna valge triip tekkib (valge véi
kerge varvitooniga riba), kui séddetakse liiga palju
paberit, reguleerige suunas -,

DRYING TIME

0,0 sek

0,0 sek - 10,0 sek

Siin saate mdadrata tindi kuivamisaja prindipea igal t66tiirul.
Vahemik on 0 - 10 sekundit. Sétuvalt tindi tihedusest véi
paberitGUbist, véib tindi kuivamine aega vétta. Sellisel juhul
seadke kuivamisaeg pikemale.

PAPER SUCTION

STANDARD

-4

Siin saate mé&darata prinditava paberi s6dtmiseks kasutatava
témbejéu suuruse.

SET ROLL PAPER TENSION

NORMAL

HIGH

EXTRA HIGH

Riide v&i Shukese paberi kasutamisel véi kui paberile ilmuvad
printimise ajal kortsud, valige 5

REMOVE SKEW

ON

OFF

Te saate valida, kas teostada see toiming, et véhendada
paberi vildakust.
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Kasutusjuhend

Juhtpaneel

HEAD ALIGNMENT

Saate reguleerida prindipead. Uksikasjaliku teabe saamiseks vt jirgmist sektsiooni.
& ,Prindipea reguleerimine” lk 76

Uksus Parameeter Selgitus
PAPER THICKNESS SELECT PAPER TYPE Epsoni eriotstarbelise meediumi kasutamisel valige
paberittUp. Kui kasutate méne muu footja erikandijat,
SELECT THICKNESS sisestage paberi paksus vahemikus 0,1 - 1,5 mm.
ALIGNMENT AUTO Kui fe valite {1, siis loeb joondusmustrit andur ning
registreerib optimaalse reguleerimise vadartuse printeris
MANUAL

automaatselt. Kui te valite ., peate ise kontrollima
mustrit ja sisestama vadrtuse joondamiseks.

NETWORK SETUP

Kui te kasutate printerit vorgus, méarake jargmised tiksused.

Uksus Parameeter Selgitus
NETWORK SETUP DISABLE Vérgusatted on tehtavad printeri juhtpaneelilt. J&rgmised
Uksused kuvatakse ainult juhul, kui valitud on Peale
ENABLE Uksuste seadistamist vajutage nuppu 4 menus !

*, et vérk l&htestada ja vérgutihendus hakkab pdrast 40
sekundit t&dle. Menuu F F pole vérgu
|&htestamisel nGhtav.

IP ADDRESS SETTING AUTO Saate valida meetodi, kuidas IP-aadress printeris seadistada.
Kui te valite ., tuleb n&htavale Ii
PANEL

IP.SM,DG SETTING

Kusige oma susteemihaldurilt Uksikasjalikku teavet.

BONJOUR ON Saate lubada véi keelata Bonjour sditte,
OFF
WSD OFF Valige, kas vérguliides kasutab suvandit WSD (ON) véi mitte
(OFF).
ON
INIT NETWORK SETTING EXECUTE Siin saate printeri vérgusdatteid Idhtestada tehase

vaikevadartusele.

OPTIONS SETUP

Kui te kasutate lisaseadmeid, méarake jargmised tiksused.

Uksus

Parameeter

Selgitus

SpectroProofer

STATUS INFORMATION

DEVICE ALIGNMENT

Valikus : kuvatakse SpectroProofer
Uksuste olekuid nagu SpectroProoferi versioon, valge
kalibreerimise paanide tootenumbrid, varvimédteseadme
(ILS20EP) temperatuur, Umbritsev Shutemperatuur ja tausta
varv.
Valiku
SpectroProoferi seadistust.

saate teostada installitud

TAKE UP REEL

TAKE UP REEL VERSION

Kuvab automaatse vastuvéturulli versiooni.
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Kasutusjuhend

Juhtpaneel
HOOId usreziim Uksus Parameeter Selgitus
TEMPERATURE °C Saate valida, millist
UNITS temperatuurithikut
Saate muuta keelt voi tiksust, mida kasutatakse ekraanil F LCDI_Op aneeli
voi taastada koik sitted tehase vaikevaartusele. kuvatakse.
Liilitage printer vilja, vajutades nupule (). ROLL PAPER 1-5 Saate muuta
TENSION rullpaberi pinge
. — maksimaalset
Va.]utage. kor@ga nuppudele 1T ja O,et VaaHUst
printer sisse liilitada.
SS CLEANING EXECUTE Saate prindipead
ultraheli abil
ek o - g puhastada.
o Do Q
'PQ e = MO DEFAULT EXECUTE K&igi Menu reziimis
"G 2 Y = PANEL madratud satete
C{n O o O puhul saate
taastada tehases
seatud vadartused.
Vt paremalolevat ,Hooldusreziimi loendit”, et AUTO 1-3 Arv, mitu korda
saada iiksikasjalikku teavet. CLEANING viiakse labi
Seadistusprotseduurid on samad, mis Menu TIMES automaatset
reiimis. puhastamist, kui
= Vt ,Menu reziimi kasutamine” lk 15 dutside
aufomaatne
e . kontroll tuvastab
Hooldusreziimist valjumiseks vajutage nupule ummistuse.
O, et printer vilja lilitada.
CUSTOM 0-255 Saate mdadrata

Hooldusreziimi loend

Uksus Parameeter Selgitus
LANGUAGE JAPANESE Saate valida, mis
keeles LCD-paneelil
ENGLISH tekst kuvatakse.
FRENCH
ITALIAN
GERMAN
PORTUGUE
SPANISH
DUTCH
KOREAN
CHINESE
LENGTH UNITS METRIC Saate valida,
millistes
FEET/INCH mé&stuhikutes pikkus
kuvatakse.
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Kasutusjuhend

Paberikdsitsemine

Paberikasitsemine

Toetatud kandjad

Me soovitame kasutada Epsoni erikandjaid, mis
aitavad avardada viljatriikkide kasutusvoimalusi ja
viljendusrikkust. Uksikasjalikuma teabe saamiseks
paberi kohta vt jargmist sektsiooni.

5 Vt ,Paberiteave” 1k 154

Mirkus:
O Arge kasutage kortsus, kulunud, rebenenud,
mddrdunud ega muidu ebatdiuslikku paberit.

[ Sisestage paber vahetult enne printimist.
Eemaldage see peale printimise lopetamist
printerist ja sdilitage vastavalt kasutatavale
kandjale ettendhtud juhistele.

O  Kui kasutate mond muud paberit kui Epsoni
erikandja, vt paberiga kaasasolevaid juhiseid voi
poorduge paberi edasimiiiija poole. Enne
suuremate paberikoguste ostmist katsetage
prindikvaliteeti.

29

Rullpaber

Kandja Tavapaber, taaskasutatud paber, muud
tadbid
Rullpaberi 2-tolline sudamik:
formaat Vdlisdiameeter 103 mm véi véihem
3-folline sudamik:
Vdlisdiameeter 150 mm véi véihem
Paberi- Epson Stylus Pro 9890/9908:
formaat 2-tolline stdamik: 254 kuni 1118 mm 45 m
3-tolline sidamik: 254 kuni 1118 mm
202 m
Epson Stylus Pro 7890/7908:
2-tolline sudamik: 254 kuni 610 mm 45 m
3-folline stdamik: 254 kuni 610 mm 202 m
Paksus Tavapaber, taaskasutatud paber:
0,08-0,11 mm
(Kaal: 64 -90 g/m?)
Muud:
0,08-0,5mm
Laius 10 folli, 300 mm, 13 tolli (Super A3), 16 tolli,
adristeta 17 tolli, 512 mm (B2), 594 mm (A1), 24 tolli
printimisel (Super A1), 728 mm (B1), 36 tolli (Super

AO0), 44 tolli (Super BO)
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Kasutusjuhend

Paberikdsitsemine

Paberilehed

Rullpaberi kasutamine

Kandja Tavapaber, taaskasutatud paber, muud . . .
t0ibid Rullpaberi paigaldamine
Paberi- Epson Stylus Pro 9890/9908:
formaat laius: 210 kuni 1118 mm Rullpaberi paigaldamiseks tiitke jargmised juhised.
pikkus: 297 kuni 1580 mm
(A4 kuni Super BO)
Epson Stylus Pro 7890/7908: Markus: :
laius: 21010 610 mm 4 Ku on olekus!
pikkus: 297 to 914 mm prinditakse rullpaberi servale enne paberi
(A4 kuni Super A1) eemaldamist triipkood (sh paberi kohta kdiv
2 . See holbustab paberi seadistamist jargmisel
Paksus Tavapaber, taaskasutatud paber: cave). See holbus (.1 pavert seadistamist jargmise
0.08-0.11 mm korral sama paberit kasutades.
(II(GOI' 54_90 g/mQ) ~ Vt,,PAPER SETUP” lk 24
Muud: [  Soovitatav on paigaldada rullpaber vahetult enne
0,08 - 1,50 mm printimist. Kui rullpaber jddb printerisse voib
Siiski on paksu paberl (05 kuni 1,5 mm) paberi kinnitusrull jitta mdrgi paberi pinnale.
jaoks pikkus kuni 762 mm.
- . . . \
Laius 10 folli, 300 mm, 13 tolli (Super A3), 16 toll, n Lilitage printer sisse, vajutades nupule .
Adristeta 17 tolli, 512 mm (B2), 594 mm (A1), 24 tolli
printimisel (Super Al), 728 mm (B1), 36 tolli (Super AD), o »
; Check Black =] o
44 tolli (Super BO) o 88 O Q O
Q - % OO -
Miirkus: O o O
[  Kuna teatud kaubamdrkidega voi tiiiipi paberi

tootjate paberi kvaliteet voib koikuda, ei saa Epson
kinnitada teiste tootjate paberite kaubamdrkide
voi tiitipide kvaliteeti. Enne suurte koguste ostmist
voi suurte prinditoode alustamist katsetage
printimist alati paberindidiste peal.

Mirkus:

Peale printeri sisseliilitust vajutage nupule OK
enne paberi laadimist, et kuvada
paberiseadistuse juhised.

Avage paberirulli kaas.

[ Madala kvaliteediga paber v6ib halvendada
prindikvaliteeti ja pohjustada paberiummistusi
ning muid probleeme. Probleemide ilmnemisel
vahetage paber kvaliteetsema vastu vilja.
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Paberikdsitsemine

Adapterhoidiku avamiseks litkake Liilitage rullpaberi adapteri kangi, et see
adapterhoidiku lukustuskang kindlalt alla. sobituks rullpaberi siidamiku modtmetega.
Seejérel nihutage adapterhoidik kdepidemest
vasakule. 2-tollise siidamiku kasutamine:

E Vabastage adapterite lukustuskang molemalt

n Asetage rullpaber tithimikku printeri tilemisel Killjelt.

kiiljel.

Kinnitage rullpaberi adapterid rullpaberi
molemalt killjelt. Seejirel tdommake adapterite
lukustuskang mélemalt poolt alla, et see
lukustuks.
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Kasutusjuhend

Paberikdsitsemine

Liikake adapterid kindlalt paberi siidamikku.

Liigutage rullpaber paremale kiiljele kuni see
puutub kokku rullpaberi paigaldusjuhikuga.

32

E Nihutage adapterhoidikut kdepidemest, et
joondada vasak rullpaberi adapter A tdhisega
adapterihoidikul.

Nihutage adapterhoidik kdepidemega paremale,
et paigaldada see kindlalt hoidiku teljele.
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Kasutusjuhend

Paberikdsitsemine

Veenduge, et rullpaberi mélemad otsad on
kindlalt adapteritesse paigaldatud.

Liikake adapterhoidiku lukustuskang
lukustamiseks iiles.

Vajutage nuppu "4 .
Check 0I:(é
o 86 Sa

Sisestage paber sisestuspilusse. Liitkake paberit
1abi paberi sisestuspilu, kuni paber altpoolt

viljub.

Hoiduge paberidart murdmast ja sisestage see
nii, et ta oleks pingul.

33

Kui teil on paberisddduga raskusi, reguleerige
paberi tommet vajutades nuppu A voi W .
Témmake paberit, et paberi dédr sobituks sildi
asukohaga.

Vajutage nuppu "%)' .

Paber liigub mone sekundi pérast
printimisasendisse. Kui te vajutate nuppu
117 , liigub see koheselt paika.
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Kasutusjuhend

Paberikdsitsemine

Ku1 LCD-paneelile ilmub kiri ¢
.7, vajutage nuppu A voi V et
Vahdaa ja vajutage nuppu OK . Miirake
kandja tiiiip ja allesolev paberikogus ning
vajutage nuppu OK, et seada kandja.

LCD-paneelil kuvatakse eelmine parameeter.
Kui kandja tiiiip ja allesolev paberikogus on
oiged, valige YES ja vajutage nuppu OK .

Kui rullpaberi ddr on murtud, vajutage nuppu
>€ , et ddr dra loigata.

Kui te kasutate paberikorvi, seadke see edasi-
voi tagasiasendisse.

Loikemeetodi seadistamine

Valige enne printimist 16ikemeetod.

Printimine printeri juhtpaneelilt (nGiteks
olekulehe printimine)

Vajutage nuppu 4, et valida l6ikemeetod.

lkoon Selgitus
ek e - *, Rulli automaatne I6ikamine sisselUlitatud
0., (e
i R 4 >
O O %= O Rulli automaatne 18ikamine valjalllitatud

Lh

Printimine arvutlist

Mirkige Auto cut (Automaatne 16ikus) site
printeridraiveri dialoogiaknas Roll Paper Option

(Rullpaberi Suvandi).

Kui te kasutate printerit Epson Stylus Pro
9890/9908, saate kasutada ka lisavarustusse
kuuluvat automaatset vastuvoturulli.

Rullpaberi Idikamine peale
printimist

Vt ,,Paberikorvi ja paberijuhikut . . .
=5 Vi,raber Rotvi ja paberjuiiiute Rullpaberi automaatne I6ikamine
kasutamine” 1k 40
Loikab automaatselt rullpaberit peale iga lehekiilje
& Vt ,Automaatse vastuvoturulli kasutamine printimist.

(ainult Epson Stylus Pro 9890/9908 jaoks)” 1k 44

Rullpaberi I6ikamine

Rullpaberi 16ikamiseks on kaks meetodit.

Meetod ToGtamisel
Automaatne Léikab automaatselt rullpaberit peale

I6ikus iga lehekulje printimist.

KdsitsilSikus L&igake rullpaberit kasitsi véi I6igake

seda poest ostetud 16ikuriga.

Midrkus:

A Osa rullpabereid pole loigatavad sisseehitatud
loikuriga. Paberi loikamiseks kasutage poes
miitidavat loikurit.

[ Rullpaberi likamiseks véib kuluda aega.
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Paberikdsitsemine

Rullpaberi 16ikamine kdsitsi Avage rullpaberi kaas.

Rullpaberi kisitsi 16ikamiseks toimige jargmiselt.

n Ule esikaane printerisse vaadates vajutage
nuppu ¥ rullpaberi s66tmiseks ja reguleerige
1dikeasend mirgi <—>€ juurde vasakul pool
prindipead.

Vajutage nuppu >€. [lmunud valikmeniiist
valige LT, kasutades selleks nuppu A voi W

ja seejdrel vajutage nuppu OK .

Paberi 16ikamine toimub sisseehitatud

l6ikuriga.

Mirkus.

[ Kui paberit ei saa sisseehitatud loikuriga Vajutage nuppu %, , et vabastada paberipress.
loigata, vajutage nuppu W , et printer >
soddaks automaatselt paberi asendisse, Rullpaber keritakse automaatselt tagasi, kui
milles te saate seda lbigata kdsitsi. Paberi printeri olek on paberi ldikamise jérel olekus
loikamine loikuri abil. READY (Valmis). Automaatse vastuvoturulli

Q0 Soltuvalt paberi tiiiibist on minimaalne kasutamisel printer ei keri rullpaberit tagasi.
paberi pikkus, mida te loigata saate Kerige rullpaber tagasi ksitsi, kui see ei toimu
vahemikus 60 kuni 127 mm. Seda ei saa automaatselt.
muuta.

Rullpaberi eemaldamine

Mirkus:

Soovitatav on rullpaber printerist pdrast printimist
vdlja votta. Kui rullpaber jiib printerisse voib paberi
kinnitusrull jdtta mdrgi paberi pinnale.

n Veenduge, et printer on sisseliilitatud.

Miirkus:
Kui te ei kasuta rullpaberit, pakkige see
lisavarustusse kuuluva rullpaberi rihma abil.
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Kasutusjuhend

Paberikdsitsemine

n Adapterhoidiku avamiseks litkake
adapterhoidiku lukustuskang kindlalt alla.
Nihutage adapterhoidik kdepidemest kuni
16puni vasakule. Seejarel eemaldage see hoidiku
teljelt.

Rullige rullpaber eesmisele kiiljele ja asetage see
tithimikku printeri tilemisel kiiljel.

E Tommake adapterhoidiku lukustuskang
avamiseks iiles. Seejarel eemaldage rullpaberi
adapter rullpaberilt.

36

Kui te olete rullpaberi hoolikalt tagasi kerinud,
asetage see originaalkotti, milles see ostmisel oli.
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Lehtpaberi kasutamine

Protseduurid erinevad soltuvalt paberiformaadist ja
paksusest.

Paber Vi

Vaiksem kui
A3-formaat

~ ,Naiksemate paberilehtede
laadimine kui A3-formaat” Ik 37

A3 véi suurem voi
paks paber

~ ,A3-formaadis véi suuremate /
paksu paberi laadimine” Ik 38

Midrkus:

A Siluge paberit enne selle paigaldamist printerisse.
Kui paber on laineline voi lohakalt paigaldatud, ei
pruugi printer paberiformaati digesti tuvastada
v0i ei pruugi korrektselt printida.

Uhtlasi soovitame paberi peale kasutamist uuesti
originaalpakendisse panna ja hoida seda siledal
pinnal ning votta see pakendist vilja ainult
vahetult enne kasutamist.

A Kui printeris on rullpaber, kerige see enne
lehtpaberi laadimist tagasi.

[ Kui kasutate mond muud paberit kui Epsoni
erikandja, vt paberiga kaasasolevaid juhiseid véi
poorduge paberi edasimiiiija poole.

Vaiksemate paberilehtede
laadimine kui A3-formaat

n Liilitage printer sisse, vajutades nupule O .

ogg2
H
oc g

=)

0 8¢ é Con O
0. (-

Oe

Vajutage korduvalt nuppu 4 kuni kuvatakse

Leht D

37

Veenduge, et rullpaberi kaas on suletud.

n Sisestage paberileht paberisisestuspilusse kuni
tunnete takistust.
Joondage paberi parem kiilg seadistusasendiga
ja seejdrel sisestage paber kuni tunnete takistust.
A4-formaadis voi viiksema paberi kasutamisel
paigaldage paber kuni pohjani joudmiseni
parallelselt joonega metallosal
paberisisestuspilu all.
LCD-paneelile ilmub kiri }

Mirkus:
Paigaldage paberilehed vertikaalselt nagu
ajakiri.

Vajutage nuppu ¥ .

Paber liigub alustusasendisse.

Kui LCD-paneelile ilmub kiri #if: :

', vajutage nuppu A vOi ¥, et
valida Hi ja vajutage nuppu OK . Médrake
kandja tiilip ja allesolev paberikogus ning
vajutage nuppu OK , et seada kandja.
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LCD-paneelil kuvatakse eelmine parameeter.
Kui kandja tiiiip ja allesolev paberikogus on
diged, valige ¥E% ja vajutage nuppu OK .

L a5
O 0C o
O O % O

Kui te kasutate paberikorvi, seadke see
tagasisuunatud asendisse.

5 Vt ,Paberikorvi ja paberijuhikute
kasutamine” lk 40

A3-formaadis voi suuremate /
paksu paberi laadimine

Kui te paigaldate paberilehti A3 voi suuremas
formaadis v6i paksu paberit (0,5 - 1,5 mm), jirgige
allolevaid juhiseid.

Paber laaditakse tavaliselt vertikaalselt.

Paksu paberi pikkus voib olla kuni 762 mm. Kui te aga
kasutate printerit Epson Stylus Pro 9890/9908, saate
laadida paksu paberit, mis on pikem kui 762 mm, kui te
laadite selle horisontaalselt.

38

n Liilitage printer sisse, vajutades nupule O .

a

oag
oo g

O

¥

Vajutage korduvalt nuppu 4 kuni kuvatakse

Leht D
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Veenduge, et rullpaberi kaas on suletud.

Vajutage nuppu 74 .

Check

0o
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E Veenduge, et lehe parem ja alumine serv oleksid Pq beri Va Ijq si'u S

sirged ja joondatud paigaldusjoonega.

Kui teil on paksu paberi kohandamisega raskusi,
reguleerige paberi tommet vajutades nuppu A
voi W .

Selles sektsioonis selgitatakse, kuidas peale printimist
paber viljastada.

Mirkus:

Kui te kasutate paberikorvi, vaadake jirgmist
sektsiooni.

7 ,Paberikorvi ja paberijuhikute kasutamine” Ik 40

Kui te kasutate lisavarustusse kuuluvat automaatset
vastuvoturulli, vaadake jirgmist sektsiooni.

o ,Automaatse vastuvoturulli kasutamine (ainult
Epson Stylus Pro 9890/9908 jaoks)” Ik 44

Rullpaberi kasutamisel

Rullpaberi l6ikamiseks vaadake jargmist sektsiooni.
& ,Rullpaberi 16ikamine” 1k 34

Vajutage nuppu 74 . - -
Lehtkandja kasutamisel
Paber liigub mone sekundi pérast
alustusasendisse. Kui te vajutate nuppu I1-17 , Kui printimine on 16pule joudnud, toetab
liigub see koheselt paika.

printer prindikandjat ja LCD-paneelil kuvatakse

teadeF
E Kui LCD-paneelile ilmub kiri
SETTI Ak, vajutage nuppu A voi W, et Kui LCD-paneelile ilmub kiri f
a vajutage nuppu OK . Maidrake
kandja tiiiip ja allesolev paberikogus ning
vajutage nuppu OK, et seada kandja.

vajutage
nuppu ¥, et paberit s66ta.

Ettevaatust:
LCD-paneelil kuvatakse eelmine parameeter. Arge vajutage iihtegi nuppu, kui Toide
Kui kandja tiiiip ja allesolev paberikogus on indikaator voi Paus indikaator vilgub.
oiged, valige YE% ja vajutage nuppu OK .

Vajutage nuppu ¥, et paber eemaldada.

[}

Q n-ao D‘_{:D
5 B

O
& ¢
2>

O

E Kui te kasutate paberikorvi, seadke see
edasisuunatud asendisse.

~5 Vt ,Paberikorvi ja paberijuhikute
kasutamine” lk 40

39
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Ettevaatust:
Paber v6ib peale viljastust kukkuda.
Hoidke paberist kindlasti kinni, et see ei
kukuks ega saaks kahjustada.

Paberikorvi ja paberijuhikute
kasutamine

Et valjaprindid ei miarduks ega kortsuks, seadke tiles
paberikorv, taites jargmised juhised. S66tmissuund
erineb soltuvalt kandja tiiiibist.

Suund Epson Stylus Pro Epson Stylus Pro
9890/9908 7890/7908

Edasisuund Paberi pikkus: Paberi pikkus:
1580 mm v&i 914,4 mm Vi
pikem pikem
Paberi paksus: Paberi paksus:
0,5 mm véi 0,5 mm véi
rohkem rohkem

Tagasisuunas

Paberi pikkus:
Vé&hem kui
1580 mm

Paberi paksus:
V&hem kui
0.5 mm

Paberi pikkus:
Vahem kui
914,4 mm

Paberi paksus:
Vé&hem kui 0,5 mm

Miirkus:

Viljaprintide viljastamine vales suunas voib pohjustada
nende mddrdumist véi kortsumist.

40

Paberi s66tmine edaspidi

Paberijuhikud hoiavad viljastatud prindid sirgena.
See sektsioon selgitab, kuidas liilitada olek paberi
tagasisuunas s66tmiselt edasisuunas so6tmisele.
n Epson Stylus Pro 9890/9908 puhul viige
tagumine korv vertikaalsesse asendisse.

AN
©

Eemaldage eesmise paberikorvi pingutusrihmad
ja kallutage see alla.
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. Kallutage kergelt eesmist paberikorvi, et seada
paberijuhikud horisontaalsesse asendisse.

n Viige paberikorv vertikaalsesse asendisse.

See tombab korviriide pingule.

==
i
~—8

. Et viia korviriie paralleelseks, liigutage
paberijuhikuid.

41

Paberi s66tmine tagurpidi

Sootke prindid tagurpidi ja hoidke neid paberikorvis.
See sektsioon selgitab, kuidas liilitada olek paberi
edasisuunas so6tmiselt tagasisuunas so6tmisele.

Mirkus:

Arge kuhjake paberikorvi rohkem kui iihte viljaprinti.
Kui te kuhjate korraga mitu printi, siis ruum
paberitugede ja paberikorvi vahel muutub kitsaks. See
v6ib pohjustada vea paberiséotmisel.

n Viige paberijuhikud horisontaalsesse asendisse.

o

g—’d
I_b

. Kallutage eesmist paberikorvi fikseeritud
asendist kergelt alla.

©

Y 4 Fi
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. Viige paberijuhikud vertikaalsesse asendisse ja
seejdrel nihutage eesmine korv nii kaugele tagasi
kui véimalik.

n Tooge eesmine paberikorv iiles ja kinnitage see
pingutusrihmadega.

Kinnitage pinguti kindlasti tilessuunatult.

Mrkus:

Kui teile teeb muret prindikvaliteet printimisel
paberile Doubleweight Matte Paper (Matt
paber - paks) voi Enhanced Matte Paper
(Tdiustatud matt paber), piiiidke viia
paberijuhikud ettesuunatud asendisse.

]

. Epson Stylus Pro 9890/9908 puhul muutke
tagumise korvi asendit vastavalt
paberiformaadile.

42

Kui paber on A1 voi viiksem:
Tostke eesmist ja tagumist korvi nagu allpool
néidatud.

Kui paber on suurem kui A1:
Kallutage printimise ajal tagumist korvi kuni see
on paralleelne pérandaga.

Kallutage printide véljastamise ajal eesmist
korvi kuni see on paralleelne porandaga.
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Mirkus:

Printimisel paberile Enhanced Matte Paper
(Tdiustatud matt paber) saate kuhjata mitu printi
eesmisele korvile kallutades seda kuni see on
porandaga paralleelne. Printide kvaliteet pole tagatud,
tekkida voib kriime voi mddrdumist.

9

N
=
£ _ i
= =

Paberikorvi hoidmine

Kui paberikorv pole kasutuses, viige eesmine korv iiles

vertikaalsesse asendisse. See sektsioon selgitab, kuidas

lillitada olek paberi tagasisuunas s66tmiselt

paberikorvi hoidmisele.

n Epson Stylus Pro 9890/9908 puhul viige
tagumine korv vertikaalsesse asendisse.

43

Viige paberijuhikud horisontaalsesse asendisse.

il

I_b

©

Eemaldage pingutusrihmad ja pingutage see
uuesti allapoole. Seejarel viige eesmine
paberikorv iiles vertikaalsesse asendisse.
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- ) Juhtk
Automaatse vastuvoturulli uhficarp

kasutamine (ainult Epson
Stylus Pro 9890/9908 jaoks) 1

| Manual

@,% Backward

| Auto

Kui soovite printida andmeid rullpaberile, kuid ei Backvard

soovi seda ldigata ega lasta porandale viljastada, voite
kasutada oma viéljaprindi rullikerimiseks lisavarustusse

kuuluvat vastuvoturulli.

Te saate rullpaberit kerida edasisuunas voi
tagasisuunas.

-~
v

N
C—— Y| C—— Y|
© o) © e)
Edasisuund Tagasisuunas

2 _.EEEO off

Forward

Sl
M J

1. Anduri mérgutuli

Kuvab automaatse vastuvoturulli olekut.

Indikaator Olek
Péleb Kasutamiseks valmis.
Vilgub Kiiresti On 1&0s.

Vilgub aeglaselt

On sa&dstureziimis.

Pika intervalliga vilkkumine

Térge.

Ei pble

VdljalUlitatud.

2. Automaadtliiliti

Kerib automaatselt rullpaberi peale printimist.

Uksus Kirjeldus

Tagasisuunas

Kerib automaatselt rullpaberi peale

prinditud kulg sissepoole.

Hoiatus:
‘\\ oratus B . Edasisuund Kerib automaatselt rullpaberi peale
Veenduge, et vastuvoturull oleks nouetekohaselt . o
L . . . prinditud kulg valjapoole.
ja kindlalt paigaldatud. Kukkumisel voib see
tekitada kehavigastusi. Ei pdle Ei keri rullpaberit tagasi.
3. Kasitsilliti

Mdrkus.
1 Veenduge, et rullpaberi eesmine serv on sirge;

Kerib kasitsi rullpaberi peale printimist. See reZiim on
saadaval, kui Auto liiliti on vddrtusega Off (Viljalilita).

vastasel juhul ei vota automaatne vastuvoturull
rullpaberit néuetekohaselt vastu.

(Uhekordne matt paber), mis on 24 tolli lai véi
laiem, kasutage pingutit, mis on automaatse
vastuvoturulliga kaasas, et tagada prindikvaliteeti.
5 Vt ,Paberi edasisuunas kerimine” lk 45

44

5 Vt ,Rullpaberi loikamine” Ik 34 e e

O Vaadake automaatse vastuvéturulli Tagasisuunas Kerib rullpaberi peale prinditud kulg

. . . Ly g i le. Muutub kii ks, kui sed
seadistusjuhendit, et saada iiksikasjalikku teavet SIsSEpOOIe X udu . I ||;em<k1 Sd.tl seda
selle paigaldamise kohta nuppu vajiadd dfia © serundiis.
Edasisuund Kerib rullpaberi peale prinditud kul

[ Kui te kasutate paberit Doubleweight Matte Paper vc'jljopooﬁ)e Mqur)ub kiieroks KU °
(Matt paber - paks) voi Singleweight Matte Paper seda nuppu vajutada alla 3 sékundiks.
(Uhekordne matt paber), kerige rullpaber ettepoole.

[ Kui te kasutate paberit Singleweight Matte Paper
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Paberi edasisuunas kerimine

n Uhendage toitejuhe vooluvéorku ja kontrollige,

et anduri indikaator pdleb.

Veenduge, et automaatse vastuvoturulli ikoon
on LCD-paneelil kuvatud.

Kui ikooni ei kuvata, kontrollige, et automaatne
vastuvoturull on nduetekohaselt thendatud ja
vool on olemas.

=

.
.
.
)
|
;
.

n Paigaldage rullpaber.

& Vt ,Rullpaberi paigaldamine” Ik 30

Vajutage nuppu 4, et valida rulli
automaatloikuri véljaliilitamine D voi

sisseliilitamine )

E Vajutage nuppu W, et sisestada rullpaber.

£l

45

Kinnitage rullpaberi esiserv kleeplindiga
kolmest kohast vastuvéturulli siidamiku kiilge.

Vajutage nuppu W, et soota paberit ette ja luua
16tkusilmus.

Seadke Manual liiliti vadrtusele Forward
(Edasi) ja hoidke seda mdnda aega, et rullpaber
kolm vdi enam ringi peale keriks.

Peale paberi vastuvottu veenduge, et paberirulli
ja automaatse vastuvoturulli vahel on piisav
16tk.

Mrkus:

Singleweight Matte Paper (Uhekordne matt
paber) puhul laiusega 24 tolli voi rohkem,
paigaldage pinguti rullpaberi lotku. Veenduge,
et see on rullpaberi keskpaigas.
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Paberi tagasisuunas kerimine

Liilitage printer sisse ja tommake seejarel
rullpaber vilja. Vaadake jargmise sektsiooni
samme 3 - 6.

& ,,Paberi edasisuunas kerimine” 1k 45

Tommake rullpaberi alumine ots timber rulli
stidamiku tagakiilje (vt joonist). Kinnitage niiiid
rullpaberi esiserv kleeplindiga kolmest kohast
vastuvoturulli siidamiku kiilge.

Vajutage nuppu ¥, et sodta paberit ette ja luua
l6tkusilmus.

Seadke Manual liiliti vdartusele Backward
(Tagasi) ja hoidke seda monda aega, et
rullpaber kolm vo6i enam ringi peale keriks.

Peale paberi vastuvottu veenduge, et rullpaberi
ja automaatse vastuvoturulli vahel on piisav

lotk.

46

Prinditoode vastuvotmine

Kui on paigaldatud automaatne vastuvéturull ja selle
stidamikule on paigaldatud paber selle pealekerimiseks
soovitud suunas, voite kasutada lisaseadet viljaprintide
vastuvotmiseks.

\ Hoiatus:

Arge puudutage automaatse vastuvéturulli
lisaseadet selle tootamise ajal. To0tava seadme
puudutamisel véite saada vigastada.

n Seadke Auto liiliti vaartusele Forward (Edasi)
voi Backward (Tagasi).

@]
IIIIIIIII!!IIIIII IIIIIIMEIIMEEIIIIIII

Backward

Forvard (Ch Fornarg

Saatke prindit66 printerisse.

Printer alustab printimist. Automaatne
vastuvoturull votab rullpaberi vastu suunas,
mille seadsite sammus 1.

Mirkus:

Kui te prindite rulli automaatne loikamine
sisseliilitatult , seadke automaatse vastuvoturulli
Auto liiliti vidrtusele Off (Viljaliilita), vastasel juhul
ei [6ika printer paberit. Te saate seada Auto liiliti
vddrtusele Off (Viljaliilita) printimise ajal, et ldigata
paberit automaatselt.
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Paberi eemaldamine parast
pealekerimist

Kui paber on peale keritud, jargige alltoodud juhiseid,
et eemaldada vastuvéturulli siidamik.

n Seadke Auto liliti vairtusele Off (Viljaliilita).

Kasutatud rullpaberi sidamiku
kasutamine vastuvoturulli
stidamikuna

Te saate kasutada kasutatud rullpaberi siidamikku
vastuvoturulli siidamikuna.

Loigake rullpaberit.

d  Vajutage nuppu >€ , et rullpaberit 16igata. Mairkus:
Kui rullpaberi siidamik on deformeerunud voi
(4 Kui rullpaberit ei dnnestu sisseehitatud kahjustatud, ei saa seda vastuvoturulli stidamikuna
l6ikuriga l6igata, kasutage kédare voi poest kasutada.

ostetavat 16ikurit.
Adriku paigaldamine automaatsele vastuvéturullile
Vastuvéturulli veetava sdlme lukust erineb soltuvalt paberisiidamiku suurusest.
vabastamiseks keerake hooba ja nihutage s6lme
seejarel vasakule, et ddriku tugiaste valjuks -
vastuvoturulli sidamiku otsast.

Samal ajal toetage iihe kiega vastuvoturulli 76.2mm | (3") jﬁ 50.8mm (2")
stidamikku, et see alla ei kukuks. 3 ——

n Eemaldage airik pigistades nuppu.

n Eemaldage vastuvoturulli siidamik litkuva
solme ddriku tugiastmelt ja veosolmelt.

Ettevaatust:

Rullpaber kaalub palju, seetéttu peavad
kaks inimest seda mélemast otsast
hoidma.

47
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. Poorake ddrikut nii, et viiksem nupp asetseks Vastuvoturulli sidamiku

viljapoole ja seejirel vahetage see veosdlmel
nuppu kokku surudes.

paigaldamine

Vastuvoturulli paigaldusmeetod on sama nii 2-tollisele
kui 3-tollisele rullisidamikule.

n Veenduge, et lukustuskang on vabastatud
(vasakule pooratud). Nihutage liikuv s6lm
vasakule horisontaalse toe 16ppu.

. Libistage vastuvoturulli siidamiku iiks ots tile
aariku tugiastme veosolmel.

n Poorake ddrikut nii, et viiksem nupp asetseks
valjapoole ja seejirel vahetage see liikuval solmel
nuppu kokku surudes.

Sisestage ddriku tugiaste veosolmel

vastuvoturulli sidamiku teise otsa.

48
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n P6orake lukustuskangi ettepoole, et liikuv s6lm _ _
lukustada. Prindiala

Veenduge, et vastuvoturull oleks

nouetekohaselt ja kindlalt lukustatud.
A—T
= S
B-L—] | . N—B-R
______________________ 1 C
A Rullpaber Minimaalne Ulaveerise Iaius on

3,0 mm (0,12 tolli)

Paberilehed Minimaalne Ulaveerise Iaius on
3,0 mm (0,12 tolli)

B-L Rullpaber Minimaalne vasaku veerise
laius on 0,0 mm (O tolli)

Paberilehed Minimaalne vasaku veerise
laius on 0,0 mm (O tolli)

B-R Rullpaber Minimaalne parema veerise
laius on 0,0 mm (O tolli)

Paberilehed Minimaalne parema veerise
laius on 0,0 mm (O tolli)

C Rullpaber Minimaalne allveerise Iaius on
3.0 mm (0,12 tolli)

Paberilehed Minimaalne allveerise laius on
14,0 mm (0,55 tolli)

Rullpaberi puhul v6ib juhtpaneelilt valida jargmisi
veeriste laiusi.
& Vt ,,PRINTER SETUP” lk 20
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Parameeter A B-L B-R C
TOP/ 15mm | 3mm 3 mm 15 mm
BOTTOM
15 mm
TOP35/ 35mm | 3mm 3 mm 15 mm
BOTTOM
15 mm
15 mm 15mm | 15mm | 15mm 15 mm
3 mm 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Mirkus:

A Prindiala ei muutu isegi kui muuta veeriseid.

A Printer tuvastab sisestatud paberi méotmed
automaatselt. Prinditavalt alalt vilja jddvaid
dokumendipiirkondi ei saa printida.

[  Kui samad andmed printida 3 mm veerisega ja
15 mm veerisega ning tulemusi omavahel
vorrelda, vaite mdrgata, et osa 15 mm veerisega
pildi paremast servast ei prindita.

777777777777777777777777777777777 j 15mm
ﬁ 15mm

1 s .

15mm 15mm
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Pohisatted

Pohisatted

Prindisaited

See teema kirjeldab, kuidas saate printida oma
andmeid tarkvararakendusest, kasutades selleks
Epsoni printeridraiverit.

Printimistoimingud (Windows)

Paberisctete madaramine

n Kiivitage rakendus.

Valige meniiiist File (Fail) Page Setup (Lehe
seadistus) (voi paberisitete meniiii nagu Print
(Prindi)).

Maéirake sitted nagu paberiformaat
dialoogiaknas Page Setup (Lehe seadistus).

Naide: Paint

Page Setup =5
Preview Paper
Size: [Letter81/2x11in -]
Source: [Roll Paper -
Orientation Margins (inches)
@ Portrait Left: 05 Top: 05
5 Landscape Right: 05 Bottom: 0.5
"""""""" Centering Scaling
[¥] Horizontal © Adjust to: 100
¥ Vertical © Fitto: 1 oby 1 pagels
Markus:

Dialoogiaken voib erineda soltuvalt
kasutatavast rakendusest. Lisateavet vt
veebispikrist.

n Klopsake OK, et dialoogiaken sulgeda.

Seejdrel looge prindiandmed.
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Printeridraiveri seadistuste
tegemine

Liilitage printer sisse ja asetage printerisse
paber.

~ Vt ,Paberikasitsemine” 1k 29

Valige meniiiist File Print (Prindi) v6i Page
Setup (Lehe seadistus).

Veenduge, et valitud on dige printer ning
klopsake Printer (Printer), Setup (Hiilestus),
Options (Suvandid), Properties (Atribuudid)
voi Preferences (Eelistused).

= Print ==
General |
Select Printer
S adan
Ir.'.";Epsnn Stylus Pro XXX I
o il - b
Status Ready [T Piintto il | [ Preferences
Location
s Find Printer...
Page Range
@Al Number of copiss: 1
Selaction Curent Page
Pages Colste
1 g2 33!
)

Valige meediumi tiiiip, varv voi prindikvaliteet
vastavalt paberile, mis on printeris.

=4 Printing Preferences ==l

S Main [[T]. Page Layout [ Uity

Select Setting : | Current Settings v [ savepd. |
Media Settngs
Media Type ; [Premium Luster Photo Paper (260) +] [ custom Settings... |
Calar : [color ~] [Photo Black Ink
Print Quality : [Quality ~] [ Paper config..s |
Made : @ Automatic () Custom

[Epson standard GRa8) -

Paper Settings

Source:  [RollPaper ] [Rol Paper option.. |
Size : [Letter8 1/2x 11in +] [ UserDefined... |
[F]Borderless
Ink Levels

[ClPrint Preview

[FLayout Manager J J J I I | J J

c Y LC Mk PK VM LK LK VLM
Reset Defauits(Y) Version 6,70
oK | [ Conesl |[  hHep
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Pohisatted

Valige paberi allikas ja paberi formaat vastavalt
paberile, mis on printeris.

Printimine (Mac OS X)

Peale seadistamist klopsake OK. n Liilitage printer sisse ja laadige paber.

Valige kindlasti sama paberiformaat nagu on

& Vt ,Lehtpaberi kasutamine” 1k 37
madratud rakenduses.

~z Vt ,Rullpaberi paigaldamine” lk 30

(=1 Printing Preferences

5

S Man [T Pags Layout [ 7 Utity]

Kui te olete andmed loonud, klopsake
rakenduse meniiiis File (Fail) suvandil Print
(Prindi) ja nii edasi.

=) |

Select Settng ;| Current Settings Savebel.. |

Media Settings

Medis Type : |Premium Luster Photo Paper (250) ~] [ custom Settngs... |

Color : Icﬂ\nr vJ Photo Black Ink

Print Quality : [Quahtv vJ I Paper Config... I Format Window Help
Mode : © Automatc () Custom gz‘:ﬂ :g SR
Styles  |w| Usts v
[Epson stencard sRGE) - Open Recent >
B 5
Paper Settings Close &W
Source:  [RollPaper ] [Roll Paper Option... | Z::: As 0::
Size : [Letter8 1/2x 110 v) [ userpefined... | $ave A< POF..;
Save All
[FlBorderless Revert to Saved
- Fe— Attach Files.. D BRA
[l print Preview Show Properties T3P

[T Layout Manager

LTI

o Moo= ) (e Kuvatakse dialoogiaken.
B . Lo Mac OS X 10.6 ja 10.5 puhul klopsake noolele
E Klopsake Print (Prindi). (%)), et teha sitteid ekraanil Page Setup (Lehe
seadistus).
= Print Es
Tpm Mac OS X v10.7 puhul klopsake ekraani allosas

% Add Printer
%] Epson Stylus Pro XXX

7h} i

b

Show Details.

E::.Zn By L Printer: [ Epson Stylus Pro XXXXX B
Comment Find Printer. Presets: | Standard 3]
Page Range
% PDF » Preview Cancel ~ Print
@A N @

Selection Curert Page

Pages: Collate 9

11l 52l g3l

Ca)

Printer: [ Epson Stylus Pro XXX ElC]

.. . . . . . . . Copies: |1 ™ Collated
Edenemisriba ilmub teie ekraanile ja printimine Pages: @Al
OFrom: |1 tor |1

algab- Paper Size: [ A4 (Sheet) 1% 826 by 1169 inches

—————[ TextEdit -N—

[ Print header and footer

(G @D
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Pohisatted

Mirkus.

Kui te kasutate operatsioonisiisteemi Mac OS X
10.4 voi kui elemente ekraanil Page Setup (Lehe
seadistus) ei kuvata ekraanil Print (Printimine)
seoses operatsioonisiisteemis Mac OS X 10.7, 10.6
voi 10.5 kasutatavale rakendusele, siis tegutsege
Page Setup (Lehe seadistus) ekraani kuvamiseks
alltoodud sammude jirgi.

Kiopsake rakenduse meniiiist File (Fail) valikule
Page Setup (Lehe seadistus).

Settings: | Page Attributes = ]
Format For: | Epsen Stylus Pro XXXXX ' ]

EPSON SPro X000

Paper Size: [ A4 (Sheet) ]

8.26 by 11.69 inches

® (G C)

Kontrollige, et printer on valitud ning valige
seejérel paberi formaat.

Valige suvandis Paper Size (Paberiformaat)
olenevalt laaditud paberist iiks jargmistest
valikutest. XXXX on paberi tegelik formaat,
néiteks A4.

XXXX: prindib veeristega rullpaberile. Prindib,
kasutades meniiii suvandis Roll Paper Margin
valitud veeriseid. - Vt ,PRINTER SETUP”
1k 20

XXXX (paberileht): prindib veeristega
paberilehtedele. Veerised on 3 mm {ileval,
vasakul ja paremal ning 14 mm all.

| rinter: [ Epson Stylus Pro X0k

B [B]

Presets: | Standard [

Copies: |1 ™ Collated
Pages: (@ All
OFrom: 1

to: |1

lPaper Sizal pAdSHeet)

rertator: N8 | 152
TextEdit [ ]7

[JPrint header and footer

1400526 by 11.69 inches

Aéristeta voi banneri printimise puhul &
vt ,,Adristeta printimine” Ik 124, ,Binneri
printimine (rullpaberile)” 1k 140
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Valige loendist Print Settings (Prindisétted)
ning seadistage seejirel iga element.

Printer: [ Epson Stylus Pro XXX e
Presets: | Standard [

Copies: |1 # Collated

Pages: () All
O From: |1 tor |1

Paper Size: | A4 (Sheet) s i 20.99 by 29.69 cm

1

| Tprine settings B

{ Basic | Advanced Color Settings |

Page Setup: Sheet

Media Type: | Premium Luster Phota Paper (260) =
ink: [ Photo Black

Color: (Color %] [ 16 bit/Channel
Color Settings: | EPSON Standard (sRGB) +)
Print Quality: | Superfine - 1440dpi 5]
[ Super MicroWeave
™ High Speed
[ Mirror Image
_| Finest Detail

(Cancel )

Valige printerisse laaditud paberi (paberilehed)
s60tmisviisi jargi Media Type
(Meediumitiiiip), Color (Virviline) voi Print
Quality (Prindikvaliteet). Uldjuhul saate te
printida korrektselt lihtsalt vaates Print
Settings (Prindisitted) sitteid méarates.

Kui seadistused on tehtud, klopsake Print
(Prindi).



Epson Stylus Pro 9890/9908/7890/7908

Pohisatted

Kasutusjuhend

Paberiformaadi valimine.

Paberiformaat *XXXX on paberiformaat.

Selgitus

Rullpaber

XXXX Roll Paper - Banner

Valige see formaat, kuite kasutate bdnneri prinfimise
rakendust. See ei prindi veeriseid Ules ja alla ja
prindib 3mm veerise paremale ja vasakule kuljele.

XXXX Roll Paper - Borderless (Auto Expand)

Valige see formaat, kui te prindite &dristeta
rullpaberile. Auto Expand &dristeta printimisel
suurendab prinferidraiver prindianmete suurust 3mm
nii paremalt kui vasakult kiljelt. Te saate suurenduse
ulatust muuta séitega Expansion. Prindiandmete
formaat suureneb vérdsel madral ka Glemisel ja
alumisel kuljel. See suurendab prindiandmete
suurust automaatselt ja te saate lihtsasti ilma
&Garisteta printida. Paberi formaati Uletavad
suurendatud alad jéévad paberile printimata.

XXXX Roll Paper - Borderless (Retain Size)

Valige see formaat, kui te prindite adristeta
rullpaberile. Printeridraiver prindib ilma
prindiandmete suhet muutmata. See ei laienda
pildiandmeid. Te peate suurendama 3 mm
andmete vasakut ja paremat kulge, kasutades
selleks prinditdd loomiseks kasutatud rakendust.

XXXX Roll Paper - Borderless Banner

Valige see formaat, kui te prindite &dristeta,
kasutade bé&nnerite printimise toega rakendust.
Printeridraiver suurendalb prindiala 3 mm nii vasakult
kui paremalt paberi laiust arvestades. Kuna see ei
suurenda prindiandmeid, prinditakse Ulemine ja
alumine m&é&de vastavalt teie loodud suurusele.
Siiski on teil vaja luua andmed eelnevalt tletama 3
mm nii paremat kui vasakut kilge. See séte ei oma
veerist Ulemisel ja alumisel kuljel.

Paberilehed

XXXX Sheet - Borderless (Auto Expand)

Valige see formaat, kui te prindite &dristeta vasakul
ja paremal kuljel Uksikule paberilehele. Auto Expand
&daristeta prinfimisel suurendab printeridraiver
prindianmete suurust 3mm nii paremalt kui vasakult
kUljelt. Te saate suurenduse ulatust muuta séitega
Expansion. Prindiandmete formaat suureneb vérdsel
mdadral ka Ulemisel ja alumisel kuljel. See suurendab
prindiandmete suurust automaatselt ja te saate
lintsasti iima &dristeta printida. Paberi formaati nii
paremal kui vasakul kuljel Uletavad suurendatud
alad jaéavad paberile printimata. Lisaks ilmulb Ules
3mm veeris ja alla 14mm veeris.

XXXX Sheet - Borderless (Retain Size)

Valige see formaat, kui te prindite &dristeta vasakul
ja paremal kuljel Uksikule paberilehele. Retain Size
séttega teostab draiver &dristeta printimist iima
prindiondmeid suurendamata. Teil on vaja luua
andmed eelnevalt Uletama 3 mm nii paremat kui
vasakut kllge. Enkki veeriste mé&&tmed Ulemisel ja
alumisel kuljel prinditakse vastavalt teie poolt
loodule, iimuvad ules 3mm veeris ja alla 14mm
veeris.
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Printeri oleku kontrollimine

Windows jaoks

Edenemisriba Progress Meter ilmub teie ekraanile, kui
alustate printimist. See niitab praeguse prindit66
kulgemist ja ka printeri olekuteavet, nagu néiteks
allesolev tindikogus ja tindikassettide tootenumber.
Progress Meter abil saate ka prindit66 tiihistada.

LT Epson Stylus Pro X00G(K - USB00L

EPSON e

Media Type : Fremium Luster Photo Paper (260)
Paper Size : Letter 8 1/2x 11in

Ink Levels
T6362  TE3/4  TE3S  TE3IB8  TH361  TH363I  TEET  TEIBI  TA3EA
TSe62  TS964  TS965  T5968  TS961  TS9E3  TS967  TS9%  T5966
Te422 Te424 T6425 T6428 Te421 T6423 Te427 T6429 T6428

Print Queve | stop

Mac OS X jaoks

Docki ilmub printeri ikoon. Printeri ikoonile klopsates
saate kontrollida kédesoleva prindit66 edenemist ja
printeri olekuteavet. Te saate prindit66 ka tithistada.

eno

o %0

Delete Hold Job Info

= Epson Stylus Pro XXXXX (1 Job) =

ay H

Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing ‘SAMPLETEXT."

iy
—
g Page 1 of 1.
Status Name Sent Completed
Printing SAMPLETEXT Today 15115
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Kui printimise ajal iimnevad
probleemid

Windows jaoks

Kui printimisel tekib torge, kuvatakse EPSON Status
Monitor 3 aknas torketeade.

Klopsake How to ja EPSON Status Monitor 3 juhendab
teid sammbhaaval probleemi lahenduseni.

LT EpSON Status Monitor 3 - Epsen Stylus Pro XXX

EPSON Replace Cartridge

Cyan: TE362/T5262/T6422
Epson recommends the genine Epson cartridges listed above. Click the
[How ta] button for ink cartridge replacement instructions.

1111

Ink Levels

%]

| |

T6362 T6364 T6365 TE368 T6361 T6363 T6367 TE369 T6366
TSeE2  TS954  TS95  T5988  TS981  TS983  TS9A7  TS95% T59E6
Te422 Te424 Te425 Te428 Te421 Te423 Te427 Te429 TE426

Information

Maintenance Tank Service Life Paper Setup from Printer

B

100% (Left) 100% (Right)

Print Queue

Plain Paper

Width
W reras
oK.

44inch
10.0m

Mac OS X jaoks
Kui printimise ajal tekib torge, kuvatakse printeri
ikoonil /I, (Dock (Dokis)). Torke sisu saate

kontrollida klopsates printeri ikoonil.

‘eno & Epson Stylus Pro XXXXX (1 Job) =]
o 0 w =

Delete Hold Job Info
>
%
¥

Status
| Printing

Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing ‘XXXXXXX."
Sending print data.

Replace Cartridge

Name. Sent
SN Tod:

Completed
15:24
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Printimise tuhistamine

Printimise tithistamiseks on soltuvalt situatsioonist
mitu voimalust.

Andmete saatmise ajal
TUhista- TUhistamin | T66tamisel
mine arvuti e printeri
abil abil
v - Valige andmed, mille te
soovite arvuti abil tUhistada.

Andmete saatmise véi printimise ajal

v v 4 Isegi kui te arvuti abil
prinditdo tuhistate, ei
saa fe tuhistada
prindité6d, mis on juba
printerile saadetud.
Teostage operatsiooni
fuhistamine ka printeris;
vastasel juhul véib see
printimist j&tkata printeris
salvestatud andmetest.

1 Isegi kui te printeri abil
prinditéo thhistate, ei
saa fe tuhistada
prinditddd, mis on juba
salvestatud arvutisse.
Teostage operatsiooni
fUhistamine ka arvutis;
vastasel juhul véib see
arvutis salvestatud
andmed uuesti valja
saata ja printimine
algab peale printeri
|&htestamist uuesti.

[ Kuite tUhistate prinditdd
printeris, kustutatakse ka
Ulejadanud jarjekorras
olevad prinditéod.

Printimise ajal

- v K&ik t6od kustutatakse.

v : Saadaval
- : Pole saadaval

56

Printimise tuhistamine arvuti
abil (Windows)

Kui kuvatakse edenemisriba Progress Meter
Klopsake Stop (Peata) EPSON Progress Meter
dialoogiaknas.

L Epson Stylus Pro XX00(X - USBO0L o[ =] &=

EPSON oo

Page:0/1

Print Queve | | [ s | |

IMedia Type : Premium Luster Phato Paper (260) -
Paper Size : Letter 8 1/2x 11in

Ink Levels

gL nnn

Te362  TE384  T6385  T6388  TA361  TE3ISI  TE3ET  TE3EY 6366
T5962 T5964 T5965 T5968 T5961 T5963 T5967 T5969 T5966
Te422  Te424  T6425  TE428  TE421  Te423  Te427  Te428 T84

Kui ei kuvata edenemisriba Progress Meter

il

Topeltklopsake tegumireal oleval
printeriikoonil.

Valige t66, mida te kustutada soovite ja valige
Cancel (Loobu) meniiiist Document.

Kui te soovite kustutada kéik t66d, valige
Cancel all documents (Loobu koigi
dokumentide printimisest) mentiist Printer
(Printer).

p3gn Stylus Pro X0CXK (= e 5
ncum&r\t View
nec

Etatus Owner Pages Size Sull

¥ | 'Set &s Defaut Printer Printing Tcs 1 325 MB 23]

Printing Preferences...

Update Driver

Pause Printing 3
— ter.
Cancel All Decuments

Sharing..
Use Printer Offline

Properties

Close

Kui t66 on printerile saadetud, ei kuvata
prindiandmeid tilalolevas dialoogiaknas. Sel
juhul tithistage prindit66 printerist.
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Printimise tuhistamine arvuti
abil (Mac OS X)

n Klopsake Dockil printeriikoonil.

Valige t66, mida soovite kustutada ja klopsake
nuppu Delete (Kustuta).

800 ‘& Epson Stylus Pro XXXXX (1 Job) =

= e

9|10 w

Delete JHold Job Info Pause Printer
Printing ‘SAMPLETEXT.’

2 -
Page 1 of L.

I
SAMPLETEXT

Supply Levels Printer Setup

Ee AT )

Kui t66 on printerile saadetud, ei kuvata
prindiandmeid tilalolevas dialoogiaknas. Sel
juhul tithistage prindit66 printerist.

Printimise tuhistamine
printerist

Vajutage nuppu 1T , et valida
vajutage nuppu OK.

Printimine katkestatakse ka siis, kui parasjagu
prinditakse t66d. Peale t66 tithistamist kulub pisut
aega kuni printer naaseb olekusse READY (Valmis).

Miirkus:

Te ei saa tiihistada arvutis spuulimisel olevat
prinditéod. Arvutis spuulimisel oleva t66 tithistamiseks
vt sektsiooni ,, Printimise tithistamine arvuti abil
(Windows)” Ik 56 voi ,,Printimise tiihistamine arvuti
abil (Mac OS X)” Ik 57.

57

Musta tindi vahetamine

Selles printeris on installitud nii Photo (Fotomust) kui
Matte Black (Mattmust) tint.

Photo Black (Fotomust) tint on kasutamiseks
fotopaberil ja annab profikvaliteediga tulemuse. Matte
Black (Mattmust) tint tdstab olulisel médaral musta
optilist tihedust printimisel matile voi
joonistuspaberile.

Vtjargmist sektsiooni, et leida meediumi tiitibiga sobiv
must tint.
= Vt ,Paberiteave” Ik 154

Musta tindi vahetamiseks vajutage printeri juhtpaneelil
nuppu 66 .

Photo Black (Fotomust) asemel Matte Black
(Mattmust) tindi valimiseks kulub umbes kaks minutit
jaligikaudu 1,2ml tinti. Matte Black (Mattmust)
asemel Photo Black (Fotomust) tindi valimiseks kulub
umbes kolm minutit ja ligikaudu 3,4ml tinti. Seetottu
soovitame printimistoid teostada planeeritult, et mitte
asjatult tinti kulutada.

Check S;ek =] -g)'
o 83 Q N O
O f@O
o 2 =
O O ; O

Teostage alltoodud sammud, et valida must tint, kui
meediumitiiip toetab nii Photo (Fotomust) kui Matte
Black (Mattmust) tinti.

Valige meniiiis suvandi i
sétteks FLiTH

Kui suvandi . satteks on
valitud #1711, saate te musta tinti

printeridraiverist automaatselt vahetada.

Tehasesite on iL.. =& Vt ,,PRINTER

SETUP” Ik 20

Avage meniiti Main (Pealeht) (Windows) voi
Print Settings (Prindisatted) dialoogiaken (Mac
0S X).
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Pérast suvandis Media Type (Meediumitiiiip)
paberitiiiibi valimist, valige must tint, mida te

soovite kasutada.

Kui suvandist Media Type (Meediumitiiiip)
valitud paber on moeldud kindlat tiilipi musta
tindiga kasutamiseks, ei saa te musta tindi tiitipi
muuta. Valige musta tindi tiilip, mis toetab

paberit eelnevalt printeri juhtpaneelilt.

Windows

0 Printing Preferences

2 Main | [T Page Layout | .~ Uilty|

Select Setting : |Current Settings - [ Save/Del... ]
Media Settings
Media Type s [Velvet Fine ArtPaper v]l [ custom settings... |
Colar : [color ~] | [stie Blackine_~

Photo Black Ink
it Quslity + [Qualty =)
Made : @ Automatic () Custom
[Epson standard (sRGE) -]
Paper Settings
Source:  [RollPaper ] [RolPaper Option... |
Size @ [LEttErE]JZH 1lin '] l User Defined. .. ]
[ Borderless
InkLevels
[ClPrint Preview
[ Layout Manager J J J I | | J J
ST PK WM LK LK VM
Reset Defaults(r) Version 6,70
0K | [ Camcedl | [ Hep

Mac OS X

Printer: | Epson Stylus Pro XXXXX =]
Presets: | Standard B

Copies: |1 ™ Collated
Pages: (@ All
O From: 1 to: 1

Paper Size: | A4 (Sheet) 12 20.99 by 29.69 cm

| Print Settings b
Basic | Advanced Color Settings

Page Setup: Sheet

Media Type: | Enhanced Matte Paper o)
Ink: [ Matte Black :
-
Color: | Color %] _ 16 bit/Channel

Color Settings: | EPSON Standard (sRGB) |3
Print Quality: | Superfine - 1440dpi |4
™ Super MicroWeave
[ High Speed
) Mirror Image
[ Finest Detail

Cancel Print

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Lisaseadmed ja kulumaterjalid

Printerile on saadaval jargmised kulumaterjalid (seisuga 2010. august).

Uusima teabe saamiseks vaadake Epsoni veebisaiti.

Nimi Tootekood Selgitus

Epsoni Kandjate osas vt jargmist sektsiooni.

erikandja ¥ ,Paberiteave” [k 154

Tindikassetid varv) Epson Stylus Pro 7890/9890 Epson Stylus Pro 7908/9908 Epson soovitab kasutada

150ml | 350 ml | 700ml | 150 ml | 350mi | 700 mi | ©figinaalseid Epsoni -
tindikassette. Epson ei saa
Cyfm 16422 5962 T6362 T6822 15972 T6372 garanteerida
(Tstaan) mitte-originaaltintide
Yellow T6424 5964 T6364 T6824 5974 T6374 kvaliteeti ega tédkindlust.
(Kollane) Mitte-originaaltintide
Light Cyan | T6425 | 15965 | 6365 | 16825 | 15975 | Tea7s | Kosufaminevoib
. pd&hjustada kahjustusi,
(Heletsuaan) . . L
mida Epsoni garantiid ei
Matte Black T6428 75968 T6368 T6828 75978 T6378 kata ja teatud juhtudel ka
(Mattmust) printeri talitlushaireid.
Photo Black | T6421 15961 16361 76821 15971 16371 Mifte-originaaltintide
(Fotomust) finditasemete infot ei
ita kuvada.
Vivid T6423 | 15963 | 16363 | 16823 | 15973 | 16373 | Provdrakuvada
Magenta Markus:
(Erkmagenta Tootenumber erineb riigiti.
) Tindikasseti asendamiseks
Light Black 16427 5967 T6367 16827 15977 T6377 VI j&rgmist sektsiooni.
(Hele must) ~ ,Tindikassettide
LightLight | T6429 | 75969 | 16369 | 16829 | 15979 | Te379 | Vahetamine”lk 65
Black (Vaga
hele must)
Vivid Light T6426 T5966 T6366 T6826 5976 T6376
Magenta (Erk
helemagenta)

Hooldusmahuti C12C890191 Hooldusmahuti
asendamiseks vt jargmist
sektsiooni.

& ,Hooldusmahuti
vahetamine” |k 67

Automaatiéikuri varutera C12C815331 L&ikuri asendamiseks vt
jargmist sektsiooni.

& ,L&ikuri vahetamine” Ik
68
Rullpaberi rihm C12C890121
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Nimi Tootekood Selgitus

Automaatne vastuvéturull C12C815321 Automaatne vastuvéturull

(Epson Stylus Pro 9890/9908 on ainult Epson Stylus Pro

jaoks) 9890/9908 jaoks. Seda ei
saa kasutada mudeliga
Epson Stylus Pro 7890/7908.
Paigaldamiseks vt
Automaatse vastuvéturulli
seadistamise juhend.
Automaatse vastuvturulli
kasutamiseks vt jargmist
sektsiooni.
-~ ,Automaatse
vastuvéturulli kasutamine
(ainult Epson Stylus Pro
9890/9908 jaoks)” Ik 44

SpectroProofer kinnitaja 44" C12C890521 Uksikasjalikuks teabeks vt

(Epson Stylus Pro 9890/9908 SpectroProofer kinniti

jaoks) 24'/44" seadistamise juhend

SpectroProofer kinnitaja 24" C12C890531 Ja kasutusjuhend.

(Epson Stylus Pro 7890/7908

jaoks)

Rullmeediumi adapter C12C811241 Uksikasjalikuks teabeks vt

jargmist sektsiooni.
~ ,Rullpaberi
kasutamine” Ik 30

Mirkus:

1  USB-iihenduse ja USB-jaoturi kasutamisel on soovituslik iihendada printer esimese jaoturiga, mis on otseiihenduses
arvutiga. Samuti voivad osad jaoturid pohjustada ebastabiilset to0d. Probleemide tekkimisel tihendage printer otse

arvuti USB-pordiga.

1  Ethernet-ithenduse kasutamisel kasutage LAN-kaablit. 100BASE-TX STP (varjega bifilaarkaabel) kaabli
kasutamisel peab see olema 5. kategooria voi korgem.
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lgapdevane hooldus

Juhised printeri paigalduseks
Printeri tilespanekul jélgige jargnevat:

[ Valige tasane ja stabiilne asukoht, mis kannaks
printeri raskust (umbes 135 kg Epson Stylus

Pro 9890/9908 ja 101 kg Epson Stylus
Pro 7890/7908).

Kasutage ainult vooluvérku, mis vastab printeri
voolunduetele.

Jatke piisavalt ruumi mugavaks opereerimiseks,
hooldamiseks ja ventilatsiooniks.

= Vt ,Printerile asukoha valimine”
Seadistusjuhendis

Tootage printeriga jargmistes tingimustes
(temperatuur 10 - 35 °C ja niiskus 20 - 80%).

Isegi kui tingimused vastavad iilaltoodule, ei pruugi
printer todtada nduetekohaselt, kui
keskkonnatingimused ei ole paberile sobivad.
Veenduge, et printerit kasutatakse paberile sobivates
tingimustes. Vt kisitsemisjuhiseid paberile, et saada
tiksikasjalikku teavet. Hoidke printer eemal
kuivatavast, otsesest paikesevlgusest vdi soojaallikatest,
et séilitada sobivat niiskust.

Mdarked ajaks, mil te printerit
ei kasuta

Prindipea diiiisid on véga véikesed, mistottu nad
voivad lihtsasti ummistuda, kui tolm péaaseb
prindipeale. Selle véltimiseks sulgege rullpaberi kaas
voi esikaas, kui te printerit ei kasuta. Kui te ei kasuta
printerit pikka aega, asetage printerile mitte-staatiline
riie, et valtida tolmu sattumist printerile.
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Juhised paberi kasutamiseks

Mdarked paberikasitsemiseks

Vt allolevaid juhiseid ja paberikisitsemise juhiseid, et
saada iitksikasjalikku teavet

1 Kasutage Epsoni kandjaid jargmistes tingimustes
(temperatuur 15 - 25 °C ja niiskus 40 - 60%).

Arge painutage ega kriimustage paberit.

Arge puudutage sdormedega kandja prinditavat
pinda, sest sormejiljed voivad prindikvaliteeti
halvendada.

Seadke rullpaber paika kisitsedes rullpaberi servi.
Voimaluse korral kasutage kandjate kisitsemisel
kindaid.

Paber voib koolutuda, kui temperatuur ja niiskus
kiiresti muutuvad. Hoiduge paberi koolutamisest
vOi madrimisest ja siluge seda enne printerisse
paigaldamist.

Arge kaotage paberi pakendit, et saaksite seda
kasutada paberi hoiustamiseks.



Epson Stylus Pro 9890/9908/7890/7908

Kasutusjuhend

Hooldus

Mdarked printimisjargseks
tegevuseks

Vt allolevaid printimisjargse tegevuse kohta kaivaid
juhiseid.

Q  Arge puudutage printide pinda; see voib
pohjustada tindi madrdumist.

Arge hodruge ega kriimustage printe; vastasel
juhul v6ib tint maha tulla.

Hoiduge paberite koolutamisest ja kuhjamisest
teineteise peale ja kuivatage see téielikult. Paberi
kuhjamine v6ib pohjustada varvimuutust. Kui te
jatate paberid iiksteise peale, voivad kriimud jaada
paberile ka parast kuivamist.

Kui te panete prindid albumisse enne nende
kuivamist, voivad nad hagustuda. Peale printimist
veenduge, et kuivatate paberi tdielikult.

Arge kasutage printide kuivatamiseks kuivatit.
Viltige otsest pdikesevalgust.

Vtjuhiseid paberile, et hoida dra varvide

tuhmumist. Nouetekohasel hoiustamisel siilib
prindi vérv pikka aega.

Mirkus:

Tiitipiliselt tuhmuvad prindid ja fotod aja jooksul
(muudavad virvi) tulenevalt valguse toimest ja
ohukoostisest. See kehtib ka Epsoni erikandjatele.
Korrektse hoiustamise korral saab virvimuutuse
ulatust hoida minimaalsena.

[Vt Epsoni erikandjate juhiseid, et saada
itksikasjalikku teavet paberi kdsitsemise kohta
peale printimist.

Fotode, plakatite ja teiste printide virvid
paistavad erinevates valgustingimustes
(valgusallikates*) erinevalt. Selle printeriga
prinditud printide virvid véivad paista erinevalt
ka erinevate valgusallikate kdes.

* Valgusallikate alla kuuluvad pdikesevalgus,
luminofoorvalgus, hoogvalgus ja muud tiitipi
valgus.
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Mdarked paberi hoiustamiseks

Vt allolevaid juhiseid ja paberikisitsemise juhiseid, et
saada iitksikasjalikku teavet

[ Viltige kohti, kuhu ulatub otsene paikesevalgus,
liigne soojus voi niiskus.

[ Hoidke paberit pakendis ja tasasel pinnal.

(1 Eemaldage rullpaber, mida ei kasutata printerist.
Rullige see korralikult ja hoiustage
originaalpakendis. Kui te jatate rullpaberi
printerisse, siis selle kvaliteet halveneb.

QO  Arge tehke paberit mirjaks.

[ Hoidke printe pimedas kohas, et viltida otsest

paikesevalgust, liigset soojust ja niiskust, et kaitsta
prinditud varve.

Tindikassettide
vahetamine

Mirkus:

Kui te vahetate tindikassette ajal, mil printer on vilja
lillitatud, ei saa allesolevat tinti digesti tuvastada,
mistottu tint voib muutuda kasutamatuks enne, kui
Tindi kontroll indikaator polema liheb ja te ei saa
nouetekohaselt printida. Tindikasseti
viljavahetamiseks toimige jargmiselt.

Kui tint tuleb valja
vahetada/Kui tint hakkab
otsa saama

Kui vilgub Tindi kontroll indikaator, niitab see, et
tinditase on madal. Kui installitud on EPSON Status
Monitor, ilmub arvuti ekraanile teade, mis teavitab, et
tint on otsa loppemas. Kui tint on otsa [dppemas, peate
tindikasseti asendama esimesel voimalusel. Te ei saa
printimist jatkata kui isegi tiks tindikassettidest on
tithi. Kui tindikassett saab tithjaks printimise ajal,
asendage see uuega, et printer saaks printimist jatkata.
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Windows

L1 EPSON Status Meniter 3 : Epson Stylus Pro X000

EPSON Replace Cartridge

Cyan: TE362/T5262/T8422
Epson recommends the genine Epson cartridges listed abave. Click the
[How ta] button for ink cariridge replacement instructions.

i

Ink Levels

£

| |

T6362 T6364 TE365 T6363 TE361 T6363 TE367 T6369 TE366
TS62  TS954  TS965  TS958  TS981  TS983  TS967  TS959  T598
T6422 T6424 Te425 T6428 Te421 T6423 Te427 T6429 Te426

Information

Maintenance Tank Service Life Paper Setup from Printer
Plain Paper

Remaining
100% (Right)

-

44inch
10.0m

Print Queus

Klopsake How to, et saada iiksikasjalikku teavet
tindikasseti vahetamise kohta.

Mac OS X

.Y o) & Epson Stylus Pro X000(X (1 Job) =

o0 w '« ¥

Delete Hold Joblnfo  Pause Printer Supply Levels Printer Setup

L

Status
O Printing

Printing "XXXXXXX.'
Sending print data...

Replace Cartridge

Name. Sent
XK Tod:

Completed
15:24

Allesoleva findi kinnitamine

Printeri juhtpaneeli abil

Kassettides allesolevat tindikogust kuvatakse alati
LCD-paneelil.
= Vt ,Ekraan” 1k 13

Te saate tédpset allesolevat tindikogust kontrollida
meniiiist Ff Hi Enne suurema koguse
andmete printimist peate kontrollima allesolevat
tindikogust. Kui moni tindikassett on tiihjaks saamas,
pange uus kassett valmis.

= Vt ,Menu reziimi kasutamine” Ik 15

= Vt ,PRINTER STATUS” 1k 23
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Printeridraiveri kasutamine

Te saate allesolevat tindikogust kontrollida oma
arvutist EPSON Status Monitor abil.

Windows jaoks
Avage printeridraiveri aken ja klopsake vahekaardil

Utility ning seejérel klopsake EPSON Status
Monitor 3.

1 Printing Preferences =
[ 2 _Main | [i)._Page Layout] # Uity |
M 22l ) ™ a )
| %,“’ Nozzle Check(N) Speed and Progress{D)
Head Cleaning(H) Menu Arrangement(T)
=
Print Head Alignment{p) o= '_ll Export or Impart(E)
— o
"m"' EPSON Status Moritor 3() E EPS(
~
— 3
ﬁ Monitoring Preferences(M) § Print
Version 5.70
[ ok [ cancel |[ Hep
LV EPSON Status Monitor 3 : Enson Stylus Pro JO000( ==

EPSON "%

Ready to print,

=

Ink Levels
Te382 T84 T635  Te}B  Te3B1  TeW3  Te37  Te}9  Te3s6
TS952  TSs4  TS9RS  TS968  TS9R1  TSI3  TS967  TSI6S 15966
Te422  Ted424  Te425  Ted428  Te421  Ted2d  Te427  Tede  Teds

Information

Maintenance Tank Service Life Paper Setup from Printer

Plain Paper

width
Y i
Print Queue | ok

#inch
10.0m
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Midrkus: Tlndlkasseﬂ'ldeSi

Dialoogiaknas Monitoring Preferences tehke linnuke
Shortcut Icon mdrkekasti, et kuvada otseteeikooni
Windowsi tegumiribal. Paremklopsake otseteeikoonil
ning valige printeri nimi, et kuvada dialoogiaken
EPSON Status Monitor 3.

& Vit ,Utiliit-vahekaardi kokkuvote” Ik 110

Epson Stylus Pro XXXX

Monitoring Preferences

MNozzle Check
Head Cleaning

& Print Head Alignment

Printer Settings

™ Layout Manager

Mac OS X jaoks
Avage EPSON Printer Utility 4 dialoog ja klopsake
EPSON StatusMonitor.

a0 Epson Printer Utility 4
s A
G °

Buy Epson Ink _Driver Settings

EPSON Epson Stylus Pro XXXXX

Version .30 (8.30)

© Connected

=
i ‘Readv ‘

Update )
E—

EPSON LFP Remote 2 re
Panel 2 Update

Printer List

an Epson Printer Utility 4
A s
Z Aok

Buy Epson Ink _ Driver Settings

EPSON Epson Stylus Pro XXXXX

W) EPSON Status Monitor

Ink Levels

LTI

Active Black Ink Mode = Photo Black

( Information

Maintenance Tank Service Life Paper Setup from Printer

100% (Left) Plain Paper
® 100% (Right) ql Width 44 inch
B Remaining 10.0 m

( update ) (oK)

P ) —
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Kasutage kindlasti tindikassette, mida see printer
toetab.
& Vt ,Lisaseadmed ja kulumaterjalid” Ik 59

Mirkus:

Tindikasseti vale paigaldamist takistab spetsiaalne
kaitsestisteem. Kui tindikasseti paigaldamine ei kulge
sujuvalt, voib kassett olla vale tiitipi. Kontrollige
pakendit ja tootekoodi.

Marked tindikassettide
kasitsemise kohta
d  Kui LCD-paneelile ilmub kiri I

kassetid uuega esimesel vmmalusel et h01da ara
tindi otsa I6ppemine printimise ajal.

[ Me soovitame tindikassette hoiundada tavalisel
toatemperatuuril ja kasutada neid vastavalt kasseti
pakendile prinditud aegumiskuupéevale.

[  Parima tulemuse saavutamiseks kasutage
tindikassette kuue kuu jooksul parast
paigaldamist.

d  Kui te viite tindikasseti kiilmast kohast sooja voib
see pohjustada kondensatsiooni. Hoidke seda
toatemperatuuril kauem kui neli tundi enne, kui
tindikassetti kasutate.

0 Arge kasutage tindikassette pirast kassetikarbile
margitud kuupéeva. Kui te kasutate tindikassette
pérast aegumiskuupieva voib see mojutada
prindikvaliteeti.

(d  Hoiustage tindikassette printeriga sarnastes
tingimustes.

1  Arge puudutage tindi toiteava piirkonda ega selle
tmbrust. Tint voib sealt vdlja lekkida.

0 Arge katsuge tindikasseti kiiljel olevat rohelist
IC-kiipi. See voib méjutada normaaltalitlust ja
printimist.

(d  Kuna IC-kiip sisaldab kasseti informatsiooni ja
allesoleva tindi informatsiooni, saate te
tindikassetti kasutada edasi ka peale selle vilja
vOtmist printerist.
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Arge votke tindikassetti lahti ega tehke timber voi
teil ei pruugi normaalne printimine olla vdimalik.

Arge pillake seda maha ega 166ge vastu kdvasid
objekte; muidu vo6ib tinti vélja lekkida.

Isegi kui midagi ei prindita, ksutab printer pea
puhastamisel ja muude hooldustoimingute ajal
tinti koigist kassettidest, et hoida prindipead heas
korras.

Kuigi tindikassetid voivad sisaldada taaskaideldud
materjale, el mojuta see toote funktsioneerimist
vOi toimivust.

Marked tindikassettide
vahetamise kohta

a

Raputage tindikassetti enne selle paigaldamist
hoolikalt horisontaalis (umbes 5 sekundit), et
tagada parim prinditulemus.

Arge jitke printerit seisma paigaldamata
tindikassettidega. Kui prindipea (diitisid) kuivab,
voib printimine muutuda véimatuks. Jatke
tindikassetid koikidesse pesadesse ka siis, kui te
printerit ei kasuta.

Paigaldage tindikassett igasse pessa. Te ei saa
printida, kui méni pesa on tiihi.

Veenduge, et printer oleks tindikasseti vahetamise
ajal sisse lilitatud. Kui printer on tindikasseti
vahetuse ajal vilja lilitatud, siis ei pruugi printer
allesjadvat tindikogust digesti tuvastada ja te ei saa
printida, enne kui ei siitti tindi kontrollimise
indikaator.

Eemaldatud tindikassettide tindi toiteava imber
voib olla tinti, seega hoiduge timbritseva ala
tindiga méarimisest.

Selleks, et tagada printimise korge kvaliteet ja
kaitsta prindipead, jaib osa tindikogusest kasseti
sisse, kui printer kisib kasseti vilja vahetada.

Marked tindikassettide hoidmise
kohta

4

Hoidke tindikassette samades tingimustes nagu
printerit (temperatuur 10 - 35 °C ja niiskus
20 - 80%).
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N

Tindikassette, mis eemaldatakse enne, kui
tuvastatakse tindi otsa loppemine, saab uuesti
printerisse paigaldada ja edasi kasutada, kui
tindikasseti pakendile triikitud aegumiskuupiev
pole m66dunud.

Viltige mustuse sattumist tindisiisteemi avasse ja
hoidke tindikassetti nduetekohaselt. Te ei pea
tindikassetti pakendisse panema. Tindististeemi
avas on ventiil, seega pole vaja seda kinni korkida;
aga viltige siiski tindisiisteemi avaga kokku
puutumist.

Tindikassettide vahetamine

il

Veenduge, et printer on sisse liilitatud.

Vajutage nuppu 84 .

o2
H

ck
[
o o

O Iléﬁ]
O

Miirkus:
Nupp A pole saadaval printimise ega
puhastamise ajal.

Valige kaas, kus on paigaldatud vastav
tindikassett ja vajutage nuppu OK .

oxg
H

ck
0
o [e]

Q IIC-)WJ
O

Tindikaas tuleb lukust lahti ja avaneb pisut.
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n Avage tindikaas téielikult kasitsi. . Eemaldage uus kassett pakendist, raputage seda
viahemalt 15 korda horisontaalselt umbes 5 cm
amplituudiga liigutustega nagu joonisel
néidatud.
S5em>~
Ettevaatust:
Arge katsuge tindikasseti kiiljel olevat
Markus: rohelist kiipi. See voib takistada
Arge avage kaant enne, kui see on lukust lahti. normaaltalitlust ja printimist.
Vajutage tiihjale tindikassetile, et kassett E Hoidke tindikassetti nii, et sellel paiknev nool
likkuks pisut vilja. jaaks tlespoole ja oleks suunatud printeri

tagakiiljele, seejdrel sisestage see pessa nii
kaugele kui véimalik kuni kaib klops.

Uhitage tindikasseti virv védrvisildiga tindikaane
tagakiiljel.

E Tommake tithi tindikassett ettevaatlikult pesast
vilja.

Miirkus:

Paigaldage tingimata koik iiheksa tindikassetti.
Te ei saa printida, kui moni tindikassett on
paigaldamata.

\ Hoiatus:
Kui tinti peaks kdtele sattuma, peske kdsi
hoolikalt vee ja seebiga. Kui tinti satub
silma, loputage silmi viivitamatult veega.
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E Sulgege tindikaas.

Hooldusmahuti
vahetamine

Hooldusmahuti imeb endasse prindipea puhastamisel
vallanduva tindi. Epson Stylus Pro 9890/9908 on kahe
hooldusmahutiga, mis paiknevad vasakul ja paremal
ning Epson Stylus Pro 7890/7908 on ithe mahutiga, mis
asub paremal. Te peate vilja vahetama hooldusmahuti,
kui LCD-paneelil seda noutakse.

Hooldusmahuti vaba mahu
kinnitamine

Printeri juhtpaneeli abil

Hooldusmahuti vaba mahtu kuvatakse alati
LCD-paneelil.
& Vt ,Ekraan” 1k 13

Te saate vaba mahtu kontrollida meniitist F
I5. Enne suurema koguse andmete printimist
peate seda kontrollima. Kui hooldusmahutis pole
piisavalt vaba ruumi, pange valmis uus.

=& Vt ,Menu reziimi kasutamine” lk 15

& Vt ,PRINTER STATUS” 1k 23
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Printeridraiveri kasutamine

Te saate hooldusmahuti vaba mahtu kontrollida oma
arvutist EPSON Status Monitor abil. Juhised on
samasugused nagu allesoleva tindikoguse kinnitamisel.
& Vt ,,Printeridraiveri kasutamine” 1k 63

L1 EpSON Status Monitor 3 : Epson

EPSON

Ready to print.

Stylus Pro JO0OX

Ready

Hooldusmahuti vahetamine

Kasutage kindlasti hooldusmahutit, mida see printer
toetab.
= Vt ,Lisaseadmed ja kulumaterjalid” 1k 59

Ettevaatust!
Arge vahetage hooldusmahutit printimise ajal.

Liilitage printer vélja.

Votke uus hooldusmahuti pakendist vilja.

Pange kisi hooldusmahuti kdepidemele ja
tommake see ettevaatlikult vilja.
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Pange kasutatud hooldusmahuti plastikkotti,
mis on kaasas asenduskassettiga ja vabanege
sellest nduetekohaselt.

Sisestage uus hooldusmahuti paika nii kaugele
kui véimalik.

Ettevaatust!

Arge katsuge hooldusmahuti kiiljel olevat
rohelist kiipi. See voib takistada
normaaltalitlust.

Epson Stylus Pro 9890/9908 puhul korrake
samme 3 - 5, et asendada hooldusmahuti ka
teisel kiiljel.
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Loikuri vahetamine

Kui paberiléikur ei 16ika puhtalt, v6ib see olla niiri ja
vajab viljavahetamist. Vt jargmist sektsiooni, et leida
paberiloikuri tootekood, mida see printer toetab.

& Vt ,Lisaseadmed ja kulumaterjalid” Ik 59

Ettevaatust!

Olge ettevaatlik, et te ei vigastaks loikuri tera. Selle
maha pillamine véi l6omine vastu kova eset voib
terast killu vilja liiiia.

Veenduge, et printer on sisse lillitatud.

Vajutage nuppu P , et siseneda reziimi Menu.

Kui printeris on paberit, eemaldage see.

Vajutage nuppu A /¥, et valida
ja vajutage nuppu P .

Vajutage nuppu QK .
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Paberiloikuri hoidik peatub vahetusasendis. E Eemaldage vana l6ikur ettevaatlikult printerist.
e 5 LY 3 \\\ Hoiatus:
é 60 ) OQ<> O Olge ettevaatlik, et te ei vigastaks ennast
. R SV A loikuri teraga. Arge laske lastel tera
I-m - .
(O) 2 @ 5 puudutada.

E Kui printerile on kinnitatud lisavarustusse
kuuluv SpectroProofer Mounter, eemaldage see
printeri kiiljest ja liilitage printer vilja.

Vt SpectroProofer Mounter 24"/44"
kasutusjuhendit, et saada liksikasjalikku teavet
selle eemaldamise kohta printeri kiiljest.

tdmmake madalale.

. Kaane eemaldamiseks laske see nupuga alla ja

Miirkus:

Pange kasutatud tera kotti voi sarnasesse kohta
ja vabanege sellest vastavalt kehtivatele
maddrustele.

Votke uus paberildikur pakendist vilja ja
sisestage see nagu ndidatud.

Paigaldage l6ikur 16ikuri hoidikusse, seades
16ikuri varre hoidikus olevasse auku.

Kruvige 16ikur ristpea kruvikeerajaga kindlalt

kinni.
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Mirkus:
Kruvige l6ikur kindlalt kinni voi loikekoht voib
olla pisut paigast voi viltu.

1 2 Joondage kaane alumine kiilg ja 16ikuri hoidik
ning vajutage tugevalt kaanele kuni kdib klops.

Paigaldage vajadusel uuesti SpectroProofer

Mounter ja liilitage printer sisse.
Loikuri hoidik liigub ldhteasendisse. Kui

SpectroProofer Mounter on paigaldatud, pole
jargmine toiming (sammud 14 - 15) vajalik.

Vajutage nuppu OK.

Veenduge, et kaas on paigas ja vajutage nuppu
OK.

o
oag
oo &

O
«[@
O
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Prindipea reguleerimine

Prindipead vo6ib olla tarvis reguleerida siis, kui prinditud andmetele ilmuvad valged jooned véi kui langenud on
prindikvaliteet. Te saate teostada jargmisi printeri hooldusfunktsioone, et siilitada prindipea pidevat head
seisukorda ja tagada parim prindikvaliteet.

Kasitsi puhastuse funktsioon
Saate puhastada kisitsi vastavalt prindikvaliteedile.

Funktsioonid Printeridraiver Printer Selgitus

Duuside v v Kontrollib prindipea dUuside ummistumist prinfides duuside

kontroll kontrollmustri.

Prindipea v v Puhastab prindipeaq, et parandada prindikvaliteeti. Saate valida

puhastus prindipea puhastamise.

P&hjalik — v Phastab prindipead tavalise puhastusega vérreldes téhusamalt.

puhastamine P&hjalik puhastusprotsess kulutab prindipea puhastusest ronkem
finti. P&hjalikul puhastamisel kontrollige, et alles on piisavailt tinti.
Vastasel juhul pange valmis uus tindikassett.

Automaatne puhastusfunkisioon (automaatne hooldusfunktsioon)

Funktsioon

Selgitus

AUTO NOZZLE CHECK

Printer teostab dluside kontrolli ja puuduvate punkfide leidmisel teostalb
automaatselt puhastamise.

Korkimine

Pange kork prindipeale, et hoida dra selle kuivamist.

Prindipea joondusfunkisioon

Funktsioonid Printeridraiver Printer Selgitus
Prindipea v v Joondab prindipea vale joondusega joonte iimumisel prinditud
joondamine andmetel.
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Duaside kontroll

See funktsioon kontrollib prindipea ! diiiisides >
ummistumist, printides diitiside kontrollmustri. Teostage
prindipea puhastus, kui te avastate, et diiiiside
kontrollmuster on oodatust tuhmim voi sellel on
puuduolevad punktid.

Funktsiooni k. kasutamisel teostab
printer diiiiside kontrolli ilma mustrit printimata ja kui
leidub puuduvaid punkte, teostab automaatselt
puhastamise.

*! Prindipea: Detail, mis prindib pihustades paberile
tinti.

*2 Diiiis: iiliviike auk tindi pihustamiseks. See asub
kohas, kust seda viljast ndha pole.

Saate teostada diiiiside kontrolli jargmistest kohtadest:

(d Printeridraiver

d  Printeri juhtpaneel

Mirkus:
Te ei saa teostada diiiiside kontrolli kui poleb Tindi
kontroll indikaator.

Prindipea duuside kontrollimine
printeridraiveriga

See sektsioon selgitab, kuidas kontrollida prindipea

diitise kasutades Windowsi printeridraiverit.

Kasutage Epson Printer Utility 4

operatsioonisiisteemis Mac OS X.

& Vt ,,Epson Printer Utility 4 kdivitamine” 1k 113

n Veenduge, et rullpaber voi A4/Letter formaadis
vOi suurem paber on printerisse paigaldatud.

Valige vastavalt paberile 6ige paberiallikas.
5 Vt , Paberikisitsemine” 1k 29

Avage printeridraiveri meniiti Utility.
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Klopsake Nozzle Check.

%) Printing Preferences =
[ 2 Main [ [T Page Layout | # Uity |
F2) | nozzle Check(n) Speed and Progress(D)
—
2 _
"Ry | Head Ceaning(H) 5| Menu Arrangement()
—1
BeA | FrintHead Alignment(P) "-j Expart or Impart(E)
= =
H’@ EPSON Status Manitor 301} Tg :
~
— 4 3
“.E""| Monitoring Preferences(M) § F
= ;
— =
T Print Quevets 'EE
version 6.70
oK | [ Conesl ][ Hep

n Klopsake Print.

Prinditakse diitiside kontrollmuster.

Kontrollige diiiiside kontrollmustril puuduvaid
punkte.

Kui puuduvaid punkte pole, kldpsake Finish.
Kui leidub puuduvaid punkte, klopsake Clean.

Peale diiiiside kontrollmustri printimist
veenduge, et diliiside kontrollmustri printimine
on lopetatud enne, kui te alustate oma andmete
printimist voi prindipea puhastamist.

Prindipea diuside kontrollimine
printeri juhtpaneelilt

Veenduge, et rullpaber voi A4/Letter formaadis
vOi suurem paber on printerisse paigaldatud.

Valige vastavalt paberile 6ige paberiallikas.
5 Vt ,Paberikasitsemine” 1k 29

Vajutage nuppu P , et siseneda Menu reziimi.
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Vajutage nuppu A /¥, et kuvad
CHEDE ja vajutage nuppu

(4
EJD
B

0]
D
OOO\
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2
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2
=]

Menu

O

o
oa

o
P O
/\;

I
J

O
.[&

Vajutage nuppu OIK, et alustada diiiiside
kontrollmustri printimist.

Kontrollige diiiiside kontrollmustrit.

Hea

Pole puuduvaid punkte, seega pole diiiisid
ummistunud.

Halb

On puuduvaid punkte, seega on diiiisid
ummistunud. Teostage prindipea puhastus.
= Vt ,Prindipea puhastus” Ik 73

73

Prindipea puhastus

Kui te avastate, et prinditud andmed on oodatust
tuhmimad véi prinditud andmetel on puuduvaid
punkte, vdite proovida seda probleemi lahendada
prindipea puhastuse utiliidiga, et prindipead
puhastada, mis tagab, et diiiisid valjastavad tinti
nouetekohaselt.

Saate teostada prindipea puhastust jargmistest
kohtadest:

(d Printeridraiver

d  Printeri juhtpaneel

Mirkus:

0 Puhastusprotsess kulutab tinti kéigist kassettidest
samaaegselt. Isegi kui te kasutate ainult musti
tinte, kulutab prindipea puhastus ka virvitinte.

(A Te ei pea teostama prindipea puhastust,
viljaarvatud juhul kui prinditud andmed on
hdgused voi kujutis pole kvaliteetne.

0 Peale prindipea puhastust printige vilja diitiside
kontrollmuster, et kontrollida, kas see prinditakse
oigesti.

L Kui Tindi kontroll indikaator vilgub voi poleb, ei
saa te prindipead puhastada. Vahetage
tindikassett enne uue vastu. (Kui alles on
prindipea puhastuseks piisavalt tinti, saate
teostada prindipea puhastuse printeri
juhtpaneelilt.)

& Vit , Tindikassettide vahetamine” Ik 62

U Prindipea korduval puhastusel liihikese aja
jooksul véib hooldusmahuti kiiresti oma
kasutusaja loppu jouda, sest tindi aurustumine
mahutis on minimaalne.

Prindipea puhastamine
printeridraiveriga

See sektsioon selgitab, kuidas puhastada prindipead
kasutades Windowsi printeridraiverit.

Kasutage Epson Printer Utility 4
operatsioonisiisteemis Mac OS X.

= Vt ,Epson Printer Utility 4 kdivitamine” 1k 113

n Avage printeridraiveri mentii Utility.
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Klopsake Head Cleaning.

= Printing Preferences (===
[ Man [ 5] Page Layou | # Uity |
=
z2le Check(N) T | seesd and Progress0)
Ve ot E—
] =
PoA| Print Head Algnment(P) o ﬂ Export or Impart(E)
— 3
EPSON Status Manitor 3(1) %
o "
ﬁ Manitoring Preferences(M) § Finter F
— B
T | brint Queeis) !—g} Frints
) bt
Version 570
ok ][ Gancel ][ Hep

Klopsake Start.

Prindipea puhastus algab ja kestab umbes 2 kuni
13 minutit.

&% Head Cleaning

Click [Start] to dean the print head nozzles.
Because deaning consumes some ink from all cartridges, only diean the
print head when faint areas or gaps appear in your printout.

Use the "Nozzle Chedk” utility first to confirm that the print head needs
to be deaned.

Cancel ‘ Start

n Klopsake Print Nozzle Check Pattern
dialoogiaknas Head Cleaning.

Kinnitage diiliside kontrollmuster.

~ Vt ,Ditside kontroll” 1k 72

&5 Head Cleaning

Cleaning takes about 2 to 12 minutes depending on the condition of
the print head nozzles. Cleaning is finished when the Pause light on
M the printer's control panel stops flashing.

Print Mozzle Check Pattern

)

Prindipea puhastamine printeri
juhtpaneelilt

n Vajutage ja hoidke all nuppu P .

Vajutage nuppu A / ¥, et kuvada
E ja vajutage nuppu P .

- %
Check Black o] o
Do
° 86 P O
2ols
||éWJ =4 /\;/\

Vajutage nuppu A / ¥, et kuvada
ja vajutage nuppu P

Check glacak e} g

o 88 O= >\ O

(o)
@

g

e

n Vajutage nuppu A /¥, et kuvada!
CLE ja vajutage nuppu P .

oy %,

Check Black =] )

o 88 =»_\ O
: (o)
"o 2 SO X

O = 0O

Miirkus.

Te saate puhastada valitud diiiise, kui te valite
meniiiist [ IH E suvandi CLESH £

FRIRS

& Vt,MAINTENANCE” Ik 22
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Vajutage nuppu QK -

oag
3

. T O o>
© ; DzDO O
O

Toide indikaator hakkab vilkuma ja algab
prindipea puhastamine (see kestab 2 kuni
13 minutit). Puhastamine on lopetatud, kui
Toide indikaator jadb polema.

Printige diiiiside kontrollmuster ja kontrollige
tulemust.

& Vt ,Ditside kontroll” 1k 72

Midrkus:

[ Kui diiiisid on peale korduvat prindipea
puhastamist endiselt umbes, teostage
pohjalik puhastus.

& Vt,Pohjalik puhastamine” Ik 75

Péhjalik puhastusprotsess kulutab
tavalisest puhastusest rohkem tinti.

Kui diiiisid on peale pohjalikku puhastust
endiselt ummistunud, liilitage printer vilja
ja jitke ta 60ks voi pikemalt seisma, et tint
saaks lahustuda.

Kui diiiisid on endiselt ummistunud, votke
ithendust Epsoni edasimiitijaga.

Kuz LCD-paneelile ilmub tekst i
RUR, vaadake jdrgmist sektsiooni,

kuidas probleemi lahendada.

& Vt, Torketeated LCD-paneelil” Ik 83

Pohjalik puhastamine

Kui diitisid on peale korduvat prindipea puhastamist
endiselt ummistunud, teostage pohjalik puhastus.

Vajutage nuppu P, et siseneda Menu reZiimi.

Vajutage nuppu A / ¥, et kuvada
ja vajutage nuppu >.

Vajutage nuppu A /¥, et valida
vajutage nuppu p .

75

Vajutage nuppu A /¥, et valida?
ja vajutage nuppu p .

Pohjaliku puhastuse alustamiseks vajutage
nuppu OK..

LCD-paneelile ilmub kiri f |
Pohjaliku puhastuse I6puleviimiseks kulub
umbes 4 minutit.

Printige diitiside kontrollmuster, et ndha, kas on
puuduolevaid punkte.

& Vt ,Diitiside kontroll” 1k 72

Automaaine
hooldusfunktsioon

Sellel printeril on olemas isepuhastumise funktsioon ja
korkimise funktsioon, et séilitada prindipea pidevat
head seisukorda ja tagada parim prindikvaliteet.

AUTO NOZZLE CHECK funktsioon

Printer teostab diitiside kontrolli ja ilma mustrit
printimata ja puuduvate punktide olemasolul teostab
automaatselt puhastuse (votab 2 kuni 13 minutit).

funktsioon toimib jargmistel
juhtudel:

(1) Kohe pirast tindi laadimist
(2) Parast pea puhastamist

(3) Kui printimine algab

.E.= vo

Number (3) teostatakse |
= ! abil, soltuvalt juhtpaneelilt valitud
ajastusest. Ummistuse tuvastamisel viiakse automaatne
puhastamine 14bi nii mitu korda nagu on valitud
juhtpaneelilt (tehaseséte on tiks kord; kolm korda on
maksimum), kuni ummistunud diiiisid on puhtad;
number (2) teostatakse ainult tihe korra, s6ltumata
valitud arvust.

Korkimisfunktsioon

Korkimine on funktsioon, millega automaatselt
kaetakse prindipea korgiga (kaanega), et viltida
prindipea kuivamist. Korkimine leiab aset jargmistes
oludes.
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(4 Kui printimise 16petamisest on méddunud mitu
sekundit (pole saadetud prindiandmeid)

d  Kui printimine peatub

Jalgige jargmisi asjaolusid, et tagada prindipea
nouetekohane korkimine.

d  Kui prindipea ei asetse paremal kiiljel (see on
korkimata), liillitage printer sisse ja uuesti vilja.
Liilitades printeri nupuga (O vilja, korgitakse
prindipea nouetekohaselt.

Kui te liilitate printeri vélja paberi kinni jadmisel
voi torke tekkimisel ja prindipea jaab korkimata,
lilitage printer uuesti sisse. Prindipea korgitakse
peatselt automaatselt. Kontrollige, et see on

nouetekohaselt korgitud ja liilitage printer vilja.

Arge liigutage prindipead mingil juhul kitega; see
voib pdhjustada talitlushaireid.

Arge eemaldage printeri voolupistikut ajal, kui
printer on voolu all. Prindipea ei pruugi olla
nouetekohaselt korgitud.

Prindipea reguleerimine

Prindipea joondamise vigadest pohjustatud
prindikvaliteedi halvenemise véltimiseks joondage
prindipea enne andmete printimist.

Prindipead saate joondada jargmiselt:

[d printeridraiveri abil

d  printeri juhtpaneelilt

Uldjuhul teostage prindipea joondamine

printeridraiveriga. Kui teil pole arvutit voi tarkvara,
kasutage printeri juhtpaneeli.

Mirkus.

Joondage prindipea printerisse laetud paberilaiusele.
Kasutage Epsoni erikandjat (va tavapaber), mille
paberilaius on sama nagu paberil, mida te kasutate
printimiseks.
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Prindipea joondamine
printeridraiveriga

Veenduge, et rullpaber voi A4/Letter formaadis
vOi suurem paber on printerisse paigaldatud.
=5 Vt ,Paberikisitsemine” 1k 29

Avage printeridraiveri mentii Utility.

Klopsake Print Head Alignment.

Prindipeade joondamiseks jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

) Printing Preferences ==
Pags Layout | Lk |
I’%l Nozzle Check(t) ‘ TH| specd and Progress()
"We' | Head Cleaning(H) ‘D" i gement(T)
BeA | printHead Alignment(p) "‘. j Expart or Import(E)
= ey
— o 3
<l Menitor 3(W.
| Tl | EPson status Monitor 3() B
(=] 3
| T2 | Montorng Preferencest §
= 7
= i =]
T Print Quewe(s) 'g
Version 6,70
ok ] [ Cancel ] [ Helo

Prindipea joondamine
juhtpaneeliga

Valige #4LIT(I, et korrigeerida prindipea vale
joondamine automaatselt ja saada optimaalne
prinditav tulemus.

Kui te valite [4#HLIfL., peate kontrollima mustrit ja
sisestama vadrtuse joondamiseks.

Mirkus:
Te ei saa automaatseks joondamiseks kasutada
tavapaberit.
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Paberittiiibi ja paksuse seadistamine
Seadke paberitiiiip Epsoni erikandjale ja mairake

paberi paksus mitte-Epsoni kandjale.

n Veenduge, et rullpaber voi A4/Letter formaadis
vOi suurem paber on printerisse paigaldatud.

Veenduge, et paber on médratud vastavalt
paberile.
=5 Vt ,Paberikisitsemine” Ik 29

Vajutage nuppu P , et siseneda Menu reZiimi.

Va'uta enuppu A /¥, etvalida
ja vajutage nuppu P .

Va]utag nuppu A /¥ etvalida
ja vajutage nuppu > .

Maéirake paberitiiiip voi paberi paksus soltuvalt
printerisse paigaldatavast paberist.

EEMN

Epsoni erikandja:

1. Vajutage nuppu A /W, et valida &
" ja vajutage nuppu P .

2. Vajutage nuppu A/ ¥, et valida printerisse
paigaldatud paberitiiiip ja vajutage nuppu OK .

Mitte-Epsoni kandja:

1 Vajutage nuppu A /¥, et valida &
% ja vajutage nuppu P .

2 Va]utage nuppu A /¥, et valida paberi
paksuseks védartus vahemikus 0,1 - 1,5 mm ja
vajutage nuppu OK .

Vt paberiga kaasasolevat juhendit, et saada
teavet paberi paksuse kohta.

E Vajutage kaks korda nuppu  mitte-Epsoni
kandja kasutamisel v6i kolm korda Epsoni
erikandja kasutamisel.

Prindipea joondamiseks vt ithte jargmistest
sektsioonidest.

=& ,Prindipea automaatne joondamine” 1k 78
=5 ,Prindipea kisitsi joondamine” 1k 78

77



Epson Stylus Pro 9890/9908/7890/7908  Kasutusjuhend

Hooldus

Prindipea automaaitne joondamine

n Vajutage nuppu A / ¥, et valida &
ja vajutage nuppu P

{1 ja vajutage nuppu P .

Vajutage nuppu A/ V¥, etvalidaEi-i
: : ja vajutage nuppu OK, et printida
muster.

Viljundi kohandusmustrit loeb andur ja
printeris registreeritakse automaatselt
optimaalne kohandusvéirtus.

Kui te pole joondamisega rahul, vajutage nuppu

4 et naasta eelmisele tasemele ja valige !

Kui te pole rahul BI D ALL joondamisega,
proovige valikut LIHI-[:

Prindipéid saab ka itkshaaval ]oondada, vahdes

A vOoikE

selleks

------- Vahge t1nd1punkt1 suurus BI D #1 kum

BI D #4 soltuvalt kasutatavast kandjast ja
printimise reziimist, mida tahate proovida.
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Prindipea kdasitsi joondamine

Kuna prindipea ja paber asetsevad teineteisest eemal,
voib vale joondamist pohjustada niiskus voi
temperatuur voi prindipea liigutamine
molemasuunaliselt. Sellisel juhul proovige alustuseks
valikut UNI-D ja seejdrel BI-D 2-COLOR. Kui te tahate
teha eriti tdpset kohandust, proovige valikut BI-D ALL.

Joondamine Selgitus

UNI-D Kasutage kdéiki tindivarve,
vdljaarvatud Light Cyan
(Heletstaan), et joondada
prindipead Uhesuunaliselt.

BI-D 2-COLOR Kasutage tindivarve Light Cyan
(Heletsuaan) ja Vivid Light Magenta
(Erk helemagenta), et joondada
prindipead kahesuunaliselt.

Bi-D ALL Kasutage kdéiki tindivarve, et
joondada prindipead
md&lemasuunaliselt.

n Vajutage nuppu A/ ¥, etvalida¥
ja vajutage nuppu

Vajutage nuppu A/ W ,etvalidat

vajutage nuppu

Vajutage nuppu A /¥, et valida!
vajutage nuppu OK, et printida muster.

Mirkus:

Kui te prindite mustri paberilehele, peate valmis
panema mitu paberilehte. Peale esimese lehe
printimist paigaldage jargmine paber.

Kontrollige mustrit ja valige koige vaiksemate
vahedega number.

Kui LCD-paneelile ilmub LiHI~{x #1 I, vajutage
nuppu A /¥, etvalida number ja vajutage
nuppu OK.

gl B

Valige number #1 C kuni #4 VLM jaoks ja
vajutage nuppu OK .

Va]uta enuppu A /W etvalidaBl-f
i %, Seejarel vajutage nuppu OK .

Kontrollige mustrit ja valige koige vaiksemate
vahedega number.

EEE
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Ku1 LCD-paneelil kuvatakseE:
LI, vajutage nuppu A / ¥, etvalida number ja
vajutage nuppu OK .

Valige number #1 LC kuni #4 VLM jaoks ja
vajutage nuppu OK .

Kui te pole selle joondamise tulemusega rahul,
vaadake jargmist sektsiooni, et proovida valikut
BI-D ALL.

Kui te olete médranud mustrid, vajutage nuppu
I1-T7 , et naasta olekusse READY (Valmis).

Bi-D ALL joondamine

Vajutage nuppu A /¥ , et valida &
vajutage nuppu OK, et printida muster.

Mirkus:

Kui te prindite mustri paberilehele, peate valmis
panema mitu paberilehte. Peale esimese lehe
printimist paigaldage jirgmine paber.

Kontrollige mustrit ja valige kdige vdiksemate
vahedega number.

Kui LCD-paneelil kuvatakse EI-f: i #1
vajutage nuppu A /¥, et valida number ja
vajutage nuppu OK .

Valige number #1 C kuni #4 VLM jaoks ja
vajutage nuppu OK .

Printeri puhastamine

Printeri parimas to6korras hoidmiseks tuleb seda
médrdumise korral hoolikalt puhastada.

Ettevaatust!

Jilgige, et printerisse ei sattuks vett ega muid
voorkehasid Kui niiskus, mustus voi muud ained
sattuvad printeri sisse, voib see lisaks
prindikvaliteedi méjutamisele pohjustada
elektriliihise.
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Printeri valiste osade
puhastamine

n Eemaldage paber printerist.

Veenduge, et printer oleks vilja lillitatud ja koik
margutuled kustunud. Seejérel eemaldage
toitejuhe vooluvorgust.

2

Kasutage pehmet, puhast riidelappi, et hoolikalt
eemaldada kogu tolm ja mustus.

Kui mustus ei tule maha, kasutage
puhastamiseks pehmet, puhast riiet, mida on
niisutatud puhastusvahendiga. Seejérel piihkige
printeri vélised osad kuiva, puhta lapiga tile.

Ettevaatust!

Arge kunagi kasutage printeri
puhastamiseks alkoholi véi muid
lahusteid - need kemikaalid véivad
kahjustada nii komponente kui ka
korpust.

Printeri sisemuse puhastamine

Kui print saab kriimustada v6i méaardub, jargige
alltoodud juhiseid, et mdardunud koht printeri
sisemuses dra piihkida.

Rulliku puhastamine

Kui print on maaritud rullikul oleva tindiga, jargige

alltoodud juhiseid, et puhastada rullik tavapaberi

sootmise abil.

n Liilitage printer sisse paigaldage rullpaber.
Epson Stylus Pro 9890/9908 mudelile
paigaldage rullpaber laiusega 44 tolli ja Epson
Stylus Pro 7890/7908 mudelile rullpaber
laiusega 24 tolli.

& Vt ,Rullpaberi kasutamine” lk 30

Vajutage nuppu ¥ , et paberit soota.
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Korrake sammu 2 méned korrad kuni paber pole enam
médrdunud.

Peale puhastamise l6petamist 16igake paber kiiljest.
& Vt ,Rullpaberi 16ikamine” lk 34

Sisemuse puhastamine

il

Veenduge, et printer oleks vilja lillitatud ja koik
margutuled kustunud. Seejdrel eemaldage
toitejuhe vooluvorgust.

Laske printeril minut aega seista.
Avage esikaas ja puhastage printeri sisemus

sinna kogunenud tolmust ja mustusest pehme,
puhta riidelapi abil.

Hall osa piihkige nooltega niaidatud suunas. Kui
printer on seest viga tugevasti midrdunud,
puhastage printerit pehme, kergelt
puhastusvahendi lahusega niisutatud puhta
lapiga. Seejérel piihkige printeri sisemus kuiva,
puhta lapiga iile.

N
FHERRLELLEANE

El NS = e s el e

Ettevaatust!

O Arge puudutage alltoodud joonisel olevaid
helemagentasid osi (rullik ja tindi
imendumine); vastasel juhul véivad prindid
mddrduda.

O Arge puudutage printeri sisemuses olevaid

tinditorusid.
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Kui prindi tagumine kiilg on médardunud,
piihkige hoolikalt halli osa.

Kui paberitoele on kogunenud paberitolmu,
kasutage selle eemaldamiseks nditeks
hambatikku.

Printeri hoidmine

Printeri hoiustamisel asetage see horisontaalsele
pinnale tindikassetid printerisse paigaldatuna.

Ettevaatust!
Printer tuleb hoida tasasel pinal. Arge kallutage
seda, pange teda kiilili ega poorake tagurpidi.
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Kasutusjuhend

Hooldus

Kui printer on pikemat aega
kasutamata

(4 Kui printer on pikemat aega kasutamata seisnud,
voib juhtuda, et prindipea diiiisid ummistuvad.
Me soovitame ummistumise valtimiseks printida
regulaarselt. Samuti tuleb printer vahemalt kord
kuus sisse liilitada ja jatta ta moneks minutiks

toole.

Arge jitke printerit seisma paigaldamata
tindikassetidega; tint voib kuivada ja printer ei
triiki siis enam nouetekohaselt. Isegi kui te
printerit ei kasuta, jatke koik tindikassetid oma
pesadesse.

Arge jitke paberit printerisse pikemaks ajaks;
paberikinnituse rullik voib jitta paberi pinnale
marke.

Kui printer on kasutamata
seisnud kauem kui kuus kuud

a

. aktiveerimisel paneeli
sitetest kontrollib printer prindipea diiiiside
ummistumist ja teostab vajadusel automaatselt
prindipea puhastamise.

Kui printer on pikemat aega kasutamata seisnud,
printige diiliside kontrollmuster, et kontrollida
ummistumist. Kui diitiside kontrollmuster ei ole
hea, teostage enne andmete printimist prindipea
puhastus.

~& Vt ,Diiiside kontroll” lk 72

& Vt ,Prindipea puhastus” lk 73

=& Vt ,Pohjalik puhastamine” Ik 75

Prindipead tuleb puhastada mitu korda enne, kui
duiside kontrollmuster prinditakse korrektselt.
Kui diiiisid on peale kolme prindipea puhastamist
endiselt ummistunud, teostage pohjalik puhastus.
= Vt ,Prindipea puhastus” lk 73

=& Vt ,Pohjalik puhastamine” Ik 75

Peale korduvat prindipea puhastamist liilitage
printer vilja ja jatke ta 66ks voi pikemalt seisma, et
tint saaks lahustuda.

Kui diiiisid on peale iilevaltoodud juhiste
rakendamist endiselt ummistunud, votke
tthendust Epsoni edasimiiiijaga.
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Prindipea kaitsmine

Printeril on korkimisfunktsioon, mis paneb
prindipeale automaatselt korgi, et hoida éra selle
kuivamist.

Kui prindipea jaab korkimata, v6ib prindikvaliteet
langeda. Kui te printerit ei kasuta, kontrollige, et
prindipea asub kaugel paremal dérel ja on korgitud.
= Vt ,Korkimisfunktsioon” lk 75
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Printeri fransportimine

Printeri transportimisel pakkige see uuesti
originaalkasti ja pakkematerjali, et kaitsta seda
porutuste ja vibreerimise eest.

Ettevaatust!

0 Arge eemaldage tindikassette; prindipea
diiiisid voivad kuivada véi kassetist voib
lekkida tinti.

Olge ettevaatlik, et te ei puudutaks pohjuseta
printeri osi, muidu voite printerit
kahjustada.

Printeri taaspakendamine

Lilitage printer vilja ja thendage selle kiiljest
lahti kaablid, néiteks voolujuhe.

Eemaldage rullpaber ja rullkandja adapter, kui
need on printerisse paigaldatud.

Eemaldage paberikorv, kui see on paigaldatud.
Eemaldage lisavarustusse kuuluvad automaatne

vastuvoturull vai SpectroProofer Mounter, kui
need on paigaldatud.

HEDNE

Avage esikaas, et paigaldada kaitsematerjal
prindipea fikseerimiseks ja sulgege kaas.

£l

& Vt Seadistusjuhendit
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Printeri fransportimine

Printeri transportimisel pakkige see kindlasti
originaalkasti ja pakkematerjali.

Ettevaatust!

1 Printeri liigutamisel voi transportimisel
hoidke seda kindlasti tasaselt. Arge kallutage
seda, pange teda kiilili ega poorake tagurpidi.
See voib pohjustada tindilekke printeri sees.
Samuti ei saa peale printeri liigutamist voi
transportimist garanteerida selle
nouetekohast tood.

Printeri transportimisel pakkige see uuesti
originaalkasti ja pakkematerjali, et kaitsta
seda porutuste ja vibreerimise eest.

Kui printer on kinnitatud jala kiilge, siis selle
liigutamiseks voi transportimiseks ebatasasel
pinnal tostke ja kandke seda.

Kui printer on kinnitatud jala kiilge, siis selle
liigutamisel voi transportimisel kontrollige
pdrast, et koik jala kruvid on piisavalt pingul.

Printeri Glesseadmine pdarast
tfransportimist

Pérast printeri transportimist seadme tilesseadmiseks
tehtavad toimingud on peaaegu samad, kui printeri
esmasel seadistamisel. Kui printerit uuesti seadistate,
lugege Seadistusjuhendit.

il

Veenduge, et asukoht vastab nouetele.

& Vt ,Printerile asukoha valimine”
Seadistusjuhendis

Uhendage toitekaabel vooluvérku ja liilitage
printer sisse.

=5 Vt ,,Ulespanek” Seadistusjuhendis

Teostage diiiiside kontroll, et ndha, kas on
puuduolevaid punkte.

=

& Vt ,Diuside kontroll” 1k 72

Teostage prindipea joondamine, et tagada
prindikvaliteeti.

=& Vt ,Prindipea reguleerimine” 1k 76
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Probleemide lahendamine

Torketeated LCD-paneelil

Torketeated

Teateid on kahte liiki: olekuteated ja torketeated. Enamikku printeris tekkida vdivaid probleeme saab tuvastada
LCD-paneelil olevate indikaatorite ja teadete abil. Vaadake probleemide lahendamiseks jargmist sektsiooni.

Paberiga seonduvad torketeated

Térketeated Kirjeldus Tegevus
PAPER OUT Printeris pole paberit. Paigaldage paber Sigesti.
LOAD PAPER

& Vi ,Rullpaberi kasutamine” Ik 30

~ Vi Lehtpaberi kasutamine” Ik 37

Vaijutati nuppu 6, iima,
et printerisse oleks
paigaldatud paberit.

Vajutage nuppu %ﬂ , et vabastada paberipress ja
seejdrel paigaldage paber.

Paber saab printimise
ajal otsa.

Vajutage nuppu “Vo' , et vabastada paberipress ja
seejdrel eemaldage paber. Seejdrel paigaldage uus
paber.

PAPER RELEASED
LOAD PAPER

Paberipress on
vabastatud.

Paigaldage paber ja vajutage nuppu '70’ .

PAPER SKEW
LOAD PAPER PROPERLY

Paber pole paigaldatud
sirgelt.

1 Prindiandmete printimine prindialale ei pruugi
olla néuetele vastav. Kontrollige prinditud
fulemust.

4  Vajutage nuppu %ﬂ , et vabastada paberipress
ja seejdrel paigaldage paber sirgelt.

& Vt Rullpaberi kasutamine” Ik 30

& Vt Lehtpaberi kasutamine” Ik 37

PAPER SETTING ERROR
CHECK THE PAPER SOURCE IN THE
DRIVER SETTINGS AND LOAD

Printeridraiveris ja printeri
juhtpaneelilt valitud
paberiallikad ei kattu.

Kontrollige s&tet Source printeridraiveris ja printeri
juhtpaneelil ning paigaldage paber Sigesti.

PAPER CORRECTLY
PAPER CUT ERROR Paberit ei I6igata Sigesti. d  Vajutage nuppu %_ , et vabastada paberipress
REMOVE UNCUT PAPER ja avage esikaas. Eemaldage I6ikamata paber.

& Vt ,Térked sd6tmisel véi vdljastusel” 1k 101

[  Paberil6ikur véib olla nri. Vahetage paberilGikur
vdalja.

~ Vt LSikuri vahetamine” Ik 68

CUTTER UNIT NEARING END OF
SERVICE LIFE. RECOMMEND
REPLACING THE CUTTER UNIT

PaberilGikur véib olla nUri,

Vahetage paberil&ikur valja.

& Vit  Léikuri vahetamine” Ik 68
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Térketeated

Kirjeldus

Tegevus

PAPER ERROR
LOAD PAPER CORRECTLY
REFER TO THE MANUAL

Paber pole korralikult
paigaldatud.

Vajutage nuppu %ﬂ , et vabastada paberipress ja
eemaldage paber. Seejdrel paigaldage paber
korralikult,

& Vt ,Rullpaberi kasutamine” Ik 30

~ Vi Lehtpaberi kasutamine” Ik 37

PAPER SENSOR ERROR
PRESS THE I1-Tj BUTTON

Triipkoodi ei Snnestunud
korralikult lugeda.

Vajutage nuppu |l ﬁﬁ , et viga kustutada vai
vajutage nuppu %, , et vabastada paberipress ja

LOAD DIFFERENT PAPER paigaldada teine paber.
& Vt Rullpaberi kasutamine” Ik 30
~ Vi Lehtpaberi kasutamine” Ik 37
PAPER LOW Rullpaber hakkab otsa Vahetage paberirull uue vastu valja.

16ppema.

& Vi ,Rullpaberi kasutamine” Ik 30

BORDERLESS ERROR
LOAD A SUPPORTED PAPER SIZE
OR LOAD PAPER CORRECTLY

Paigaldatud paber ei
toeta &dristeta printimist.

Vajutage nuppu |l ﬁ] , et 166d tuhistada ja paber
vdljutada. Seejérel paigaldage teises formaadis
paber.

& Vt Rullpaberi kasutamine” Ik 30
~ Vi Lehtpaberi kasutamine” Ik 37

& Vi ,Paberiteave” Ik 154

Lehtkandja formaati ei
tuvastatud digesti.

Kui paber on laineline véi lohakalt paigaldatud, siis
printer ei tuvasta paberiformaati Sigesti. Sellisel juhul
siluge paberit enne selle paigaldamist printerisse.

& Vt Lehtpaberi kasutamine” Ik 37

Paber pole korralikult
paigas.

Paigaldage paber korralikult printerisse.
& Vi Rullpaberi kasutamine” Ik 30

& Vi Lehtpaberi kasutamine” Ik 37

PAPER EJECT ERROR
REMOVE PAPER FROM PRINTER

Rullpaberit kasutatakse
lehtpaberi reziimis.

Vajutage nuppu %ﬂ , et vabastada paberipress ja
seejdrel eemaldage paber.

PAPER SIZE ERROR

Paigaldatud

Sobitage paigaldatud paberiformaat

LOAD CORRECT PAPER SIZE paberiformaat ei vasta andmeformaadiga.
andmete formaadile.
PAPER JAM Paber on kinni jdanud. Eemaldage kinni jddnud paber.

REMOVE PAPER

& Vt ,Térked sd6tmisel véi vdljastusel” Ik 101
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Printeriga seonduvad térketeated

Térketeated

Kirjeldus

Tegevus

FRONT COVER OPEN
CLOSE FRONT COVER

Esikaas on avatud.

Sulgege esikaas.

INK COVER OPEN
CLOSE RIGHT AND LEFT INK
COVERS

INK COVER OPEN
CLOSE RIGHT INK COVER

INK COVER OPEN
CLOSE LEFT INK COVER

Tindikaas on avatud.

Sulgege tfindikaas.

CANNOT OPEN INK COVER

IS ANYTHING OBSTRUCTING

THE RIGHT INK COVER?

PRESS INK COVER OPEN BUTTON

CANNOT OPEN INK COVER

IS ANYTHING OBSTRUCTING

THE LEFT INK COVER?

PRESS INK COVER OPEN BUTTON

Tindikaant ei énnestu
avada.

Eemaldage objekt, mis takistab tindikaant. Seejdrel
vajutage uuesti nuppu 814 .

F/W INSTALL ERROR
UPDATE FAILED
RESTART THE PRINTER

Printeri pusivara
uuendamine nurjus.

Lulitage printer vdlja ja taaskdivitage prinfer. Seejdrel
varskendage pusivara uuesti EPSON LFP Remote
Panel 2 abil.

PRINTER ERROR
RESTART THE PRINTER

Printer tuleb térkest

taastumiseks IGhtestada.

Lulitage printer valja ja lUlitage méne aja pdrast
uuesti sisse.

COMMAND ERROR
CHECK DRIVER SETTINGS

Printerisse tulevad
andmed pole printeri
poolt toetatud.

Printer v&tab vastu vale
kasku sisaldavaid
andmeid.

Peatage printimine ja vajutage nupule [1-T7 , et
tUhistada 166 ja printer IGhtestada.

Installitud printeridraiver
ei ole selle printeri jaoks
Sige.

Peatage printimine ja vajutage nupule [1-T0 . et
tUhistada 166 ja prinfer IGhtestada. Veenduge, et
installitud printeridraiver oleks selle printeri jaoks &ige.
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Hooldusega seonduvad torketeated

Térketeated

Kirjeldus

Tegevus

PAPER SENSOR ERROR
PRESS THE [I-TJ BUTTON
LOAD THE CORRECT PAPER
REFER TO THE MANUAL

Paigaldatud paber eiole
prindipea joondamiseks
sobiv.

Vajutage nuppu [1-T7 . et viga kustutada. Vajutage
nuppu ‘Vo, , et vabastada paberipress ja seejdrel
paigaldage paber, mis Uhtib kandja tudbiga, mis on
prindipea joondamiseks valitud.

& Vt Prindipea reguleerimine” Ik 76

CLEANING ERROR
AUTOMATIC HEAD
CLEANING FAILED
RETRY?

YES

NO

Duusid on endiself
ummistunud ehkki
teostati automaatne
puhastus. (Kui printimine
algab ja automaatset
puhastamist on juba
teostatud kolm korda
(maksimum).)

Vajutage nuppu |l ﬁ] , etviga kustutada ja puhastus
uuesti teostada.

& Vi ,Duuside kontroll” Ik 72

Kui puhastus ei alga, peatage printimine arvutist ja
|Ulitage printer valja ning uuesti sisse.

CLEANING ERROR
NOT ENOUGH INK OR
SPACE IN MAINT TANK
CONTINUE CLEANING?
YES (RECOMMENDED)
NO

Pole piisavalt tinti véi
ruumi hooldusmahutis, et
teostada puhastust.

KiSpsates :, kuvatakse teade, mis k&iseb vahetada
tindikasseti véi hooldusmahuti. Vahetage tindikassett
véi hooldusmahuti uue vastu, et puhastust jétkata.

= Vt Tindikassettide vahetamine” Ik 62

~ Vt ,Hooldusmahuti vahetamine” Ik 67

INK TOO LOW TO CLEAN
REPLACE INK CARTRIDGE

Puhastamiseks pole
piisavalt tinti.

Vahetage tindikassett uue vastu.

& Vi ,Tindikassettide vahetamine” Ik 62

INK TOO LOW TO CLEAN

THE CARTRIDGE BEING USED CAN
BE INSTALLED AGAIN FOR
PRINTING

Puhastamiseks pole
piisavalt tinti.

Vahetage findikassett uue vastu.

& Vi ,Tindikassettide vahetamine” Ik 62

NO CARTRIDGE
INSTALL INK CARTRIDGE

Pole paigaldatud
tindikassetti v&i
tindikassett ei sobi.

Paigaldage tindikassett néuetekohaselt. Arge
paigaldage uuesti tindikassetti, mis térke péhjustas.

& Vt Tindikassettide vahetamine” Ik 62

INK CARTRIDGE
INK LOW REPLACE INK
CARTRIDGE

Tindikassett on tuhi.

Vahetage findikassett uue vastu.

& Vi ,Tindikassettide vahetamine” Ik 62

BLACK INK MISMATCH
THE TYPE OF BLACK INK
IS DIFFERENT

TO CANCEL PRINTING
CANCEL THE PRINT JOB
TO CONTINUE PRINTING
CHANGE THE BLACK INK

Musta tindikassetti
seadistus erineb printerist
ja printeridraiverist.

Printimise thistamiseks vajutage nuppu [1-T7 -

Printimise jatkamiseks vajutage nuppu o8 . et
vahetada musta tinti.

~ Vt ,Musta tindi vahetamine” |k 57

INK LOW

Tindikassett on peaaegu
tuhi.

Tindikassett tuleb IGhigjal valja vahetada.
= Vt Tindikassettidest” Ik 64
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INK CARTRIDGE ERROR
REPLACE CARTRIDGE

Tindikassett on vigane.
Kasseti Uihendus véib olla
halb véi on see
kondenseerunud.

d Eemaldage tindikassett ja paigaldage see uuesti.
Kui see térketeade kuvatakse pdrast tindikasseti
vahetust, vahetage kassett uue vastu valja. (Arge
paigaldage uuesti tindikassetti, mis térke
pdhjustas.)

~ Vt Tindikassettidest” [k 64
~ Vt Tindikassettide vahetamine” |k 65

[ Tindikassetis véib esineda kondensatsiooni,
seepdrast jatke see vahemalt neljaks tunniks
toatemperatuurile seisma enne, kui seda uuesti
paigaldate.

& Vt ,Mdarked tindikassettide vahetamise kohta”
Ik 65

NO MAINTENANCE TANK
INSTALL THE LEFT SIDE
MAINTENANCE TANK

NO MAINTENANCE TANK
INSTALL THE RIGHT SIDE
MAINTENANCE TANK

Hooldusmahuti pole
printerisse paigaldatud.

Paigaldage hooldusmahuti.

~ Vt ,Hooldusmahuti vahetamine” Ik 67

NOT ENOUGH EMPTY SPACE
REPLACE THE RIGHT SIDE
MAINTENANCE TANK

Hooldusmahutis pole
piisavalt vaba ruumi,
mistéttu ei saa puhastust
teostada.

Vahetage hooldusmahuti uue vastu.

& Vi Hooldusmahuti vahetamine” Ik 67

REPLACE MAINTENANCE TANK
SOON

Hooldusmahuti
kasutusaeg on
I6ppemas.

Ehkki e saate printimist jatkata, peate hooldusmahuti
esimesel véimalusel uue vastu vahetama.

= Vt Hooldusmahuti vahetamine” Ik 67

MAINTENANCE TANK ERROR
REPLACE THE LEFT SIDE
MAINTENANCE TANK

MAINTENANCE TANK ERROR
REPLACE THE RIGHT SIDE

Hooldusmahuti pole
paigaldatud néuetele
vastavalt.

Paigaldage hooldusmahuti korralikult. Kui sama térge
esineb uuesti, vahetage hooldusmahuti uue vastu.

~ Vt ,Hooldusmahuti vahetamine” |k 67

MAINTENANCE TANK

MAINTENANCE TANK Hooldusmahufi Vahetage hooldusmahuti uue vastu.
REPLACE THE LEFT SIDE kasutusaeg on ) o
MAINTENANCE TANK 6ppemas. & Vt ,Hooldusmahuti vahetamine” |k 67
MAINTENANCE TANK

REPLACE THE RIGHT SIDE

MAINTENANCE TANK

INK CARTRIDGE Paigaldatud on Asendage findikassett Epsoni originaalse
PLEASE USE GENUINE EPSON INK mitteoriginaalne findikassetiga.

CARTRIDGES findikassett.

& Vt Tindikassettidest” Ik 64

= Vt Tindikassettide vahetamine” |k 65
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Térketeated Kirjeldus Tegevus

INK CARTRIDGE Paigaldatud on Valige DECLINE, et asendada tindikassett Epsoni
NON-GENUINE CARTRIDGE! mitteoriginaalne originaalse tindikassetiga. Valik ACCEPT véib
QUALITY OF NON-GENUINE tindikassett. pdhjustada EPSONi garantii tthistamise.

INK MAY VARY

NON-GENUINE CARTRIDGE
MAY NOT PERFORM AT
OPTIMUM. CONTINUE?

DECLINE
ACCEPT

& Vt Tindikassettidest” Ik 64

~ Vt Tindikassettide vahetamine” [k 65

INK CARTRIDGE ERROR
PLEASE INSTALL THE CORRECT
CARTRIDGE

Paigaldatud on
tindikassett, mida ei saa
selles printeris kasutada.

Eemaldage tindikassett ja paigaldage selle printeri
jaoks sobiv findikassett.

= Vt Tindikassettidest” Ik 64

~ Vt Tindikassettide vahetamine” |k 65

NOZZLE CLOG DETECTED
NOT ENOUGH INK
CONTINUE CLEANING?
YES (RECOMMENDED)
NO

Puhastamiseks pole
piisavalt tinti.

Kldpsates ¥Ex, kuvatakse teade, mis kdseb vahetada
findikasseti. Vahetage tindikassetft uue vastu, et
puhastamist jatkata.

& Vi ,Tindikassettide vahetamine” Ik 62

NOZZLE CLOG DETECTED
NOT ENOUGH EMPTY SPACE
IN MAINT TANK

CONTINUE CLEANING?

YES (RECOMMENDED)

NO

Pole piisavalt ruumi
hooldusmahutis, et
teostada puhastust.

Kidpsates YE=, kuvatakse teade, mis k&seb vahetada
hooldusmahuti. Vahetage hooldusmahuti uue vastu,
et puhastamist jatkata.

~ Vt Hooldusmahuti vahetamine” Ik 67

CLOGGED NOZZLES DETECTED
CLEANING RECOMMENDED

Prindipea duusid on
ummistunud.

Teostage ummistuste kérvaldamiseks prindipea
puhastus. Sénumit kuvatakse seni, kuni ummistunud
pihustid on puhastatud, kuid see eemaldatakse
kontrollmustri printimisel. Sénumi kuvamise ajal saab
printida.

~ Vi Prindipea puhastus” Ik 73
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TAKE-UP DISCONNECTED

SET AUTO TAKE-UP REEL SYSTEM IN
PRINTER AND RESTART THE
PRINTER

Automaatne vastuvéturull
ei ole paigaldatud

printerisse néuetekohaselt.

Lulitage printer vdlja ja paigaldage automaatne
vastuvéturull néuetekohaselt.

~» Vt.,Automaatse vastuvéturulli kasutamine
(ainult Epson Stylus Pro 9890/9908 jaoks)” Ik 44

TAKE-UP DISCONNECTED
AUTO TAKE-UP REEL UNIT IS
DISCONNECTED

DO YOU CONTINUE?

NO

YES

Automaatne vastuvéturull
ei ole paigaldatud

prinferisse néuetekohaselt,

Valige Hii ja lUlitage printer valja ning paigaldage
automaatne vastuvéturull néuetekohaselt, Kui te
siis valjutatakse paber ilma automaatse
vastuvSturullita,

~» Vt ,Automaatse vastuvéturulli kasutamine
(ainult Epson Stylus Pro 9890/9908 jaoks)” Ik 44

TAKE-UP ERROR

CHECK THE STATUS OF AUTO
TAKE-UP REEL UNIT AND RESTART
THE PRINTER

Rullpaber pole
automaatsele
vastuvéturullile
paigaldatud
néuetekohaselt.

Vajutage nuppu ‘Vo' , et vabastada paberipress ja
seejdrel paigaldage rullpaber automaatsele
vastuvéturullile nbuetekohaselt.

~ Vt ,Automaatse vastuvéturulli kasutamine
(ainult Epson Stylus Pro 9890/9908 jaoks)” Ik 44

TAKE-UP ERROR

IS ANYTHING OBSTRUCTING THE
TAKE-UP REEL SENSOR SYSTEM?
LOAD PAPER AGAIN

Automaatne vastuvéturull
ei keri paberit.

Veenduge, et andurisUsteemis pole takistusi.
Vajutage nuppu ’Vo, , et vabastada paberipress ja
seejdrel paigaldage paber automaatsele
vastuvéturullile nbuetekohaselt.

~ Vt ,Automaatse vastuvéturulli kasutamine
(ainult Epson Stylus Pro 9890/9908 jaoks)” Ik 44

SProofer DISCONNECTED
CONNECT SpectroProofer
TO THE PRINTER

AND RESTART THE PRINTER

SpectroProofer pole
printeriga néuetekohaselt
Uhendatud.

LUlitage printer valja ja Uhendage SpectroProofer
néuetekohaselt printeriga.

= V1t SpectroProofer Mounter 24'/44"
seadistusjuhend

ILS20EP DISCONNECTED
REFER TO THE MANUAL AND
CONNECT ILS20EP TO
SpectroProofer

RESTART THE PRINTER

Varvimédteseade
(ILS20EP) pole
néuetekohaselt
Uhendatud.

Lulitage printer valja ja Uhendage
varvimééteseade (ILS20EP) néuetekohaselt
SpectroProoferiga.

5 Vt SpectroProofer Mounter 24'/44"
seadistusjuhend
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SpectroProofer ERROR
REFER TO THE MANUAL TO
FIND OUT HOW TO SOLVE
THE PROBLEM

NN

*NN on térkenumber.

Térge nr. 01

SpectroProofer pole
printeriga néuetekohaselt
Uhendatud.

LUlitage printer vdlja ja eemaldage SpectroProofer
prinferi kiljest. Uhendage SpectroProofer
néuetekohaselt printeriga ja IUlitage printer sisse.

~ Vt ,Paigaldaja eemaldamine” SpectfroProofer
Mounter 24'/44" kasutusjuhendis

= Vt SpectroProofer Mounter 24'/44"
seadistusjuhend

Kui sama térge iimneb uuesti, vétke Uhendust
edasimuujaga.

Térge nr. 13

Paberipress ei toota
néuetekohaselt tulenevalt

Uhest jargmistest faktoritest:

4 Tugi pole korralikult
kinnitatud.

1 Paberipressi ja toe
vahel on véérkehasid.

4 Kandja talp pole
toetatud.

[ Toodet kasutatakse

1  Lulitage printer vélja ja eemaldage
SpectroProofer. Kui toe Umber on objekte nagu
pakkematerjal, eemaldage need. Seejdrel
kinnitage tugi nbuetekohaselt ja Ulitage printer
sisse.

5 Vt SpectroProofer Mounter 24"/44"
kasutusjuhend

5 Vit SpectroProofer Mounter 24'/44"
seadistusjuhend

d  Kontrollige kandja tlupi ja ststeeminbudeid.

~ Vt Toetatud kandjad” ja
LSusteeminduded” SpectroProofer Mounter

’%%?(Zif&éisnos. 24"/44" kasutusjuhendis
Kui sama térge iimneb uuesti, vétke Uhendust
edasimuujaga.
Térge nr. 15 1 Lulitage printer vélja ja eemaldage
“ e aa SpectroProofer. Kui toe Umber on objekte nagu
Varvimddteseadme

vedaja ei t6ota
néuetekohaselt tulenevalt

Uhest jargmistest faktoritest:

1 Vedaja likumisteel on
mingi véérkeha.

1 Tugi pole korralikult
kinnitatud.

1 Valge kalibreerimise
paani hoidja ei ole
néuetekohaselt
paigaldatud.

4 Kandja fulp pole
toetatud.

d  Toodet kasutatakse
ebasobivas
t6Skeskkonnas.

pakkematerjal, eemaldage need. Seejdrel
kinnitage tugi nduetekohaselt ja Ulitage printer
sisse.

5 Vit SpectroProofer Mounter 24°/44"
kasutusjuhend

5 Vit SpectroProofer Mounter 24'/44"
seadistusjuhend

d  Kontrollige kandja tuupi ja ststeeminbudeid.

~ Vt Toetatud kandjad” ja
LSusteeminduded” SpectroProofer Mounter
24"/44" kasutusjuhendis

Kui sama térge iimneb uuesti, vétke Uhendust
edasimuujaga.
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SpectroProofer ERROR
REFER TO THE MANUAL TO
FIND OUT HOW TO SOLVE
THE PROBLEM

NN

*NN on térkenumber.

Térge nr. 80

Ei saa varvim&Stmist
teostada.

Lulitage printer valja ning eemaldage
varviméétmise seade ja valge kalibreerimise plaat
SpectroProofer kinnituselt. Veenduge, et
varviméétmise seade sildil olev number ning valge
kalibreerimise plaadi number on samad, vastasel
juhul proovige sama numbrikombinatsiooniga
uuesti. Kui varviméétmise seade l&dtsed véi valge
kalibreerimise plaat on madardunud, tehke nad
puhtaks. Pange detailid igesti tagasi oma kohale
ning IUlitage printer seejdarel uuesti sisse.

& Vt SpectroProofer Mounter 24'/44"
kasutusjuhend

Kui sénum ilmub jalle LCD-paneelile, pddrduge
palun oma edasimuUja véi Epsoni toe poole.

Térge nr. 12, 14, D5, D6, 65

SpectroProoferis on térge.

Markige kood Ules ja pddrduge toote edasimuuja
poole.

SProofer DISCONNECTED
SpectroProofer IS DISCONNECTED
DO YOU CONTINUE?

SpectroProofer pole
printeriga néuetekohaselt
Uhendatud.

Valige Hi ja lUlitage printer valja, seejdrel
Uhendage SpectroProofer néuetekohaselt
printeriga. Kui te valite jatkab printer printimist.

NO = Vt SpectroProofer Mounter 24'/44"
YES e
seadistusjuhend
DEVICE ALIGNMENT SpectroProofer algsatted Vit jargmist juhendit, kuidas teha SpectroProofer

ADJUSTMENT NOT COMPLETE

on tegemata.

algsatteid.

= V1t SpectroProofer Mounter 24'/44"
kasutusjuhend

ILS20EP DISCONNECTED
ILS20EP IS DISCONNECTED
DO YOU CONTINUE?

NO

YES

Varvimbdteseade
(ILS20EP) pole
néuetekohaselt
Uhendatud.

Valige Hil ja lUlitage printer valja, seejdrel
Uhendage varvimééteseade (ILS20EP)
néuetekohaselt. Kui te valite YEE, jGtkab printer
prinfimist.

5 Vt SpectroProofer Mounter 24'/44"
seadistusjuhend
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MAINTENANCE REQUEST
CODE NNNN
REFER TO THE MANUAL

Méne printeriosa
kasutusiga hakkab
ISppema.

Markige kood Ules ja pddrduge toote edasimuuja
poole.

~ Vt Kuitekib hooldusnéue” k 92

CALL FOR SERVICE

CODE NNNN

POWER OFF AND THEN ON.
IF THIS DOESN'T WORK,

Kui ilmulbb 3000, pole
foitejuhe Uhendatud
vooluvérku véi printeri
vahelduvvoolu sisendisse

Lulitage printer véilja. Uhendage toitejuhe
néuetekohaselt elektrivérguga véi printeri
vahelduvvoolu sisendisse. Seejdrel [Ulitage printer
md&ned korrad sisse ja valja. Kui see térketeade

NOTE THE CODE AND CALL
FOR SERVICE

kuvatakse LCD-paneelil uuesti, pdérduge
edasimuuja poole.

~ Vi ,Kuitekib teeninduse kutse” Ik 92

Tekkis poodrdumatu térge. | Lulitage printer valja ja jatke méneks ajaks seisma
ning IUlitage seejdrel taas sisse. Kui see térketeade
kuvatakse LCD-paneelil uuesti, markige térkekood

Ules ja pdoérduge edasimUuja poole.

& V1t Kuitekib tfeeninduse kutse” [k 92

Kui tekib hooldusnoue

Hooldusnoue hoiatab teld et peatselt on vaja asendada kulutarvik uue vastu. Kui LCD-paneelil kuvatakse
: 4, po6rduge edasimiiiija poole ja Gelge neile hooldusnéude kood. Kui te jitkate
printeri kasutamist, 1lmub teeninduskutsung.

Kui tekib teeninduse kutse

Teeninduse kutse ilmub jargmistel pohjustel:
4 Toitejuhe pole nouetekohaselt thendatud elektrivorguga voi printeri toitepistikuga.

1 Tekkis po6rdumatu torge.

Kui tekkinud on teeninduse kutse, ilmub tekst : HHHH ja printer 1opetab printimise. Liilitage
printer vilja ja kontrollige, kas toitejuhe on nouetekohaselt tthendatud elektrivorguga voi printeri toitepistikuga.
Uhendage toitejuhe nduetekohaselt ja litlitage printer sisse. Kui teeninduse kutse kaob, véite printeri kasutamist
jatkata. Kui LCD-paneelil kuvatakse uuesti sama teeninduse kutse, pdorduge abi saamiseks edasimiiiija poole. Oelge
neile teeninduse kutse kood ,NNNN”.
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Torkeotsing

Te ei saa printida (sest printer ei t66ta)

PS&hjus Tegevus

Printer ei IUlitu sisse. Kas toitejuhe on Ghendatud elekirivorguga ja printeriga?
Konftrollige, et toitejuhe on kindlalt Uhendatud printeriga.

Kas elektrivérgus on mingi probleem?
Kontrollige, et teie vooluvérk on tédkorras proovides sellesse Uhendada mdne teise
elekiriseadme toitejuhet.

Printeridraiver pole Kas printeriikoon on olemas kaustas Printers and Faxes (Printerid ja faksid)
néuetekohaselt installitud vOi Printers (Printerid)?
(Windows). d  Jah

Printeridraiver on installitud. Kontrollige porti nagu jargmises Uksuses
kirjeldatakse.

4 Ei
Printeridraiver pole installitud. Installige printeridraiver.
~ Vt Seadistusjuhendit

Kas printeri pordi seadistus kattub printeri ihenduspordiga?
Kontrollige printeri porti.

Klépsake Ports vahekaardil printeridraiveri atribuutide dialoogiaknas ja kontrollige
printeri porti.

[ (USBxxx) (x t&histab pordi numiborit) USB Uhenduse jaoks
a  Oige IP-aadress vérguthenduse jaoks

Kui seda pole ndidatud, siis pole printeridraiver néuetekohaselt installitud.
Desinstallige printeridraiver ja installige see uuesti.
~ Vt Printeridraiveri desinstallimine” Ik 111

Prinferidraiver pole Kas printer on olemas printerite loendis?
néuetekohaselt installitud Mac OS X 10.4 jaoks:
(Mac OS X).

1. Topeltkiépsake kévaketta ikoonil.

2. Topeltkiépsake kaustal Applications (Rakendused) ning seejdrel kaustal Utility
(Utiliit).

3. Topeltkiépsake ikoonil Printer Setup Utility (Printeri seadistusutiliit).
Kui printeri nime pole kuvatud, jargige juhiseid printeri lisamiseks.
Mac OS X 10.7, 10.6 ja 10.5 puhul:

1. Topeltkiépsake kévaketta ikoonil.

2. Topeltkiépsake kaustal Applications (Rakendused) ning seejdrel kaustal System
Preferences (Susteemieelistused).

3. Topeltkiépsake ikoonil Print & Fax (Print & Scan Mac OS X v10.7 puhul).

Kui printeri nime pole kuvatud, jérgige juhiseid printeri lisamiseks.
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P&hjus

Tegevus

Printer pole arvutiga
néuetekohaselt Uhendatud.

Kas kaabel on korralikult ihendatud?

Veenduge, et printeri lidesekaalbel on korralikult arvuti Sigesse terminali Uhendatud.
Uhtlasi kontrollige, et kaabel pole katki ega vé&&ndunud. Kui teil on olemas
varukaabel, proovige seda kasutada.

Kas liidesekaabli tehnilised andmed vastavad arvuti spetsifikatsioonidele?
Veenduge, et lidesekaabli fehnilised andmed vastavad printeri ja arvufi
spetsifikatsioonidele.

~& Vt ,Euroopa kasutajatele” |k 174

Kas liidesekaabel on arvutiga otselihenduses?
Veenduge, et lidesekaabel on ofse Uhendatud arvutiga, Idbimata seejuures mis
tahes seadet (sh printeri kommutaatorit véi pikenduskaablit).

Kui te kasutate USB-jaoturit - kas selle kasutus vastab néuetele?

USB spetsifikatsioonis on v&imalik kuni viis USB-jaoturi pérguhendust. Sellegipoolest
soovitame me teil Uhendada printer esimese jaoturiga, mis on arvutiga
ofselihenduses. Samuti véivad osad jaoturid pdhjustada ebastabiilset 1&Od.
Probleemide tekkimisel Uhendage printer ofse arvuti USB-pordiga.

Kas USB-jaotur on nduetekohaselt tuvastatud? (Windows)

Veenduge, et USB-jaotur on arvutis néuetekohaselt tuvastatud. Kui USB-jaotur on
néuetekohaselt tuvastatud, Uhendage lahti k&ik USB-jaoturid arvuti USB-pordi kUljest
ja Uhendage printeri USB-pistik ofse arvuti USB-porti. KUsige USB-jaoturi 166 kohta infof
USB-jaoturi tootja kdest.

Printimine pole k&ttesaadav
vérgukeskkonnast,

Kas vorguseaded on 6iged?
Kusige oma vérguadministraatorilt vérguseaded.

Uhendage printer USB-kaabliga otse arvutiga ja proovige printida.

Kui te saate USB kaudu printida, on probleemid vérgukeskkonnas. Kusige oma
sUsteemiadministraatorilt véi vaadake vérguststeemi kasutusjuhendit. Kui te ei saa
printida, vaadake selle juhendi vastavat sektsiooni.

Printeris on térge.

Kinnitage, kas printeris on tekkinud térked kontrollides indikaatoreid ja
teateid printeri juhtpaneelilt.
& Vt . Indikaatorid” Ik 12

- Vit ,Térketeated LCD-paneelil” Ik 83

94




Epson Stylus Pro 9890/9908/7890/7908  Kasutusjuhend

Probleemide lahendamine

P&hjus

Tegevus

Printer I6petab printimise.

Kas prindijarjekorra olek on ,,pausitud”? (Windows)

Kui te I6petate printimise véi printer I6petab prinfimise mingite vigade téttu, [heb
prindijarjekord olekusse ,pausitud”. Selles olekus ei saa printida.

TopeltklGpsake printeriikoonil kaustas Printers (Printerid) ja valige Pause Printing
(Printimise paus) menuust Printer, et thjendada mdarkekast.

Kas suvandite Print Center voi Printer Setup Utility olekuks on ,,Pausing”?
(Mac OS X)
Mac OS X 10.4 jaoks:

Kui te ki6psate Stop Jobs (Peata t66d) valikus Printer Setup Utility (Printeri
seadistusutiliit), siis printer ei hakka enne printima, kui see on vabastatud.

1. Topeltkidpsake kaustal Applications (Rakendused) ning seejdrel kaustal Utility
(Utiliit). Topeltkl6psake ikoonil Printer Setup Utility (Printeri seadistusutiliit).

2. Topeltkiépsake pausival printeril,
3. KI6psake 161, mis on pausitud ning seejdrel kiépsake Start Jobs (Alusta t66d).

Kui dokis kuvatakse Print Center (Prindikeskus) véi Printer Setup Utility (Printeri
seadistusutiliit), jargige allfoodud juhiseid.

1. Kiépsake Dock (Dokis) ikoonil Print Center (Prindikeskus) v&i Printer Setup Utility
(Printeri seadistusutiliit).

2. Topeltkiépsake pausival printeril.
3. KI6psake 1661, mis on pausitud ning seejdrel kiépsake Start Jobs (Alusta t66d).
Mac OS X 10.7, 10.6 ja 10.5 puhul:

Kui te ki6psate Stop Jobs valiku Print & Fax (Print & Scan Mac OS X v10.7 puhul) alt ja
seejarel kidpsate Open Print Queue, ei alusta printer t66d enne selle vabastamist.

1. Topeltkibpsake kaustal Applications (Rakendused) ning seejdrel kaustal System
Preferences (SUsteemieelistused). Seejdrel topeltkiGpsake ikoonil Print & Fax (Print &
Scan Mac OS X v10.7 puhul).

2. Topeltkiépsake pausival printeril.

3. Kiépsake 16061, mis on pausitud ning seejdrel kidpsake Start Jobs (Alusta 16od).

Teie térge pole siin nimekirjas.

Tehke kindlaks, kas torge on pohjustatud printeridraiveri poolt voi
rakendustarkvara poolt.

Teostage testprintimine printeridraiverist, et saada teada, kas Uhendus printeri ja
arvuti vahel toimib korralikult ja et printeridraiveri sétted on diged.

1. Kontrollige, et prinfer on olekus READY (Valmis) ja paigaldage paberileht
suurusega A4 véi suurem.

2. Start menUUst avage kaust Printers and Faxes (Printerid ja faksid) véi Printer.

3. Tehke paremkiéps vastaval printeriikoonil ja valige Properties (Atribuudid).

4. Vahekaardil General (Uldine) kiépsake nuppu Print Test Page (Prindi testleht).
Méne aja moéddudes alustab printer testlehe printimist.

[ Kuitestleht prinditakse korrektselt, on Uhendus printeri ja arvuti vahel tddkorras.
Minge jargmise sektsiooni juurde.

A Kuitestlehte ei prindita korrektselt, kontrollige uuesti Ulaltoodud Uksusi.
& Vit Te ei saa printida (sest printer ei toota)” 1k 93

* Testlehel Gratoodud ,Driver Version” on Windowsis installitud draiveri versioon. See
pole teie installitud Epsoni printeridraiveri versioon.
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Printerist kostab printimisele iseloomulikku heli, kuid printer

ei prindi

PS&hjus

Tegevus

Probleem véib olla
tindikassettides.

Kui prindipea liigub, kuid midagi ei prindita, kontrollige printeri t66d.
Printige duuside kontrollimuster. Te saate kontrollida printeri 166d ja olekut ilma
printerit arvutiga thendamata.

& Vi ,Dulside kontroll” Ik 72

Kui diitiside kontrollmustril on puuduvaid punkte, viige Iéibi prindipea
puhastus.
~& Vt Prindipea puhastus” Ik 73

Kui fe vahetate tindikassette ajal, mil printer on vdlja IUlitatud, ei saa allesolevat
tindikogust digesti tuvastada, seetéttu ei I&he Tindi kontroll indikaator pdlema isegi
siis, kui tfindikassett on vaja valja vahetada; vastasel juhul ei saa te nduetekohaselt
printida. Tindikasseti vahetamiseks jargige kindlasti selle juhendi juhiseid.

& Vit Tindikassettide vahetamine” Ik 62

Kas printer on pikemat aega kasutamata seisnud?

Kui printer on pikemat aega kasutamata seisnud, on dtitisid on kuivanud ja véivad
olla ummistunud. Vit jargmist sektsiooni.

~ ,Kui printer on kasutamata seisnud kauem kui kuus kuud” 1k 81

Prindipea liigub, kuid midagi ei
prindita.

Kas juhtpaneeli ekraanile on kuvatud sénum ,,Motor Self Adjustment”?
Printer reguleerib sisemist mootorit. Oodake natukene ilma printerit valja lUlitamata.
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Prindikvaliteet on kehy,
tasakaalust valjas, liga hele véi
liga fume.

Kas prindipea dilisid on ummistunud?
Kui dUusid on ummistunud, siis prindikvaliteet halveneb. Printige duuside
kontrollmuster.

Kui te vahetate tindikassette ajal, mil printer on vdlja lUlitatud, ei saa allesolevat
tindikogust Sigesti tuvastada, seetéttu ei Idhe Tindi kontroll indikaator pdlema isegi
siis, kui tfindikassett on vaja valja vahetada ja te ei saa nduetekohaselt printida.
Tindikasseti vahetamiseks jargige kindlasti selle juhendi juhiseid.

~ Vt Tindikassettide vahetamine” Ik 62

Kas prindipeas on mélemasuunalise printimise ajal mingi vahe?
Md&lemasuunalisel printimisel prindib prindipea likudes vasakule ja paremale. Kui
prindipea on valesti joondatud, véivad korrapdrased jooned olla prinditud
vahedega ja valesti joondatult. Kui vertikaalsed jooned on mélemasuunalisel
printimisel valesti joondatud, kohandage vahet.

& Vit ,Prindipea reguleerimine” Ik 76

Kas te kasutate originaalset Epsoni tindikassetti?

Kui te ei kasuta Epsoni originaalset findikassetti, véivad prindid mdadrduda véi
prinditud kujutise varv véib muutuda, sest tindiléppu ei fuvastata &igesti. Kasutage
kindlasti Siget tindikassetti.

Kas te kasutate vana tindikassetti?

Vana tindikasseti kasutamisel prindikvaliteet halveneb. Vahetage vana tindikassett
uue vastu. Kasutage kindlasti tindikassetti enne selle aegumiskuupdeva (kuue kuu
jooksul printerisse paigaldamisest).

Kas kandja tllbiseadistus on dige?

See avaldab mdju prindikvaliteedile, kui paber, mille te olete valinud mentUst Main
(Pealeht) (Windows) véi dialoogist Print Setftings (Prindisatted) (Mac OS X) ei ole
sama, mis printerisse paigaldatud paber. Konfrollige, et kandja tGUbiséte kattub
prinferisse paigaldatud paberiga.

Kas te valisite Print Quality séitteks Speed?
Prindikvaliteet véib halveneda, kui te valite Speed mitte Quality. Kui te soovite
prindikvaliteeti parandada, valige Print Quality sGfteks mentds Main Quality.

Kas te kasutate utiliiti PhotoEnhance?

Photo Enhance pakub kujutise andmetele erinevaid kujutiseparanduse safteid,
millest kontrastsus véi heledus pole diged. Seetdttu, juhul kui Photo Enhance on
lubatud, véib printide varv erineda varvist, mida te ndete ekraanil.

& Vt . Varvide automaatne parandamine ja fotode printimine (PhotoEnhance)”
k116

Kas te olete teinud vérvikohanduse seadistusi?

Varve edastatakse erinevalt, sest valjundseadmed (nagu ekraan, printer) on
erinevad. Selleks, et v&ihendada vérvide vahelisi erinevusi seadete vahel, teostage
varvide kohandamine.

~ Vt Varvihaldusega printimine” |k 147
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Prindikvaliteet on kehvy,
tasakaalust valjas, liga hele voi
liga tume.

Kas te olete vorrelnud prinditud tulemusi kujutisega ekraanil?
Kuna kuvarid ja printerid edastavad varve erinevalt, ei sarnane prinditud varvid alafi
tdielikult ekraanil kuvatavate varvidega.

1 Televiisorid ja monitorid edastavad suurt hulka vérve kombineerides 3 varvi,
mida tfuntakse valguse 3 pdhivarvina - punane (R), roheline (G) ja sinine (B). Kui
Ukski valgus ei helenda, on tulemuseks must ja kui kdik 3 varvi helendavad, on
tulemuseks valge.

4 Siiski, varvigravauri frakk ja varviprinterid kasutavad kombinatsiooni 3 pigmendi
pdhivarvist, yellow (Kollane) (Y), magenta (M) ja cyan (Ts Ua an) (C). Kui ei ole
kasutatud uhtegi varvi, on tulemuseks valge ja kui k&iki kolme varvi on segatud
vérdselt, on tulemuseks must.

[  Skannitud kujutise printimine nduab originaalkujutise (CMY) muutmist monitorile
(RGB) ja siis printimiseks (CMY), mis muudab varvide Uhitamise veelgi
keerulisemaks. Antud juhul tegeleb varvisobitusega seadmete vahel ICM
(Windows) véi ColorSync (Mac OS X).

Kas te olete varvihaldussiisteemi kasutamisel nagu nditeks ICM (Windows)
voi ColorSync (Mac OS X) médranud monitori profiili?

Oigeks halduseks peavad kasutatavad sisendseadmed ja rakendused toetama
ICM (Windows) v&i ColorSync (Mac OS X) ststeemi. Lisaks sellele on vajalik madrata
profiil monitorile, mida te kasutate.

Kas te avasite printimise ajal esikaane?
Kui printimise ajal avatakse esikaas, siis vedaja peatub jarsult, mis pdhjustab varvide
tasakaalust vélja minemise. Arge avage esikaant printimise ajal.

Kas LCD-paneelil kuvatakse teksti INK LOW?

Prindikvaliteet v&ib halveneda, kui tint on otsa saamas. Vahetage tindikassett uue
vastu. Kui prindikvaliteet pole hea ka pdrast tindikasseti vahetamist, teostage méned
korrad prindipea puhastus.

Varv pole sama, mis teisel
printferil.

Varvid erinevad séltuvalt printeri tlitibist tulenevalt iga printeri omadustest.
Kuna iga printer mudelist olenevalt, séituvalt tindist, printeridraiverist ja printeri
profiilist, on ka iga printeri rpindid pisut erinevad. Te saavutate sarnase fulemuse
kasutades printeridraiveris sama varvikohanduse meetodit (sSRGB véi Adobe RGB)
v&i samu gammasatteid.

& Vt Varvihaldusega printimine” Ik 147

Et va&rve tapselt sobitada, kasutage vérvinalduseks varvimésteseadet.
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Print ei asu paberil igel kohal.

Kas te olete tapsustanud prindiala?
Kontrollige prindiala rakenduse sétetest ja printerist.

Kas paberiformaadi seadistus on dige?
Kui Paper Size sdte ja tegelik paberiformaat ei kattu, ei pruugi print asuda soovitud
kohas véi véib osa sellest olla dra 18igatud. Sellisel juhul kontrollige prindisdtteid.

Kas paber on viltu?

Kui f B k. paneeli satetes on vadartusega LFF, siis prinditakse paberile
ka siis, kui see on V||Tu Sellisel juhul ei asetse print prindialas. Seadke

L vadrtusele {4 reziimis Menu.

~ Vt ,PRINTER SETUP Ik 20

Kas prindiandmed soivad paberi laiusega?

Kui prmd|’rov kujutis on suurem kui paberi laius, siis Uldjuhul printimine peatub. Aga
ku 7 on seatud vadartusele prlnd|Tokse paberile ka siis, kui see
ulatub Ule paberi laiuse. Seadke . vadrtusele Lt reziimis Menu.
& Vi ,PRINTER SETUP” Ik 20

Kas rullpaberi veeris on seatud védrtusele 15 mm véi 35 mm?

Automaatse rotatsiooniga véi kui te prindite paberi tdielikule laiusele (printimine Al
vertikaalformaadis 24 tolli laiale rullpaberile véi printimine A2 horisontaalformaadis),
ku I on seatud vadrtusele 15 mm véi 35 mm, siis andmed, mis
ulatuvad paremailt Ule prindiala jéetakse printimata. Seadke
vadrtusele 3 mm.

& Vi ,PRINTER SETUP” Ik 20

Vasakule/paremale
korrapdarased jooned on
hUplikud.

Kas prindipea on valesti joondatud (jatab vahesid)? (mélemasuunalisel
printimisel)

Mdlemasuunalisel printimisel prindib prindipea likudes vasakule ja paremale. Kui
prindipea on valesti joondatud, véivad korrapdrased jooned olla prinditud
vahedega ja valesti joondatult. Kui vertikaalsed jooned on mélemasuunalisel
prinfimisel valesti joondatud, kohandage vahet.

~ Vt Prindipea reguleerimine” Ik 76

Prinditud pind on lohisev véi
mdadardunud.

Kas paber on liiga paks véi liiga 6huke?

Kontrollige, et paberi spetsifikatsioon sobib selle printeriga kasutamiseks. Ef saada
teavet kandjate tUUpide ja sobivate sétete kohta printimisel teiste tootjate paberile
véi rastriprotsessori kasutamisel, vaadake paberi kasitsemisjuhiseid véi vétke
Uhendust paberi edasimttjaga véi rastriprotsessori tootjaga.

Kas prindipea héorub paksu paberi kasutamisel vastu prinditavat pinda?
Prindipea véib paksu paberi kasutamisel héSruda vosTu prinditavat pinda. Sellisel
juhul seadke f vaartusele vahemikus
& Vi ,PRINTER SETUP” Ik 20

Paber on kinni kortsunud.

Kas te kasutate printerit normaalsel toatemperatuuril?

Epsoni eripaberit fuleb kasutada normaalsel toatemperatuuril (femperatuur 15 -
25 °C ja niiskus 40 - 60%). Et saada teavet teistelt tootjatelt pdarineva dhukese paberi
kohta, mis nduab spetsiaalset kasitsemist, vaadake vastavaid kdsitsemisjuhiseid.

Muu paberi kui Epsoni erikandjad kasutamisel - kas te olete maéranud
paberi omadused?

Muu paberi kui Epsoni erikandjad kasutamisel, m&drake paberi omadused
(kohandatud paber) enne printimist.

~ Vt ,Kohandatud paberile printimine” |k 138

Prinditud paberi tagakulg on
madrdunud.

Seadke PAPER SIZE CHECK vadartusele ON reziimis Menu.

Kui prinditud kujutis on suurem kui paberi laius ja | on seafud
vaartusele prinditakse kujutis Ule prindiala ulatuvana, mis maarib printeri
S|semusf Et printeri sisemust puhtana hoida, seadke . vadartusele
reziimis Menu.

& Vit ,PRINTER SETUP” Ik 20
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Vallandub liiga palju finti.

Kas séte Media Type on dige?

Kontrollige, et printeri paberis&tted kattuvad kasutatava paberiga. Tindi
vallandamist kontrollitakse vastavalt kandja tulbile. Kui te prindite tavapaberile
fotopaberi satetega, siis vallandatakse selle paberi tGUbi jaoks liiga palju tinti.

Kas séte Color Density on dige?

Va&hendage findi tihedust printeridraiveri dialoogiaknas Paper Configuration. Printer
véib paberi kohta vallandada liga palju finti. Vaadake printeridraiveri veebispikrit,
et saada Uksikasjalikku teavet Paper Configuration dialoogiakna kohta.

Adristeta printimisel tekkivad
veerised.

Kas prindiandmete sétted on rakenduses diged?
Kontrollige, et paberisétted rakenduses ja ka printeridraiveris on diged.
& Vt  Adristeta printimine” 1k 124

Kas paberisatted on 6iged?
Kontrollige, et printeri paberisétted kattuvad kasutatava paberiga.
& Vt ,Paberiteave” Ik 154

Kas te olete muutnud suurenduse maéra?

Kohandage suurenduse médra adristeta printimisel. Veerised véivad tekkida, kui te
seafe suurenduse madra vadrtusele Min.

& Vt  Adristeta printimine” 1k 124

Kas paber on néuetekohaselt hoiustatud?

Paber véib laieneda véi kokku témbuda, kui seda ei hoiustata Sigesti, mis pdhjustab
veeriste teket iseqi, kui valitud on &dristeta printimine. Vt paberi k&sitsemisjuhistest
teavet digete hoiustamistingimuste kohta.

Kas te kasutate paberit, mis toetab ddristeta printimist?

Paber, mis pole m&eldud &dristeta printimiseks véib kasutamisel laieneda véi kokku
témbuda, mis pdhjustab veeriste teket isegi, kui on valitud &dristeta prinfimine. Me
soovitame Adristeta printimiseks kasutada ettendhtud paberit.

& Vi ,Paberiteave” Ik 154

Proovige I6ikurit reguleerida.

Kui aaristeta prinfimisel tekkivad rullpaberi Glemisse ja alumisse serva veerised,
proovige | " kasutamist. See véib veeriseid véihendada.

& Vt ,MAINTENANCE" |k 22
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Torked s6otmisel voi valjastusel

P&hjus

Tegevus

Paberi s&6tmine véi valjastus el
to6o6ta.

Kas paber on paigaldatud digesse kohta?
Vit j&rgmist feavet, et saada teavet paberi paigalduse dige asukoha kohta.
& Vt ,Paberikasitsemine” Ik 29

Kui paber on néuetekohaselt paigaldatud, kontrollige kasutatava paberi seisundit.

Kas paber on paigaldatud vertikaalselt?

Uksikud lehed tuleb alati paigaldada vertikaalselt. Kui need on paigaldatud
vertikaalselt, siis paberit ei tuvastata ja tekkib térge.

~ Vt ,Toetatud kandjad” [k 29

Kas paber on kortsus voi volditud?
Arge kasutage vana paberit ega paberit, milles on volte, Kasutage alati uut paberit.

Kas paber on niiske?

Arge kasutage niisket paberit. Uhtlasi tuleb Epsoni erikandjaid hoida kotis kuni neid
kasutatakse. Kui see jadib pikemaks ajaks vélja seisma, siis paber kooldub ja muutub
niiskeks ja seda ei saa korralikult sd6éta.

Kas paber on laineline voi I6tvunud?

Paberilehed muutuvad laineliseks véi IGtvuvad seoses muutustega femperatuuris
véi niiskuses, mille tulemusel prinfer ei pruugi tuvastada &igesti paberiformaati.
Sellisel juhul siluge paberit enne selle paigaldamist printerisse.

Kas paber on liiga paks véi liga 6huke?

Kontrollige, et paberi spetsifikatsioon sobib selle printeriga kasutamiseks. Et saada
teavet kandjatfe tUlpide ja sobivate satete kohta printimisel feiste footjate paberile
véi rastriprotsessori kasutamisel, vaadake paberi kdsitsemisjuhiseid véi vétke
Uhendust paberi edasimtUtjaga véi rastriprotsessori footjaga.

Kas te kasutate printerit normaalsel toatemperatuuril?
Epsoni eripaberit fuleb kasutada normaalsel toatemperatuuril femperatuur 15 -
25 °C ja niiskus 40 - 60%).

Kas paber on printerisse kinni jaénud?

Avage printeri esikaas ja kontrollige, et paber pole kinni jaddnud ja et printeris pole
véérkehasid. Kui paber on kinni jaddnud, eemaldage paber toetudes jargnevatele
juhistele.

& Vt Kinni jddnud paberi eemaldamiseks foimige jargmiselt:” Ik 102

Ei Snnestu rullpaberit tagasi
kerida.

Kas printeri olek peale paberildikust on READY (Valmis)?

Rullpaber keritakse automaatselt tagasi, kui vajutada ootereziimis peale paberi
I6ikamist nuppu %, . Kui fe kasutate lisavarustusse kuuluvat automaatset
vastuvturulli, siis printer ei keri paberit tagasi.
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Paber on kinni jadnud. Kinni jddnud paberi eemaldamiseks toimige jérgmiselt:
1. Kui rullpaber on kinni jédnud, avage rullpaberi kaas ja 16igake paber lahti paberi
sisestuspilu juurest.

2. Veenduge, et indikaator Pause (Paus) ei vilgu ja vajutage nuppu ¢ , et
vabastada paberipress.

©) o o %
O %O@Oé
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P&hjus

Tegevus

Paber on kinni j@anud.

4, Avage esikaas, kui paber on kinni jddnud printeri sisemusse.

Hoiatus:
Hoiduge puudutamast kaableid prindipea Umber, vastasel juhul véib printer
kahjustada saada.

5. Eemaldage etftevaatlikult kinni jddnud paber.

Olge ettevaatlik, et te ei puudutaks rullikut, findiimu ja tinditorusid printeri sisemuses.

6. Sulgege esikaas ja lUlitage printer valja ning uuesti sisse.

Paberi paigaldamiseks vaadake jéargmist sektsiooni.
~ ,Rullpaberi kasutamine” Ik 30
& Lehtpaberi kasutamine” Ik 37
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Varvitint saab kiiresti otsa isegi
prinfimisel reziimis Advanced
B&W Photo véi mustvalgete
andmete prinfimisel.

Varvitinti kulub prindipea puhastusel.
Kui viiakse 1&bi prindipea puhastust, puhastatakse kéiki dUUse, mis kulutalb tinti
koigist varvidest. (Isegi kui valitud on Advanced B&W Photo reziim, kulutatakse
puhastusel finti kdigist varvidest.) Kui te aga tapsustate dldisid mendiist
suvandi bil, siis te saate puhastuse ajal tinte saasta.
~& Vt Prindipea puhastus” Ik 73

Printeridraiveri versioon pole
kéige uuem.

Hankige uusim printeridraiver.

Uldjuhul on printeriga kaasasolev printeridraiver kasutatav probleemideta. Kuid
rakenduste varskendamisel véib osutuda vajalikuks varskendada ka
printeridraiverit. Sellisel juhul minge Epsoni veebilehele, et saada uusim
printeridraiver.

Paber pole puhtalt 18igatud.

Asendage I6ikur.
Kui paberit ei I16igata puhtalt véi ISigatud adr on karvane, asendage 18ikur.
& Vit L&ikuri vahetamine” Ik 68

Windowsis on printeridraiveri
koopiad.

Kas te olete installinud sama printeridraiveri mitu korda?

Kui fe installite sellele printerile draiveri, kui kui printerile on Windowsis juba draiver
installitud, tekkivad kausta Printer v&i Printers and Faxes (Printerid ja faksid) ikoonid,
mis on margitud koopiateks (nt. (EPSON Stylus Pro 9890 (Copy 2)), (EPSON Stylus Pro
9890 (Copy 3))). Te véite koopiad kustutada ja jatta alles originaaldraiveri ikooni. Kui
prinferile j&&b prinferi kausta véhemalt Uks ikoon, siis printeridraiverit ennast ei
kustutata, isegi kui teised ikoonid kustutatakse.

Punane indikaafor printeri sees
pdleb.

See ei ole torge.
Punane indikaator on lamp printeri sees.

Plastikosa rullpaberi kaanel tuleb
kuljest.

Kinnitage see detail tagasi.
Kinnitage uuesti plastikosa printeri fagakuljelt jéttes rullpaberi kaane suletuks.
Sisestage osa Ulemisest adrest rullpaberi kaande.
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Printeridraiveri
kasutamine
(Windows)

Seadistusvaate
kuvamine

Printeridraiverile paasete ligi jargmiste meetoditega:
[ Windowsi rakendustest
& Vt ,Prindisitted” 1k 51

[ Printeriikoonilt

Printeriikoonilt

Tegutsege alltoodud sammude jargi, kui méaratlete

erinevate rakenduste jaoks {ihiseid seadeid voi kui

hooldate printerit, néiteks Nozzle Check

(Pihustikontroll) v6i Head Cleaning (Prindipea

puhastus).

n Avage kaust Printers (Printerid) voi Printers
and Faxes (Printerid ja faksid).

Windows 7 puhul
Klopsake @ ning seejirel Devices and
Printers (Seadmed ja printerid).
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Windows Vista puhul

Klopsake @ , Control Panel (Juhtpaneel),
Hardware and Sound (Riistvara ja heli) ning
seejdrel Printer.

&/ Hardware and Sound
Play CDs or other media automatically
Printer
Mouse

Windows XP puhul

Klopsake Start, Control Panel (Juhtpaneel),
Printers and Other Hardware (Printerid ja
muu riistvara) ning seejirel Printers and Faxes
(Printerid ja faksid).

Mdrkus:

Kui teie Windows XP Control Panel (Juhtpaneel)
on vaates Classic View (Klassikaline vaade),
klopsake Start, Control Panel (Juhtpaneel) ning
seejdrel Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

Paremklopsake printeri ikoonil ning klopsake
suvandit Printing preferences
(Prindieelistused).

4 Printers and Faxes (3)
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Kuvatakse printeridraiveri seadistusvaade. s pi k ri k uvam i ne

1 Epson Stylus Pro XXX Printing Preferences =34
- Pl —— - ‘ Printeridraiveri spikrile pdasete ligi jargmiste
Select Setting : | Cutrent Settings - Save/Del... .
Media Settings meetOdltega:
Media Type ; |Premium Luster Photo Paper (260) =] [ Custom Settings... |
== mp— 1 Kiopsake Help (Spikker)
Mode : @ automatic () Custom

s s [ Paremkldpsake elementi, mida te soovite

Faper Settings

e G <] [trase o] kontrollida
Sze [ietter 832 x 13in -] [ userDefined... |
[Flsorcerkess

Ink Levels

e m Kuvamiseks kldpsake nuppu
e - Help (Spikker)

ok ] [ Cancel

Spikri kuvamisel saate te sisulehte voi

Tehke vajalikud seadistused. Nendest seadistustest mirksonaotsingut kasutades abi lugeda.

saavad printeridraiveri vaikimisi seadistused.

%% Epson Stylus Pro XXXXX Printing Preferences ===

S Main [T Page Layout [ 7 Uity

Select Settng : [CurrentSettings v [ savee ]

Mediz Settings

Mecia Type : [Premium Luster Phote Paper {250) ~) [ customsettngs... |
Color: oo <] [

print Quality : [Quality v] [ PeperConfig.. |
Mode ® Automatic () Custom

EPSON Standard (sRGE) -

Paper Settings

Source:  [RollPaper +] [RollPaper Opton..]
Size [tetters 12x 12in ] [ userpefned.. |
[FBorderless
Ink Levels
[E] print preview
[FLayout Manager J J J | | | J J
c Y Lc PK WM LK LK VLM
Reset Defaults(Y) version 6,70
[ ok [ cancel soply [ Heb
(% Epson- EN =8 E=R
& &
Show Back Pt
s b ﬁ
Main menu

) Select Setting
@) save/Del... button

&) Media Type

%) Custom Settings button

&) Color

@ Ink

@ Print Quality

2 Mode

#/ Paper Config button

2 Source

P Size

1) Roll Paper Option button

@/ Printable Area button

1#) User Defined button

| Borderless

¢/ save Rall Paper

8/ Print Preview

@ Layout Manager

& Ink Levels =
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Paremklopsake elementi,

mida te soovite kontrollida ja

kuvada

Paremklopsake iiksusel ning klopsake kisku Help.

£ Epson Stylus Pro J00G(X Printing Preferences =)
& Main [ Page Layout |/ Lkity|
Select Setting : | Current Settngs v [ sevepel. |
Media Settings
Medis Typpremsiisamsens Paper (250) =] [custom settings... |
Color [ iide v] [Photo Biack Ink
Print Quaity : [Quality ] [ Paperconfig... |
Mode @ Automatic () Custom
Paper Setting:
Source [Roll Paper | [Rol Peper Opton.. |
Size : [Letterg 12511 ) [ userbefined... |
[TBorderless
B Ink Levels
[ print Preview
[ Layout Manager J J J | I | J
c Y LC PK VM LK LK VLM
[ ResctDefouit(n) | rsian 6.70
ok ) [ concel ] Help

v

Epson - EN B
Media Type
Always match the Media Type setting
with the kind of paper or other media
you loaded in the printer.
When you select Auto Acquire, the
media type and width of the roll paper
loaded in the printer can be acquired
automatically.
% Note:
| 1[5

Mirkus.

Operatsioonisiisteemis Windows XP klopsake
tiitliribal ning klopsake seejirel elemendil, mida te

tahate vaadata.
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Printeridraiveri
kohandamine

Saate soovi kohaselt salvestada seadistusi ja muuta
ekraaniiiksusi.

Erinevate seadistuste oma
valitud seadistustena
salvestamine

Saate salvestada printeridraiveris koiki seadistuse
elemente.

n Maiirake vaates Main (Pealeht) ja vaates Page

Layout (Kiiljendus) koik elemendid, mida te

soovite salvestada kui Select Settings (Valitud
Seaded).

Klopsake Save/Del. (Salvesta/kustuta) vaates
Main (Pealeht) vo6i Page Layout (Kiiljendus).

=0 Printing Preferences ==

2 Main |[T] Page Layout [/ Uity

SelectSetting ;| Cuent Settngs v | saepe. ||

Media Setings

Media Type ¢ [Premium Luster Phots Paper (260) ] [ (customSettngs... |
Color: feor =] [PhotoBlackink

print Quality : [Quaiity v] [ PaperConfig... |
Mode : ©® automstic O Custom

EPSON Standard (sRGE) bt

Paper Settings

Source:  [RollPaper ] [Rol Poper Opton... |
Sze [tetters y2x11in ~v] [ userDefned... |
[Flsorderless
- Ink Levels
[ Print Preview 2
[ Layout Manager J J J | I | J
¢ ¥t BKOVM LK LK WM

Reset Defauits() version 6,70

OK | [ Cancd | [ Hep

Sisestage suvaline nimi kasti Name (Nimi) ja
klopsake Save (Salvesta).

Saves o Deletes Select Settings
ust

Photo Urent Setings  Regsteredsett.. 4
o remum Luster .. -

itylevel LEVEL 4(Qualit) -
SuperFine - 720

on

off

off

nt  Color Controls

22 -
EPSONStandar... -
Defauitsettng -
RollPaper

off

Normal Cut

Import. relp
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Vaoite salvestada kuni 100 seadistust. Saate valida
registreeritud seadistuse Select Settings (Valitud

seaded) loendikastist.

Mrkus.

valikul Import (Impordi).

Seadeid on voimalik salvestada failina, klopsates valikul
Export (Ekspordi). Seadeid on voimalik jagada,
klopsates salvestatud faili teise arvutisse importimiseks

Meediaseadete salvestamine

Saate salvestada Media Settings (Meediaseaded)
elemente vaates Main (Pealeht).

Muutke Media Settings (Meediaseaded)
elemente vaates Main (Pealeht).

=0 Printing Preferences

2 Vain [ Page Layout [ 7 Uiy

==

Select Setting : (Current Settngs

v) [ saveme...

Media Settngs

Media Type : Premium Luster Photo Paper (250)

~) [ custom settngs...

J

Color coler

Ink Levels

1]

[

[T Print Preview

[l Layout Manager

Reset Defauits(r)

print Quaity : (Quaiity ] ([Peperconfis.. |
Mode : @ Automatic ) Custom
EPSON Stendard (SRGE) =
Paper Settings
Source : [Roll Paper ] [RollPaper Option... |
Size: [tetters y2x 110 ) [ userpefined... |
[FlBorderless

1]

|

KOPK WM LK LK WM

rsion 6,700

Ver
OK [ Canced [ Heb

Klopsake Custom Settings (Kohandatud

seaded).
= Printing Preferences =
2 Main |[i]) Page Layout [ * Uity
Select Settng ;| Current Settings v [ sevepe.. ]
Media Settings
Media Type : [Premium Luster Photo Paper (250) ] || custom setings. J]
Calor [ caler BRE
print Quaity : [Quality ] [ Paper Config... |
Made @ Automatic () Custom
EPSON Standard {sRGE) v
Paper Settings
source:  [Rolaper ~| [RolFaper option... |
Size : [Letter 2% 110 =) [ userbefined... |
[Florderless
B Ink Levels
[Fprint revie
[ Layout Manager J J J | I | J
c Y LC MK PK WM LK LK VLM
Reset Defaults(Y) Version 8.70
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Sisestage suvaline nimi kasti Name (Nimi) ja
klopsake Save (Salvesta).

Saves or deletes Custom Media

List

CurentSettngs  Registered Sett,
Premium Luster

a Ao

Ao

lName: Setting)] ' Color
Comment ' s

EPSON Standar... -
DefaultSettng -

G o= =) (.

Voite salvestada kuni 100 seadistust. Saate valida
registreeritud seadistuse Media Type
(Meediumitiiiip) loendikastist.

Mrkus.

Seadeid on voimalik salvestada failina, klopsates valikul
Export (Ekspordi). Seadeid on voimalik jagada,
klopsates salvestatud faili teise arvutisse importimiseks
valikul Import (Impordi).

Ekraanivaate elementide
Umberpaigutamine

Sageli kasutatud elementide kohe kuvamiseks saate te
paigutada suvandeid Select Setting (Valitud seaded),
Media Type (Meediumitiiiip) ja Paper Size
(Paberiformaat) jargmisel moel.

d  Mittevajalike elementide peitmine.

0  Umberpaigutamine kdige sagedamini kasutamise
jarjekorras.

d  Gruppidesse (kaustadesse) paigutamine.
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Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Klopsake vahekaarti Utility (Utiliit) ja klopsake

[ Pukseerige mittevajalikud elemendid
Menu Arrangement (Meniiii korraldus).

suvandile Not Display (Ara kuva).

=4 Epson Stylus Pro XXXXX Printing Preferences. (=== Menu Arrangement
= WMain [ [T] Page Layafl| /' Uity Edit tem

2| Hozzle Checki)

et

2] [

Print Head Alignment(P)

=
Speed and Progress(D)

u Expart or Import(E)

() Select Setting @ Media Type

(2 Paper Size

List

Photo Paper

1} Premium Luster Phato Paper (360)
| Premium Glossy Photo Paper (250)
| Premium Semigloss Photo Paper (250)
| Premium Semimatte Photo Paper (250)
| Premium Glossy Phato Paper (170)
| Premium Semigloss Photo Paper (170)
| Premium Glossy Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper
Premium Luster Photo Paper

EPSON Status Monitor 3(W) E EPSON LFP Remote Pariel 2(R |
N

Proofing Paper
Fine Art Paper
Matte Paper
5 Plain Paper
§ ter Firmware Update(® Others
@ not Display

Monitering Preferences(i)

REIRER

(!

Print Queue(s)

Y

Add Group...

[ save |

Version 6,70

ok | [ Concel 2ok

Miirkus.
Toimingu Delete Group (Kustuta rithm)
teostamisel kustutatakse grupp (kaust), kuid

elemendid kustutatud grupis (kaustas) jddvad
alles.

Valige Edit Item (Redigeeri iiksust).

Menu Arrangement

Edit Item

© SelectSetting (0 MedaType () Paper Size

List:

Photo

ek n Klopsake Save (Salvesta).

Poster
Others
© Not Display

save | Cancel Help

Korrastage voi grupeerige elemendid ruudus
List (Loend).

[ Elemente saab lohistades ja poetades
liigutada ning jarjekorda seada.

d  Uue grupi (kausta) lisamiseks klopsake Add
Group (Lisa rithm).

4 Grupi (kausta) kustutamiseks klopsake
Delete Group (Kustuta rithm).
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Kasutusjuhend

Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Utiliit-vahekaardi
kokkuvote

Printeridraiveri vahekaardilt Utility (Utiliit) saate te
teostada jargmisi hooldusfunktsioone.

0 Epson Stylus Pro XXXXX Printing Preferences ===
[2 Main [ [T_Page Layout | # Uity |
s =
%) | Hozzle Check{l) Speed and Progress(D)
R | Head Cleaning(H) "'El"’ Menu Arrangement(T)
PeA | Print Head AlgnmentP) - j Expart or Import(E)
— =
""‘,@ EPSON Status Monitor 3() !g
— ) 2
| ~EI Monitering Preferences(M) §
=) - =]
T | Print Queels) bt
6.70
0K | [ Cancel Help

See funktsioon prindib vilja pihustite kontrollmustri,
et kontrollida, kas printeripea pihustid on
ummistunud. Kui te panete viljatriikkidel téhele triipe
voi vahesid, puhastage voimalike ummistunud
pihustite puhastamiseks prindipea.

& Vt ,Prindipea puhastus” lk 73

Head cleaning (Prindipea puhastus)

Kui te néete véljatriikkidel triipe voi vahesid, puhastage
pea. Puhastab prindipea pinna prindi kvaliteedi
parandamiseks.

& Vt ,Prindipea puhastus” lk 73

Print Head Alignment

Kui printimise tulemused tunduvad teralistena véi
fookusest viljas olevana, viige labi funktsioon Print
Head Alignment (Prindipea reguleerimine).
Funktsioon Print Head Alignment (Prindipea
reguleerimine) korrigeerib prindipea vahed.

= Vt ,Prindipea reguleerimine” 1k 76
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EPSON Status Monitor 3
Teil on véimalik kontrollida arvutiekraanilt printeri
olekut, nditeks allesoleva tindi taset ja torketeateid.

LT EPSON Status Moniter 3 : Epson Stylus Pro XiG00(
Cyan: T

Eps: enuine Epson cartridges sted above, Click the
[How to] buttan for ink cartridge replacementinstructions.

Replace Cartridge

5 Te368  TEML 6363
TSg65  TSoES TSl TSO63
Te42s  Te4s  Ted2l  Te423

Print Queue

Monitoring Preferences

Vaite valida vaates EPSON Status Monitor 3 kuvatud
torketeateid voi registreerida Utiliidi ikooni otsetee
tegumiribale Taskbar (Tegumiriba).

Mirkus.

Kui te valite suvandi Shortcut Icon (Otseteeikoon)
vaates Monitoring Preferences (Seire-eelistused),
kuvatakse Utiliidi otseteeikoon tegumiribale Windows
Taskbar (Tegumiriba).

Paremklopsates ikoonil saate te kuvada jirgmise meniiii
ning teostada hooldusfunktsioone.

EPSON Status Monitor 3 kdivitub, kui kuvatud meniiiis
klopsatakse printeri nimele.

Monitoring Preferences

B Nozzle Check

%] Head Cleaning

BA Print Head Alignment
4 Printer Settings

B Leyout Manager

Col By |me i i

o P
6/7/2010 |

Print Queue
Voite kuvada koiki ootel olevate toode loendi.

Print Queue (Prindijdrjekord) vaates saate vaadata
teavet printimist ootavate andmete kohta, neid t6id
kustutada ja uuesti printida.
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Kasutusjuhend

Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Speed and Progress (Kiirus ja edenemine)
Te voite anda printeri pohitoimingutele erinevaid
funktsioone.

Menu Arrangement

Teil on véimalik paigutada kuvaelemente, suvandeid
Select Setting (Valitud seaded), Media Type
(Meediumitiiiip) ja Paper Size (Paberiformaat),
naiteks saate te seada nad oma kasutussageduse alusel.
= Vt ,Ekraanivaate elementide {imberpaigutamine”
1k 108

Export or Import

Saate printeridraiveri seadistusi eksportida voi
importida. See funktsiooni on kasulik, kui soovite teha
mitmele arvutile samasuguseid printeridraiveri
seadistusi.

EPSON LFP Remote Panel 2

Voéite virskendada printeri piisivara ning teha
kohandatud paberiseadistusi. Vt tipsema teabe
saamiseks EPSON LFP Remote Panel 2 spikrit.

Mirkus.

Kui EPSON LFP Remote Panel 2 ja Printer Firmware
Update on hallid, ei ole EPSON LFP Remote Panel 2
installitud. Installimine, kasutades Tarkvaraplaadil
asuvat loendit Software List (Tarkvara loend).

Printer Firmware Update

Voite virskendada printeri piisivara selle viimase
versiooni jargi. Vt tipsema teabe saamiseks EPSON
LFP Remote Panel 2 spikrit.

Printer Linearization

Printeriga kaasasoleva utiliidi Printer Linearization
installimine véimaldab selle funktsiooni kasutamist.
Seejirel saate kasutada lisavarustusse kuuluvat
SpectroProoferit, et teostada iilitipset virvide
kalibreerimist v6i viia printerisse sisseehitatud anduri
abil libi tavaline vérvide kalibreerimine. Uksikasjaliku
teabe saamiseks vaadake utiliidi Printer Linearization
spikrit. Sarnaseid kalibreerimisi saab teostada ka siis,
kui installitud on SpectroProofer Utilities (ver. 2.11 v6i
hilisem).
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Printeridraiveri
desinstallimine

Tegutsege alljargnevate sammude jirgi, et eemaldada
printeridraiver ja EPSON LFP Remote Panel 2.

Mrkus.
O Peate logima sisse Administrator account (Ulema
konto) kontoga.

[ Kui operatsioonisiisteemides Windows 7/ Windows
Vista néutakse Administrator (Ulem) parooli véi
kinnitust, sisestage parool ning jitkake seejdrel

toiminguga.

Liilitage printer vélja ning ithendage
liideskaabel lahti.

il

Avage Control Panel (Juhtpaneel) ning
klopsake suvandile Uninstall a program
(Programmide desinstall) kategoorias
Programs (Programmid).

Valige programm, mida te soovite eemaldada
ning klopsake seejirel Uninstall/Change
(Desinstalli/muuda) (voi Change/Remove
(Muuda/eemalda)/add or remove (lisa voi
eemalda)).

Programs
Uninstall a program

Te saate rakenduse EPSON Status Monitor 3 ja
printeridraiveri eemaldada, valides Epson
Stylus Pro 9890/9908 (voi 7890/7908) Printer
Uninstall.

Valige EPSON LFP Remote Panel 2, et
eemaldada EPSON LFP Remote Panel 2.

@Ov » Control Panel » Programs » Programs and Features

Control Panel Home

Uninstall or change a program

To uninstall a program, select it from the list and then click Uninstall, Change, of Repar

Publisher

Installed On

Name.

SEIKO EPSON Corporation 6/7/2010

(s soes P 0000 s v
-

(] ',] SEIO EPSON Carporation
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Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Kasutusjuhend

Valige eemaldatava printeri ikoon ning seejérel
klopsake OK.

(2 Epson Stylus Pro YOXXXX Printer Uninstall D D =
Priter Model | Uiy |
Verson X XXEN

Markus.

Samuti saab eemaldada utiliidi Epson Network
Utility, klopsates vahekaardile Utility (Utiliit)
ning valides suvandi Epson Network Utility. Kui
te kasutate aga monda teist Epsoni printerit,
voivad nende printeridraiverid samuti kasutada
utiliiti Epson Network Utility. Kui te kasutate
monda teist Epsoni printerit/printereid, siis drge
eemaldage palun utiliiti Epson Network Utility.

Jatkamiseks jargige ekraanil kuvatavaid
juhtndore.

Kui kuvatakse kustutamise kinnitusteade,
klopsake nuppu Yes (Jah).

Kui installite printeridraiveri uuesti, taaskaivitage

arvuti.
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Kasutusjuhend

Printeridraiveri kasutamine (Mac OS X)

Printeridraiveri
kasutamine
(Mac OS X)

Seadistusvaate
kuvamine

Printeridraiveri seadistuse vaate kuvamisviis voib
erineda olenevalt operatsioonisiisteemist voi
rakendusest.

& Vt ,,Printimine (Mac OS X)” 1k 52

Spikri kuvamine

Spikri kuvamiseks klopsake printeridraiveri seadistuse
vaates (2).
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Epson Printer Utility 4
kasutamine

Kasutades utiliiti Epson Printer Utility 4, saate te
teostada hooldustoiminguid, nagu niteks
pihustikontrolli voi prindipea puhastust. Utiliit
installitakse printeridraiveri installimisel automaatselt.

Epson Printer Utility 4
kaivitamine
Topeltklopsake kaustal Applications (Rakendused),

siis kaustal Epson Software ja seejérel ikoonil Epson
Printer Utility 4.

Epson Printer Utility 4
funktsioonid

Utiliidist Epson Printer Utility 4 on teil voimalik
teostada jargmisi hooldusfunktsioone.

-

Buy Epson Ink _Driver Settings

EPSON Epson Stylus Pro XXXXX

Epson Printer Utility 4

nnnnnnnnnnnnnnnn

aaaaaaaaaaaa
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Kasutusjuhend

Printeridraiveri kasutamine (Mac OS X)

EPSON Status Monitor
Teil on voimalik kontrollida arvutiekraanilt printeri
olekut, nditeks allesoleva tindi taset ja torketeateid.

‘800

Buy Esson Ink _Driver Settings

EPSON Epson Stylus Pro XXXXX

% EPSON Status Monitor

Epson Printer Utility 4

Ink Levels

s

Active Black Ink Mode = Photo Black

( Information

Maintenance Tank Service Life

=

Paper Setup from Printer

Plain Paper

a

100% (Left)

100% (Right) Width 44 inch

Remainin 9 10.0 m

("Update ) (CoKD)

Nozzle Check

See funktsioon prindib vilja pihustite kontrollmustri,
et kontrollida, kas printeripea pihustid on
ummistunud. Kui te panete viljatriikkidel tihele triipe
voi vahesid, puhastage voimalike ummistunud
pihustite puhastamiseks prindipea.

& Vt ,Prindipea puhastus” lk 73

Head cleaning (Prindipea puhastus)

Kui te néete véljatriikkidel triipe voi vahesid, puhastage
pea. Puhastab prindipea pinna prindi kvaliteedi
parandamiseks.

& Vt ,Prindipea puhastus” lk 73

Print Head Alignment

Kui printimise tulemused tunduvad teralistena voi
fookusest viljas olevana, viige ldbi funktsioon Print
Head Alignment (Prindipea reguleerimine).
Funktsioon Print Head Alignment (Prindipea
reguleerimine) korrigeerib prindipea vahed.

=& Vt ,Prindipea reguleerimine” 1k 76

EPSON LFP Remote Panel 2

Voite virskendada printeri piisivara ning teha
kohandatud paberiseadistusi. Vt tipsema teabe
saamiseks EPSON LFP Remote Panel 2 spikrit.

Printer Firmware Update

Voite virskendada printeri piisivara selle viimase
versiooni jargi. Vt tdipsema teabe saamiseks EPSON
LFP Remote Panel 2 spikrit.
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Printeridraiveri
desinstallimine

Tegutsege alljargnevate sammude jirgi, et eemaldada
printeridraiver ja EPSON LFP Remote Panel 2.

Mirkus:
Peate logima sisse Administrator account (Ulema
konto) kontoga.

Liilitage printer vélja ning ithendage
liideskaabel lahti.

Sulgege koik avatud rakendused.
Klopsake Apple'i meniitid, kaustal System

Preferences ja seejdrel kaustal Print & Fax
(Print & Scan Mac OS X v10.7 puhul).

BN =2

Valige see printer ning klopsake seejérel -.

en Print & Fax
[ 1> | [ showall &
" » Epson Stylus Pro XXXXX
x‘. = =
(" Open Print Queue... )
»
(" Options & Supplies... )
Location: XOO0OCO0X
1d:  EPSON SPro XXXX
Status: Idle
[# Share this printer on the network [ Sharing Preferences
Default printer: [ Epson Stylus Pro XXXXX =]
Default paper size: [ A4 [Ea]

1}
[ 'N Click the lock to prevent further changes.

Klopsake Delete Printer (Kustuta printer) (voi
OK).

Sisestage oma arvutisse selle printeriga
kaasasolnud ,tarkvaraplaat”.

£l e
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Kasutusjuhend

Printeridraiveri kasutamine (Mac OS X)

Topeltklopsake kaustal Printer ja seejérel
kaustal Driver (Draiver).

Bon

x 6 items, 41.8 MB available

Install Navi

|

]

Printer

Mirkus.
Kui kaust ei ilmu, topeltklopsake téolaua ikoonil
EPSON.

o

EPSOMN

E Topeltklopsake ikoonil.

. - . .
R 1 item, 4.8 M available
T

MadiGiad.

S xiad
| EpsoN Printer Jun 3, 2010 12:00 AM 482mB  Apjl

(= =) yalrl s

E Kui kuvatakse jargmine vaade, sisestage Mac OS
X operatsioonisiisteemi logitud kasutaja parool
ning klopsake seejirel OK.

<.,  Type your password to allow EPSON Printer to

X = changes.
LA

Name: | XXX0000GC

| password: [wxerecead |

» Details

@

Kui ekraanile kuvatakse litsentsilepingu vaade,
kinnitage selle sisu, klopsates suvandit
Continue (Jitka) ning klopsates seejirel Agree
(Noustu).

Valige Uninstall (Desinstalli) ja klopsake
seejirel Uninstall (Desinstalli).

OO FPSON Printer

Uninstall %
® License Uninstall EPSON Printer Driver.
@ Installation Type - Epson Stylus Pro XXXXX
o ~ Epson Stylus Pro XXXXX
® Uninstalling
@ Finish Up
Disk space available: > 4GB Approximate disk space needed: 0K

Jatkamiseks jargige ekraanil kuvatavaid

juhtnoore.

EPSON LFP Remote Panel 2
eemaldamine
Kustutage EPSON LFP Remote Panel 2, kustutades

kausta EPSON LFP Remote Panel 2. Vt tdpsema teabe
saamiseks EPSON LFP Remote Panel 2 spikrit.
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Printimisvalikud

Kasutusjuhend

Printfimisvalikud

Varvide automaatne
parandamine ja fotode
printimine
(PhotoEnhance)

Selle printeri printeridraiver on varustatud Epsonile
kuuluva funktsiooniga PhotoEnhance, mis kasutab
koige tohusamini dra varvi reprodutseerimise ala ning
korrigeerib véirvide parandamiseks enne printimist
pildiandmeid.

Kasutades funktsiooni PhotoEnhance, on teil voimalik
korrigeerida foto virve, et viia kokku objektide tiiiipe,
néiteks inimesi, looduspilte voi 66vaateid. Voite
printida virviandmeid nii seepia kui mustvalgena.
Virvid korrigeeritakse automaatselt lihtsalt labi
printimise reziimi valides.

Mirkus:
soovitatav on kasutada sRGB-virviruumiga pilte.

Mac OS X puhul ei ole see funktsioon valitav.

n Kasutades rakendusi, millel on
varvihaldusfunktsioon, maérake, kuidas neist

rakendustest vérve reguleeritakse.

Kui kasutate rakendusi, millel pole
varvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.

Olenevalt rakenduse tuubist, tehke seadistusi
alljargneva tabeli jargi.

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6.0 voi uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem
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Operatsioonistst Varvihaldusseaded

eem

Windows 7
Windows Vista

Varve haldab printer

Windows XP
(Service Pack
(Hoolduspakett) 2
v&i uuem ja .NET
3.0 v&i uuem)

Windows XP lIma vérvihalduseta
(eelmainitust

erinev)

Teistes rakendustes valige No Color
Management (Ilma virvihalduseta).

Adobe Photoshop CS4 niide
Avage ekraan Print (Prindi).

Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejirel Document (Dokument). Valige
Printer Manages Colors (Virve haldab
printer) suvandi Color Handling
(Viérvihaldus) seadeks ning klopsake seejarel
Print (Prindi).

Copies: 1

[Page sewp... ] [[§] &

— Scaled Print Sz
[ Scake to Fit Media

se | 100%

Height: 15,05 }@
Width: | 75,08

Print Resolution: 72 PRI

Cancel ] [_pone ] | Print... ) |

Kui ekraanile on kuvatud printeridraiveri vaade
Main (Pealeht), klopsake Custom
(Kohandatud), PhotoEnhance ning seejérel
Advanced (Tdpsemalt).
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Kasutusjuhend

Printimisvalikud

& Vt ,Prindisatted” lk 51

= Printing Preferences

= Main Page Layout | o+ Uity

==

Select Seting : | Current Settngs ~] [ saveppel...

Media Settings

Media Type : [Premium Luster Photo Paper (260) ~] [ custom settings. .. |
Color : Photo Black Ink
Print Quaity : |Quality ] [ PaperConfig... |
Mode : ) Automatic

PhotoEnhance =0 Advanced...

],

Paper Settings

|
[l Layout Manager J J J ‘

€ Y LC M

1111

PK WM LK LK WM

Source [Roll Paper ] [RollPaper Option....|
Sze: [cetters 12 x 110 ] [ userpefined... |
[[Jgorderless
= Ink Levels
[CTPrint Preview o

Reset Defaults(r)

Version 6,70

=
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Vaatelt PhotoEnhance saate te valida
prindiandmetele rakendatavaid efekte.

Iga elemendi kohta tipsema teabe saamiseks
tutvuge printeridraiveri abiga.

Scene Correction
Sharpen

Standard [J=— Hich
Digital Camera Correction

standard [ smoath Skin

) o] Lo

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Printimisvalikud

Kasutusjuhend

Varviparandus
ja printimine
Printeridraiver parandab automaatselt ja sisemiselt

virve varviruumi jargi. Teil on véimalik valida
jargmiste varviparandusreziimide seast.

4 Charts and Graphs

Teostab vdrviparanduse, et muuta teie kujutisi
teravamaks sSRGB-ruumi jargi.

[d EPSON Standard (sRGB)
Optimeerib sSRGB-ruumi ning parandab varve.
(d Adobe RGB
Optimeerib Adobe RGB ruumi ja parandab virve.

Kui te valite sealt edasi Color Controls (Varvi
juhtelemendid), saate te iga varviparandusreziimi
puhul peenhiilestada suvandeid Gamma, Brightness
(Heledus), Contrast (Kontrast), Saturation (Kiillastus)
ja varvi tasakaal.

Kasutage seda vdimalust, kui kasutataval rakendusel ei
ole varviparanduse funktsiooni.

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis
Windows

n Kasutades rakendusi, millel on
varvihaldusfunktsioon, maarake, kuidas neist
rakendustest virve reguleeritakse.

Kui kasutate rakendusi, millel pole
varvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.

Olenevalt rakenduse tiiibist, tehke seadistusi
alljargneva tabeli jargi.

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6.0 voi uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem
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Operatsioonistst Varvihaldusseaded

eem

Windows 7
Windows Vista

Varve haldab printer

Windows XP
(Service Pack
(Hoolduspakett) 2
v&i uuem ja .NET
3.0 v&i uuem)

Windows XP No Color Management
(eelmainitust (llma varvihalduseta)
erinev)

Teistes rakendustes valige No Color
Management (Ilma virvihalduseta).

Adobe Photoshop CS4 niide
Avage ekraan Print (Prindi).

Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejirel Document (Dokument). Valige
Printer Manages Colors (Virve haldab
printer) suvandi Color Handling
(Viérvihaldus) seadeks ning klopsake seejarel
Print (Prindi).

= Color Mansgement v
Printert  Epson Stylus Projooost v =
@ Dacument

(profie: sRGE 1ECs1365-2.1)

Copies: 1

=
— postion
[@lcanter 1mage

Top: | 4362

Lok [3527

— Scaled Print Sz
[ Scake to Fit Media
se | 100%
Height: 15,05 }@
Width: | 75,08

Print Resolution: 72 PRI

Brint Selected Area
[#]Bounding Eox

Unsi e -

Cancel ] [_pone ] | Print... ) |
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Printimisvalikud

Kui ekraanile kuvatakse printeridraiveri vaade
Main (Pealeht), valige varviparandusreziim.

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

a

Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

& Vt ,Prindisatted” 1k 51

Automaatse virviparanduse teostamiseks valige
Automatic (Automaatne) ning valige seejarel
varviparandusreziim.

Kasutades rakendusi, millel on
varvihaldusfunktsioon, mairake, kuidas neist
rakendustest vdrve reguleeritakse.

Kui te valite Custom (Kohandatud) reziimi, et
seadistada kasitsi, valige Color Controls (Varvi
juhtelemendid) ja klopsake seejirel Advanced
(Tdpsemalt).

Kui kasutate rakendusi, millel pole
varvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.

Olenevalt rakenduse tuuibist, tehke seadistusi
alljargneva tabeli jargi.

==

= Printing Preferences

= Main [§7] Page Layout | ./~ Uity

Select Setting : | Curent settngs v [ savepe.. |

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6 voi uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Medi Settings

Media Type : [Premium Luster Photo Paper (260) =] [ custom Settings... |

Color ¥| |Photo Black Ink

print Quaiity : [Quality

Color :

] [ PaperConfig... |

Mode :

) Automatic | @ Cust

(Color Contros

Ink Levels

||

[

[ print Preview

[l Layout Manager

Reset Defauits(r)

[T

LC MK PK WM LK LK WM

Version 6,70

10.7,10.6 ja 10.5

- Operatsioonistst Vdarvihaldusseaded
Source [Roll Paper | [RollPaper Option.. | eem
Size: [Letter8 1725 11 ] [ userpefined... |

Fasetes Mac OS X Varve haldab printer

Mac OS X 104

No Color Management
(llma varvihalduseta)

ok | [ Conenl

Teistes rakendustes valige No Color

. . . Management (Ilma vérvihalduseta).
Seadistage iga element, kui valite Custom

(Kohandatud).

Iga elemendi kohta tdpsema teabe saamiseks

R Adobe Photoshop CS4 niide
tutvuge printeridraiveri abiga.

Avage ekraan Print (Prindi).

Color Controls

Printer Color Adjustment

EPSON Standard (sRGB) =

Color Adjustment Method
) Color Cirde

Mode :
©) slide Bar

Y
Horizontal
R B [
Vertical

s

Contrast ] 3
+ 0 o . 5o
Saturation
+ 0 © - g o
[ o Cancel Help
Mirkus:

Te saate reguleerida parandusviddrtust,
kontrollides ekraani vasakul poolel olevat
ndidispilti. Virvitasakaalu peenhddlestamiseks
saate samuti kasutada ka virviringi.
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Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejiarel Document (Dokument). Valige
Printer Manages Colors (Virve haldab

printer) suvandi Color Handling

(Vidrvihaldus) seadeks ning klopsake seejérel

Print (Prindi).

Printer. | EPSON Epson Stylus Pro. 3 o@
Profi: 3368 EC61965-2.)
Copies: |1 g
ofile- N
Page Setup... ) [[] =) ‘Color Handling
— posiion i —
Center Image
o = o T
T o] () i the incer diag b
prnter prfie:
e e
Working RGA - sRG IECE1966-2.1
[ R Rendering Intent:
S

) ek oim: Compenzazan

Height: [7.041
width: [5.027

Print Resolution: 72 PPI

Proof Setup:

Scale: [100%
} ]

Warking CMYK

() Simulate Paper Color

(] Print Selected Area (¥ simulate Black Ink

@ sounding Bax

units: [inches 8

Ccancel ) (Cpore ) [Gmprnemnnn) |

Avage vaade Print (Prindi).

& Vt ,Printimine (Mac OS X)” 1k 52

juhtelemendid).

Mac OS X 10.4 puhul minge edasi 4. ssmmu.

i

Mac OS$X 10.7,10.6 ja 10.5 puhul valige loendist
Color Matching (Virvisobitus) ning klopsake
seejiarel EPSON Color Controls (EPSONi vérvi

Printer: [ EPSON Epson Stylus Pro 000X+ [+]

Copies: [1___ | Fcollated
Pages: () All
@ From: 1 to: |1

|

Color Matching

(*)EPSON Color Controls

O ColorSync

® (e (o)

() D)
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Mirkus.

Kasutades jdargnevaid rakendusi
operatsioonististeemidega Mac OS X 10.7, 10.6 ja
10.5, jilgige, et teostate 1. sammu, kuna vastasel
juhul ei ole teil voimalik valida suvandit EPSON
Color Controls (EPSONi viirvi juhtelemendid).

[ Adobe Photoshop CS3 voi uuem
1 Adobe Photoshop Lightroom 1 voi uuem

[ Adobe Photoshop Elements 6 voi uuem
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n Virviparanduseks kuvage vaade Advanced

Color Settings (Tdpsemad virviseaded).
Valige loendist Print Settings (Prindiseaded)
ning valige EPSON Standard (sRGB) voi
Charts and Graphs (Diagrammid ja
graafikud) suvandist Color Controls (Virvi
juhtelemendid) jaotises Color Settings
(Vérviseaded). Kui te reguleerite parameetreid
kasitsi, klopsake Advanced Color Settings
(Tapsemad virviseaded).

i3
Printer: [ EPSON Epson Stylus Pro 000 [#] [4]
Presets: | Standard E‘

Copies: D ™ Collated
Pages: (O All
@ From: 1 to: |1

X Print Settings )

‘Basic | Advanced Color Settings

Page Setup: [ Roll Paper

Media Type: | Premium Glossy Photo Paper

B
B

Ink: | Photo Black
Color: [ Color =
Color Settings: m]
Print Quality: | SuperFine - 1440dpi |+

(] 16 bit/Channel

¥ Super MicroWeave
@ High Speed

() Mirror Image

] Finest Detail

@ Core) Coroven)

Markus.

Kasutades jirgnevaid rakendusi koos
operatsioonististeemiga Mac OS X 10.5, puhastage
mdrkeruut Use Generic RGB (Kasuta iildist
RGB-d).

A Adobe Photoshop CS3 voi uuem
A Adobe Photoshop Lightroom 1 voi uuem
A Adobe Photoshop Elements 6 voi uuem

Valige mdrkeruut siis, kui kasutate eeltoodutest
erinevat rakendust.

Tehke vajalikud seadistused.
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Iga elemendi kohta tipsema teabe saamiseks
tutvuge printeridraiveri abiga.

Brint
Printer:  EPSON Epson Stylus Pro X0000¢__ [+] (4]
Presets: | Standard B:

Copies: D ™ Collated
Pages: () All
@From: 1 tor |1

Print Settings B:

—————
Basic | d ngs |

Gamma:
(o J= ¥ :

Contrast [0 | S
ion [0 | 7 v ‘
yancp | m—————
Magenta® o | T
Yellow o [0 | T

® (Fe) Crraven) (e @)

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Mustvalgete fotode
printimine

Kujutise andmete vérve printeridraiveriga reguleerides
on teil voimalik printida rikka gradatsiooniga
mustvalgeid fotosid.

Algandmed jddvad sellest puudutamata.

Pildiandmeid saate muuda, kui prindite ilma
rakendustest saadavaid andmeid tootlemata.

Mirkus:
soovitatav on kasutada sSRGB-virviruumiga pilte.

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis

Windows

n Kasutades rakendusi, millel on
varvihaldusfunktsioon, miarake, kuidas neist

rakendustest virve reguleeritakse.

Kui kasutate rakendusi, millel pole
varvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.

Olenevalt rakenduse tiilibist, tehke seadistusi
alljargneva tabeli jargi.
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Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6 v6i uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Operatsioonistst
eem

Vérvihaldusseaded

Windows 7

Windows Vista

Vdarve haldab printer

Windows XP
(Service Pack
(Hoolduspakett) 2
véi uuem ja .NET
3.0 v&i uuem)

Windows XP No Color Management
(eelmainitust (Ilma varvihalduseta)
erinev)

3

Teistes rakendustes valige No Color
Management (Ilma virvihalduseta).

Adobe Photoshop CS4 niide

Avage ekraan Print (Prindi).

=0 Printing Preferences ==
Select Settng ;| Current Settings v [ sevepe.. |
Media Settings
Media Type : |Premium Luster Photo Paper (260) -] [ customsettings...
I Color : [advanced Baw Photo - l Fhoto Black Ink
Print Quality : [ Quality +] [ Paperconfig... |
Mode : @ Automatic (7 Custom
Neutral X
Paper Settings
Source [Rol Paper =] [Rot Paper option... |
Size : [seters s2x11m ) [ userbefined... |
[Cleorderless
o Ink Levels
[Elprint Preview W r OO
[7]Layeut Manager J ‘J J I I I J J
c ¥ LC MK PK VM LK UK VM
Version 6,70
=

Valige Custom (Kohandatud) suvandi Mode
(Reziim) seadeks ning klopsake Advanced
(Tdpsemalt).

1= Printing Preferences

=l

B Vi |3 s Lavou [ 7 i

Select Setting : |Current Settings B

savepel.. |

Media Settings

Media Type : [Premium Luster Phote Paper (260) v] [ Custom Setings... |
Caolor Advanced B&W Photo & Photo Black Ink

Print Quality : [Quality

o puomas: (@ zen)

+] [_Paper Config.. |

Mode :

Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejirel Document (Dokument). Valige
Printer Manages Colors (Virve haldab
printer) v6i No Color Management (Ilma
vérvihalduseta) suvandi Color Handling
(Viérvihaldus) seadeks ning kldpsake seejarel
Print (Prindi).

=
e (Profile: sRGE IECE1966-2.1)
Copies: 1 L) Frect
e
— Pasttion Printer Manages Colors b

[@] center Imzge

— Scaled Print Sza

Scale to Fit Media _—
Perceptuz -

Sesles 10095
[Biack Point Compenstior
Height: 13,05 @ Proof Sstup:
Width: 25,05 "

Print Resalution: 72 PRI

[/]Simuiste Biack Tnk

[Print Selected Area

[#]ecunding Bex

Units: | oy -

cancel | [ Done ] ([ Print... '

Kui ekraanile kuvatakse printeridraiveri vaade
Main (Pealeht), valige Advanced B&W Photo
(Korgtasemeline mustvalge foto) suvandi
Color (Virviline) seadeks.

& Vt ,Prindisatted” 1k 51

122

[ color Controls

"I Advanced... l

Paper Settings

Seurce:  [RolPaper

=] [RollPaper option... |

Size [tetters 1/2x 11in

-] [ UserDefined... |

[lBorderless

[FlprintPreview

Ik Levels

i

[ClLayout Manager
YOLE ME PK UM LK LK UM
ersens.
o) Lo ) )

Tehke vajalikud seadistused.

Iga elemendi kohta tdpsema teabe saamiseks
tutvuge printeridraiveri abiga.

Color Controls

Printer Color Adjustment
Color Tonng :
Before After i
Horizantal
R (g [=
Vertical
=
B
Brightness Highlight Tonality
g G
+0 & ” +0 g 2
Contrast Max Optical Density
5 g
0 o -0 o
Shadow Tonality
v 0 © N Highlight Point Shift off =

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

Kuvage ekraanil vaade Print (Prindi), valige
loendist Print Settings (Prindiseaded) ning
valige seejirel Advanced B&W Photo
(Korgtasemeline mustvalge foto) suvandis
Color (Virviline).

Kasutades rakendusi, millel on
varvihaldusfunktsioon, miarake, kuidas neist
rakendustest virve reguleeritakse.

Olenevalt rakenduse tiitibist, tehke seadistusi & Vt ,,Printimine (Mac OS X)” 1k 52

alljargneva tabeli jargi.
prnt

Pt (E750N Epon st #0000 18] (2)

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6 v6i uuem

Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem cﬂpies:l(;:J  Collated
Pages: All
N @ From: 1 to: |1
X Print settings B
Operatsioonistst Varvihaldusseaded ——{Basic._Advanced Color Settings }—————————
eem Page Setup: [ Roll Paper i
Media Type: [ Premium Glossy Photo Paper 4
A q Ink: | Photo Black
Mac OS X Véarve haldab printer =

Color: [ Advanced B&W Photo %]} | 16 bit/Channel
Color Toning: | Neutral 3

Print Quality: [ SuperFine - 1440dpi %]
¥ Super MicroWeave
™ High Speed
[ Mirror Image
(] Finest Detail

10.7. 106 ja 10.5

Mac OS X 10.4 No Color Management

(llma varvihalduseta)

Teistes rakendustes valige No Color
Management (Ilma virvihalduseta).

@ Crre) G

Adobe Photoshop CS4 niide Miirkus.

Kasutades jirgnevaid rakendusi koos
operatsioonisiisteemiga Mac OS X 10.5, puhastage
mdrkeruut Use Generic RGB (Kasuta iildist
RGB-d).

Avage ekraan Print (Prindi).

Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejirel Document (Dokument). Valige
Printer Manages Colors (Virve haldab
printer) suvandi Color Handling
(Vidrvihaldus) seadeks ning klopsake seejérel
Print (Prindi).

[ Adobe Photoshop CS3 voi uuem
[ Adobe Photoshop Lightroom 1 voi uuem
[ Adobe Photoshop Elements 6 voi uuem

Valige mdrkeruut siis, kui kasutate eeltoodutest
erinevat rakendust.

pumer: [[ErSON epson styus o 18] b

Document

(Profile: sRGE ECE1966-2.1)

Copies: |1 y::m Ny
C )

— Pasition

Color Handling:

4 Cortar mage

Left ’—‘

Printer Profile:

Working RGE - SRCE IECE1966-2.1

[ Sealed print Size
[ Scale to Fit Media
sce:[rom |
weight [roa | }@
e O —

Print Resolution: 72 PPI

(] Print Selected Area
@ sounding Bax

unics: (inches 19

Rendering Intent

Percepual =)

) Black Paint Compensation
Proof Setup:

Working CMTK

() Simulate Paper Color

) Simlote Blck ik

(Ganeel ) (Cpone ) |€ Print... D
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Klopsake Advanced Color Settings (Tdpsemad
virviseaded).
prine
Priner: (E7SON Egson Syl pro 0000 18) ()
Copies: D ™ Collated

Pages: (O All
@From: 1 to: |1

———————/| Print Settings B‘ _—
Advanced Color Settings

Page Setup: [ Roll Paper =)

Media Type: [ Premium Glossy Photo Paper

Ink: | Photo Black

Color: [ Advanced B&W Photo |3 |_ 16 bit/Channel
Color Toning: [ Neutral (]
Print Quality: [ SuperFine - 1440dpi |5
¥ Super Microweave
™ High Speed
[ Mirror Image
] Finest Detail

® o) Crroven)

Tehke vajalikud seadistused.

Iga elemendi kohta tdpsema teabe saamiseks
tutvuge printeridraiveri abiga.

Bint,
Printer: [ EPSON Epson Stylus Pro 000 [#] [+]
Presets: | Standard B‘

Copies: D ™ Collated
Pages: O All
@ From: |1 tor |1

Print Settings [

(r— |
Basic gs |

—
Color Toning: | Neutral (]
Tone: [ Darker )

Brightness:
[0
Contrast:

|
Shadow Tonality:

e
Highlight Tonality:

o ==
Max Optical Density:

(0| m—
Highlight Point Shift:

off

@ Crrv) o)

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Adristeta printimine

Saate oma prindit66 paberile printida ilma daristeta.

Valitavate adristeta printimise tiiiibid voivad s6ltuda
kandja tiitibist nagu alljargnevalt on néidatud.

Rullpaber: kdikidel #értel puuduvad veerised , vasakul
ja paremal puuduvad veerised

Paberilehed: ainult vasakul ja paremal ei ole veeriseid

*  Kuioninstallitud lisavarustusse kuuluv SpectroProofer, ei
ole Gdristeta printimist kdikidele servadele véimalik
teostada.

Adristeta koikidele ddrtele printimisel saate te
konfigureerida ka l6ikamist. & Vt ,, Tapsemalt
rullpaberi l6ikamisest” 1k 126

Vasakult ja paremalt daristeta printimise puhul
ilmuvad veerised paberi iila- ja alaossa.

Ulemise ja alumise veerise viirtused - vt ,,Prindiala”
1k 49

Adrristeta printimise meetodite
tGabid

Adristeta printimist on teil véimalik teostada,
kasutades kahte alljargnevat meetodit.

(d  Auto Expand

Printeridraiver suurendab printimisandmed
paberi formaadist monevorra suuremale suurusele
ning prindib suurendatud kujutise. Paberidartest
tileulatuvaid osasid ei prindita ning selle tulemusel
saavutataksegi ddristeta printimine.

Kasutage alljargneval moel rakendustest kujutise
andmete suuruse méadramiseks selliseid seadeid
nagu Lehe kiiljendus.

- Viige omavahel kokku paberi formaat ja
prinfimisandmete lehekuljeseaded.

- Kui feie rakenduses on veerisesatted, madrake
veeriseks 0 mm.

- Tehke pilt sama suureks, kui on paberi formaat.
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Retain Size

Looge déristeta valjundi saamiseks
printimisandmed, mis oleks rakenduse paberi
formaadist suuremad. Printeridraiver ei suurenda
pilti. Kasutage alljargneval moel rakendustest
kujutise andmete suuruse madramiseks selliseid
seadeid nagu Page Layout (Lehe kiiljendus).

- Looge printimise andmed, mis oleks tegelikust prindi
suurusest vasakult ja paremalt 3 mm vérra (kokku 6
mm) suuremad.

- Kui feie rakenduses on veerisesatted, madrake
veeriseks 0 mm.

- Tehke pilt sama suureks, kui on paberi formaat.

Valige see seadistus, kui te soovite véltida kujutise
suurendamist printeridraiveri poolt.

Adristeta printimise puhul
toetatavad kandjate
formaadid

Jargnevad kandjate formaadid omavad &aristeta
printimise tuge.

Paberi laiused

254 mm/10 tolli

300 mm

329 mm/ 13 tolli/Super A3

406 mm/16 tolli

432 mm/17 tolli

515 mm/B2

594 mm/A1l

610 mm/24 tolli/Super Al

728 mm/B1"

914 mmy/36 tolli/Super AQ"

1118 mm/44 tolli/Super BO®

* Epson Stylus Pro 7890/7908 neid formaate ei toeta.

Olenevalt kandja tiiibist voib printimise kvaliteet
halveneda voi ddristeta printimist ei toetata.
Uksikasjalikuks teabeks vt jirgmist sektsiooni.

5 Vt ,Paberiteave” 1k 154
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Tapsemalt rullpaberi I6ikamisest

Rullpaberile diristeta printimisel saate te printeridraiveri suvandis Roll Paper Option miirata, kas tegemist on
vasakule ja paremale diristeta printimise voi koikide ddrte daristeta printimisega, ning kuidas paberit 16igata.
Jargneval diagrammil on ndidatud &ra iga véadrtuse l6iketoiming.

Normal Cut.

kujutisest olenevalt
kergelt ebalhtlaseks
muutuda, kuna rullpaberi
Ulemise serva I6ikamise
ajaks printimine peatub.

Kui I6ikeasend on veidi
joondusest vdljas, véib
kujutise vdikeseid osi olla
kUlgnevate lehtede Ula-
véi allosadel naha. Kui nii
peaks juhtuma, viige &bi
Cutter Adjustment.

=Vt ,MAINTENANCE"
Ik 22

Ainult Uhe lehe printimisel
on toiming sama nagu
Double Cut puhul. Jarjest
mitut lehte printides
|6ikab printer veeriste
nditamise valtimiseks
esimese lehe Ulemisel
Gdrel ja jargnevate
lehtede alumisel &drel 1
mm sisse.

Printeridraiveri Normal Cut Single Cut Double Cut
satted
L&ikamistoiming
o > EES >
o - ERS >¢
A A A
B >3 ERS >&
o< >¢ e -
B B B
o< > < > $< >
EES >&
Selgitus Printeri vaikeseadistuseks on Ulemine ala véib @ Ulemine ala véib

kujutisest olenevalt
kergelt ebauhtlaseks
muutuda, kuna rullpaberi
Ulemise serva I8ikamise
ajaks printimine peatub.

Prinditud paber on
mddratud formaadist
umbes 2 mm lUhem, kuna
printer 16ikab Ulemise ja
alumise veerise nGitamise
valtimiseks kujutisse sisse.

Pd&rast eelmise lehe
alumise adre 18ikamist
séo6dab printer paberi ja
|6ikalb seejdrel ara
jargmise lehe Ulemise
adre. Kuigi selle
tulemuseks on 80 kuni 127
mm daraldigatud tukid, on
I6ige ise palju t&psem.
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Valige Auto Expand (Automaatlaiendus) voi
Retain Size (Sdilita formaat) kui Method of
Enlargement. Kui te valite Auto Expand

Printimise seadistustoimingud

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis (Automaatlaiendus), siis valige, kui palju peab
Windows paber allndidatud moel paberiddrest iile
minema.
n Kui ekraanile on kuvatud printeridraiveri vaade
Main (Pealeht), on teil voimalik konfigureerida Max . 3mm vasakule ja 5 mm paremale
erinevaid printimise jaoks vajalikke seadistusi, (pilt ligub 1 mm paremale)
nagu nditeks Media Type (Meediumitiiii ,
& . YP. ( P)’ Standard . 3 mm vasakule ja paremale
Source (Allikas), Page Size (Lehe formaat).
Min . 1,5 mm vasakule ja paremale
& Vt ,,Prindisitted” 1k 51
71 Printing Preferences Expansion
= Main h'—‘_‘ e 7 Uity Method of Enl ent
©) Auto Expand
Select Setting : | Current Settings <) [ saveme.. | Retain Sze
Media Settings Amount of Enlargement
[ Media Type ; |Premium Luster Photo Paper (250) )| [custom settings... | Min Standard Max
cor Color v [Protm ik (2l ) 2]
print Qualty : [Qualty v [ Papecconfia. ] Moving the sider to Min wil reduce the amount of mage
Mode : @ Automatic @ Custom :p‘:’?‘rﬁgd gé fowever, margins may appear around the
EPSON Standard (sRGE) v
DaRsL SRl Cancel Hel
Sorce: [RolPaper | (ot paper gption... |
Size: (41594 x841mm )| [ userDefined... |

[TBorderless

s T Mirkus.

B J J J | | | J J Liuguri liikkamine Min suunas vihendab kujutise
suurendamise suhtarvu. Seetottu véivad paberist
ja printimiskeskkonnast olenevalt jidda moned
veerised paberiddrtele.

C oY Lc PK VM LK LK WM

Reset Defaults(Y) Version 6.70

oKk | [ canca |[ Heb

Valige Borderless ja klopsake seejérel n Printides rullpaberile, klopsake Roll Paper
Expansion. Option ja valige site Auto Cut.
e = = Vt ,, Tapsemalt rullpaberi 16ikamisest”
S Man [T Page Layout | 7 Lkity lk 126
Select Setting : | Cument settngs v [ sevepe. |
Media Settings
Media Type : [Premium Luster Photo Paper (250) ] [[custom Settings... | Kontrollige teisi Seadistusi nlng alustage
- —— printimist.
Frint Quaiity : [Quality | [ Paper Config... |
Mode @ Automatic (7 Custom
EPSON Standard (sRGE) =
Paper Settings . . .
sorces (s <) (Folrepm optencs] Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks
Size : [a1594x841mm ) [ userbefined... |
[[ﬂaumer\ess ] I =ganson... || . . . .
o n Avage vaade Print, valige suvandist Paper Size
N J J J | | | J J (Paberiformaat) paberi formaat ning valige
seejdrel ddristeta printimise meetod.
c Yy Lo PK VM LK LK WM
Reset Defaults(Y) Version 6.70
e ) & Vt ,Printimine (Mac OS X)” lk 52

Adristeta printimise meetodite valikud on
néidatud alljargnevalt.

XXXX (Roll Paper - Borderless (Auto Expand))
XXXX (Roll Paper - Borderless (Retain Size)) Kus XXXX on tegelik paberiformaat nagu
XXXX (Sheet - Borderless (Auto Expand)) naiteks A4.

XXXX (Sheet - Borderless (Retain Size))
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Kui te kasutate operatsioonisiisteemi Mac OS X
10.4 voi kui seadistusvaates olevaid elemente ei
kuvata printimisvaates seoses
operatsioonisiisteemis Mac OS X 10.7, 10.6 voi
10.5 kasutatavale rakendusele, siis kuvage lehe
seadistusvaade ja tehke seadistused.

Settings: [ Page Attributes =
Format For: [ EPSON Epson Stylus Pro X... [+

EPSON SPro XXX

Paper Size: [ A4 (Roll Paper - Borderles__. [

8.26 by 11.69 inches

o %

® (e @)

Kui on valitud Auto Expand
(Automaatlaiendus), valige vaates Expansion
(Laiendus), kui palju kujutisest jaab tile
paberidérte.

Valige loendist Page Layout Settings. Jirgnev
nditab, kui palju kujutisest on paberidédrtest

suurem.

Max (Maks) . 3mm vasakule ja 5 mm paremale
(pilt ligub T mm paremale)

Standard . 3 mm vasakule ja paremale

Min © 1,5 mm vasakule ja paremale

Printer: (_EPSON Epson Stylus Pro XXX 4] (4]

Copies: # Collated
Pages: @ All
O From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Roll Paper - ... E 8.26 by 11.69 inches

4” Page Layout Settings ﬁli

Roll Paper Option

[ Auto Rotate 17in %

[l Print Page Line

[l Save Roll Paper

Expansion

H F

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

Min Standard Max

Mirkus.

Liuguri liikkamine Min suunas vihendab kujutise
suurendamise suhtarvu. Seetottu voivad paberist
ja printimiskeskkonnast olenevalt jiadda moned
veerised paberiddrtele.
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Rullpaberile printides valige Auto Cut.

Printer: [ EPSON Epson Stylus Pro X0 [ (4]

Copies: ¥ Collated
Pages: @ All
O From: 1 to: |1

Paper Size: | A4 (Roll Paper - ... E 8.26 by 11.69 inches

Page Layout Settings 3]
Roll Paper Option
I Auto Cut: [ Normal Cut =) |
| Auto Rotate 17in 4

] Print Page Line

] Save Roll Paper

Expansion

H F1

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

Min Standard Max

& Vt ,Tapsemalt rullpaberi l6ikamisest”
lk 126

Valige loendist Print Settings (Prindiseaded)

ning valige seejirel Media Type
(Meediumitiiiip).

Printer: [ EPSON Epson Stylus Pro XX0XX [ (4]

Copies: ™ Collated
Pages: @ All
O From: 1 to: |1

Paper Size: | A4 (Roll Paper - ... 8.26 by 11.69 inches

if Print Settings =]
Basic| Advanced Color Settings -

Page Setup: Roll Paper - Borderless (Auto Expand)

Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) =)
Ink: | Photo Black %
Color: [ Color T%] (116 bit/Channel
Color Settings: [ EPSON Standard (sRGB) |&
Print Quality: [ SuperFine - 1440dpi |4

[ Super MicroWeave

# High Speed

[ Mirror Image

[_] Finest Detail

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Suurendatud /
vahendatud printimine

Teil on voimalik oma andmeid suurendada voi
vahendada. Valida saab kolme seadistusmeetodi vahel.
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(d  Fit to Page printimine n Kui ekraanile on kuvatud printeridraiveri vaade
Page Layout (Kiiljendus), valige suvandist Page
Suurendab vo6i véhendab kujutist automaatselt, et Size (Lehe formaat) voi Paper Size
kujutis paberi formaadile dra mahutada. (Paberiformaat) sama paberi formaat nagu

andmete paberiformaat.

& Vt ,Prindisatted” 1k 51

£ Printing Preferences =
= MEEI Page Layout |/?' Uiy

Select Setting: | Current Settings. v [ saepe. )

Orientation

Copies
C =1

["|Rotate 180®  [[7] Mirror Image. Collate Reverse Order
Il Page Size (42420 x 594 mm B |
[|Reduce Enlarge [CIMulti-Page ~
O Fit to Roll Paper Width (ainult Windows) e
Custom(F)  Seale e Setings..

] Optimize Enlargement

Suurendab vo6i vahendab kujutist automaatselt, et

kujutis rullpaberi laiusele 4ra mahutada. Eirscacr
| 7 30b settings o
Version 6.70
=

. Valige loendist Output Paper printerisse
laaditud paberi formaat.

Fit to Page vairtuseks on valitud
Reduce/Enlarge.

£ Printing Preferences =
S Man| [T Pege Layout [ thiry

Select Setting : | Curent Settings. -] [ savefpel. |

d Custom — o
Voite midrata suurendamise voi vahendamise Fleotste 00 Fluirorimage || [7]coloe Revere o
suhtarvu. Kasutage seda meetodit e

mittestandardsete paberiformaatide puhul. T ey —

V] Optmize Enlargement
150%
[CIPrint Bekg Calor
| [ 30b Settings Det:
Version 6.70
T
50%
"‘J‘: Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Mahuta lehele / muuda
suurust paberi formaadi jérgi

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis
Windows
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Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

Avage vaade Print (Prindi), valige loendist
Paper Handling ning mérgistage seejirel Scale
to fit paper size.

& Vt ,Printimine (Mac OS X)” 1k 52
Mac OS X 10.7, 10.6 v6i 10.5 puhul

Printer: (EPSON Epson Stylus Pro 000X ) (4]
Presets: | Standard =)
Copies: ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: [ A4 (Sheet) $] .26 by 11.69 inches

|| Paper Handling Ej
Pages to Print: [ All pages

Page Order: [ Automatic =]

™ Scale to fit paper size
Destination Paper Size: | Suggested Paper: Ad :

(] Scale down only

Mac OS X 10.4 puhul

Printer: | Epson Stylus Pro X)000¢ F
Presets: [ Standard B

I’ Paper Handling li
Print: @ All Pages

() 0dd numbered pages
O Even numbered pages

Page Order: ® Automatic
O Normal
O Reverse

Destination Paper Size:
Use documents paper size: A4
T —
¥ Scale down only

(o) @)

@ Cor) Crmvien)

Valige printerisse laaditud paberi formaadiks
Destination Paper Size.

Mirkus.
Suurendatud printimise korral tiihistage
mdrkeruut Scale down only.

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Fit to Roll Paper Width
(ainult Windows)

Kui ekraanile on kuvatud printeridraiveri vaade
Page Layout (Kiiljendus), valige suvandist Page
Size (Lehe formaat) v6i Paper Size
(Paberiformaat) sama paberi formaat nagu
andmete paberiformaat.
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5 Vt ,Prindisatted” lk 51

==

=0 Printing Preferences

= M51 [T Page Layout |/3 Uity

Select Setting : | Curent settings <] [ saepel. |
Orientation Copies
" 2 Copies: 1
jjﬁl @ Portrait ) Landscape 1 "
[[JRotate 180° [ Miror Image Collate Reverse Order

2]
iy

OutputPaper :  |Same as Page Size -

L
| reoesee:  [aaszxasamm

[ Reduce Enlarge [Fmutt-Page
Fit to Page MN-up
Fit to Roll Paper Width Poster(N)

Custom(F)

[¥] Optimize Enlargement

[ Print Bckg Color Co

[ 30b Settings

Reset Defaults(Y)

Version 6.70

o e ]

Valige Reduce/Enlarge ja seejarel klopsake Fit
to Roll Paper Width.

=)

= Printing Preferences

S Man| [T Pege Layout |7 Liity

SelectSetting: | Current Settings Saveel.. |
Orientation
Copies: 1
F4| © Portrait ©) Landscape
[|Rotate 180°  [] Mirror Image Reverse Order
Layout
Page Size : [B4257x364mm  +]
Roll Width : #in - i
[¥]Reduce Enlarge [ Multi-Page
) Fit to Page Nup
®) Fit to Roll Paper Width Poster()
© Custom(F) 5csle to | 433 B
[¥] Optimize Enlargement
[ Print Bekg Color
[T 20b settings
Reset Defaults(r) Version 6.70

o [ ) e ]

Valige loendist Roll Width printerisse
paigaldatud rullpaberi laius.

==

=1 Printing Preferences

2 Man| [0 Pege Layout | /7 Uity

Select Setting : | Current Settings ~) [ savepel. |
Orientation Copies
/g\ . - ool g copes: 1
4| © Portrait ) Landscape (=4
[lRotate 180°  [] Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size 84257 x 34 mm -
Roll Width : 24in - f
[#]Reduce Enlarge [FImuit-page
7 Fit to Page Nup
© Fit to Roll Paper Widih Poster{N)

S Custom(F) Scaleto [ 235 =

[¥] optimize Enlargement

[ rint Bekg Color

[] 30b Settings

Version 6.70

oK | [ Cacel [ H |

Reset Defauits(r)
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Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Kohandatud suuruse
muutmise seadistamine

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis
Windows

Kui ekraanile on kuvatud printeridraiveri vaade
Page Layout (Kiiljendus), valige suvandist Page
Size (Lehe formaat) voi Paper Size
(Paberiformaat) sama paberi formaat nagu
andmete paberiformaat.

5 Vt ,Prindisatted” lk 51

Valige loendist Output Paper v6i Roll Width
printerisse laaditud paberi formaat.
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<

Valige Reduce/Enlarge, klopsake Custom
(Kohandatud) ning valige seejérel Scale to
vadrtus.

Sisestage véirtus otse voi klopsake
muutmisruudu paremal poolel asuvatele

nooltele vajaliku vdartuse midramiseks.

Valige muutmine vahemikus 10 kuni 650%.

==

% Printing Preferences.

[E] [ Fooe o [

Select Setting : | Current Settings v [ savepel. |

Orientation

)
@ Portrait ) Landscape

Copies
Copies: 1

[CRotate 180° Mirror Image Collate Reverse Order

Layout

A4 210 x 297 mm -]
A4 210 x 297 mm - (
&)
] e

Page Size :

Output Paper :

Wigth

D Fi
© Custom(F) Scaleto 97 =] %

[ Optmize Enlargement

[ Print Bekg Color

[T 30b settings

Version 6.70

ok | [ Cancsl ][ Heb

Reset Defaults(Y)

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

Kui ekraanile on kuvatud vaade Print, valige
loendist Paper Size (Paberi formaat)
printerisse laaditud paberi formaat.

Kui te kasutate operatsioonisiisteemi Mac OS X
10.4 voi kui seadistusvaates olevaid elemente ei
kuvata printimisvaates seoses
operatsioonisiisteemis Mac OS X 10.7, 10.6 voi
10.5 kasutatavale rakendusele, siis kuvage lehe
seadistusvaade ja tehke seadistused.
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& Vt ,Printimine (Mac OS X)” 1k 52

Printer: [ EPSON Epson Stylus Pro XXX [+] (4]

Copies: I:] ™ Collated

O From: |1 to: |1
= =
l Paper Size: | A3 (Sheet) 18] 11.69 by 1653 inches I
onenion: WA |12
™ Auto Rotate
@ scale: 70%

Oscale toFit: (%) print Entire Image
O Fill Entire Paper

(] Print 1 copies per page

(G @)

Mairake suvandist Scale mastaabid.

Kui printimisvaates ei ole Scale kuvatud, avage
lehe seadistusvaade ja tehke sitted sealt.

piner. (G0N Epson syt e T8 (2)
Presets: [ Standard =)
Copies: [1__| ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: 1 tor 1
Paper Size: | A4 (Sheet) 14 827 by 1169 inches
Orientation: E Scale: | 100 %
™ Automatically rotate each page

@ No automatic page scaling
(O Scale each page to fit paper
(O Only scale down large pages

() o)

Niiiid on teil voimalik printida nagu tavaliselt.
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Mitmele lehele
printimine
Teil on voimalik printida tihele paberilehele oma

dokumendi mitu lehte.

Kui te prindite A4-formaadis ettevalmistatud pidevaid
andmeid, prinditakse see alljargneval moel.

=

Mirkus.

0 Operatsioonisiisteemis Windows ei ole ddristeta
printimise puhul voimalik mitmele lehele
printimise funktsiooni kasutada.

Operatsioonisiisteemis Windows saate te kasutada
suurendamise / vihendamise funktsiooni (Mahuta
lehele), et printida andmeid erineva formaadiga

paberitele.
& Vt ,,Suurendatud / vihendatud printimine”
Ik 128
s
A4 A2

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis

Windows

n Kui ekraanile on kuvatud printeridraiveri vaade
Page Layout (Kiiljendus), valige mérkeruut

Multi-Page (Mitu lehekiilge), valige N-up ning

seejarel klopsake Settings (Sétted).
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& Vt ,Prindisitted” 1k 51

= Printing Preferences

==
=) Mawl‘ [T Page Layout t Uity

Select Setting : | Current settngs <] [ saepel. |

Orientation

i

[TIRotate 180°

Copies
Copies: 1

[FMirror 1mage Collate Reverse Order

Layout

Letter § /2 11in -]
OutputPaper:  |Same as Page Size ~|

[CIReduce/Enlarge

Page Size :

[ Mult-Page
Fit to Page @ Nup

Fit to Roll Paper Width Poster(N)

Custom(®) settngs.., |

[¥] Optimize Enlargement

[ Print Bckg Color

] 30b Settings

Reset Defaults(Y)

Version 6.70

0K | [ Canced | [ Heb

Midrake vaates Print Layout (Kiiljendusvaade)
lehekiilgede arv iihel paberilehel ning
lehekiilgede jdrjestus.

Kui on mirgistatud markeruut Print page
frames, prinditakse igale lehekiiljele lehekiilje
raamid.

Print Layout

Number of pages per sheet

© 38y

Page Order

I
2] Lt to Right) 2[1|Right toLertR)
[1]2] =r R0 [2[1]rstt ote

‘ ITop togottam(py  IFalse Double-Sded

Top Fold Bottom Fold

[Flprint page frames

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

n Kui ekraanile on kuvatud Print (Prindi) vaade,
valige loendist Layout (Kiiljendus), seejarel

valige lehekiilgede arv iihel lehel ja nii edasi.
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& Vt ,Printimine (Mac OS X)” 1k 52

Printer: (_EPSON Epson Stylus Pro X00XX__ [ [&)
Presets: [ Standard 7+

Copies: [1___ | MiCollated

Pages: @ Al
QOFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Sheet) @‘ 8.26 by 11.69 inches
———{(tayomt )
Pages per Sheet: [ 4 B
(B3

off

Layout Direction:

Border:

Two-Sided:

(] Reverse page orientation
(I Flip horizontally

Cancel

Print

Mirkus.
Lehekiilgede iimber saab printida raame,
kasutades funktsiooni Border.

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Plakati printimine
(suurendage mitme
lehekulje katmiseks ja
printige - ainult
Windows)

Plakatite printimise funktsioon suurendab ja jagab
automaatselt prindiandmed. Prinditud lehed saab liita
kokku ja luua suure plakati voi kalendri. Plakati
printimine on voimalik kuni 16 korda suuremana kui
tavaline printimine (neli korda neli lehte). Plakati
printimiseks on kaks meetodit.

a

Adristeta plakati printimine (ainult rullpaber)

See suurendab ja jagab automaatselt
printimisandmed ning prindib vilja ilma
veeristeta. Plakati valmistamiseks on vaja vaid
viljastatud paberid kokku panna. Adristeta
printimiseks laiendatakse andmeid selliselt, et
need oleks natukene iile paberi formaadi. Paberist
tileminevaid alasid ei prindita. Seetottu voib
kujutis tihenduskohtadel nihkuda. Lehtede tdpseks
liitmiseks teostage jargnev veeristega plakati
printimine.
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a

Plakati printimine veeristega

See suurendab ja jagab automaatselt
printimisandmed ning prindib vilja koos
veeristega. Plakati tegemiseks peate 16ikama
veerised ning siis paberilehed ithendama. Kuigi
l6ppsuurus on monevorra vdiksem, kuna te pidite
veerised dra ldikama, ithendub kujutis tapselt
kokku.

=

Pri

nfimise seadistustoimingud

Valmistage printimisandmed rakenduste abil
ette.

Printeridraiver suurendab printimise ajal
automaatselt pildiandmeid.

Kui ekraanile on kuvatud printeridraiveri vaade
Page Layout (Kiiljendus), valige mérkeruut
Multi-Page (Mitu lehekiilge), valige Poster
(Plakat) ning seejérel klopsake Settings
(Sétted).
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& Vt ,Prindisatted” lk 51

(= Printing Preferences (==l
Select Setting : | Curent Settngs v [ savepe.. |
Crientation Copies
@ Portrait () Landscape paee
[CIrotate 180° [ Mirror Image Colate Reverse Order
Layout
Page Size : Letter 3 4/2x L1in =
Output Paper : | Same as Page Size - ! .

[CIreduce/Eniarge [V]Mult-Page

Fit o Page Nup

Fit to Roll Paper Width @ Poster(N)

Custom(F) Settings.., |

[¥] Optimize Enlargement

| rint Bckg Color

[T 30b Settings

Reset Defaults(r)

Version 6,70

0K | [ Cancd | [ Heb

Valige vaates Poster Settings (Plakati sitted)
lehtede arv, millest plakat koosnema peab.

Poster Settings

Number of panels
O 13

© 224

D 3x3(9)
(5]

Valige, kas ddristeta voi déristega plakati
printimine, ning valige seejirel lehekiiljed, mida
tahate printida.

Kui on valitud ddristeta printimine:
Valige Borderless Poster Print.

Poster Settings

Number of panels
012

@ 22(9)

D 339
4x4(6)

@ -
R
e

ok | [ cmel | [ ned

| 17 Borderiess poster Print
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Mirkus.

1  Kui suvand Borderless Poster Print on halli
vdrvi, siis valitud paber véi formaat ei toeta
ddristeta printimist.

o Vit ,Adristeta printimise puhul
toetatavad kandjate formaadid” Ik 125
& Vt ,Paberiteave” Ik 154

Kui Single Cut voi Double Cut on valitud
suvandi Auto Cut seadeks, lithendatakse
paberi pikkust 1 voi 2 mm vorra ning
liitekohad ei sobi tiksteisega viga hdsti kokku.

Valige Off (Viiljas) voi Normal Cut. -5 Vt
LAdristeta printimine” Ik 124

Kui on valitud dédristega printimine:
Puhastage Borderless Poster Print marge.

Poster Settings

Number of panels
D)

© 229

D 3x3(9)
ax4(5)

A

Overlapping Alignment Marks 1 Trim Lines

.
Zppear grayed
be printed)

| [IBorderiess Poster print

[ Print Cutting Guides

oK | [ cameel | [ ek

Miirkus.
Modrkused suuruse kohta pdrast kokkuliitmist:

Kui Borderless Poster Print on puhastatud ning
on valitud ddristega printimine, kuvatakse
suvandi Print Cutting Guides (Prindi
léikejooned) elemendid.

Loppsuurus on sama séltumata sellest, kas suvand
Trim Lines (Piirdejooned) on valitud v5i mitte.
Kui aga on valitud Overlapping Alignment
Marks (Vaheliti joondusmdrgised), on
loppsuurus iilekatte puhul viiksem.

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage

printimist.

Vdaljastatud paberi
Uhendamine

Sammud viljastatud paberi thendamisel on déristeta
plakati printimise ja d4ristega plakati printimise puhul
erinevad.
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Adristeta plakati printimine

See teema kirjeldab, kuidas {ihendada omavahel nelja
lehekiilge. Kontrollige iile ja viige omavahel kokku
prinditud lehed ning tihendage nad lehtede
tagakiilgedel omavahel kleeplindiga kokku.

®

®

Plakati printimine veeristega

Kui valite Overlapping Alignment Marks, prinditakse
paberile alloleval joonisel olevad margid. Vaadake
allolevaid toiminguid, kuidas tthendada omavahel
nelja joondusmirkidega lehekiilge.

g 0

Mirkus.
Mustvalgelt printides on joondusmdrgid musta virvi.
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| O]

| ®|

Alljargnev teema kirjeldab, kuidas tihendada omavahel

nelja lehekiilge.

n Loigake tilemise vasaku lehe serv édra piki
joondusmaérki (vertikaalne sinine joon).

L

Paigutage iilemine vasak leht iilemise parema
lehe peale. Joondage X-mirgised alloleval
joonisel ndidatud viisil ning kinnitage need
ajutiselt tagakiilgedelt kleeplindiga.
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n Uhendage vasak ja parem leht omavahel kokku.

B

Kui kaks lehte on tilekattega, 16igake nad modda
joondusmarki vilja (vertikaalne punane joon).

-la- -3 - -

Uhendage kleeplindi abil lehtede tagakiiljed
omavahel kokku.

Alumiste lehtede thendamiseks korrake samme
1-4.

Loigake tilemiste lehtede alumised servad dra
piki joondusmirgiseid (horisontaalne sinine
joon).
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Paigutage iilemine leht alumise lehte peale.
Joondage X-margised alloleval joonisel
niidatud viisil ning kinnitage need ajutiselt
tagakiilgedelt kleeplindiga.

=

Kui kaks lehte on tilekattega, l6igake nad mooda
joondusmarke vilja (horisontaalne punane
joon).

Ef

> -E= -1 =3 -

Uhendage iilemine ja alumine leht omavahel
kokku.

Uhendage kleeplindi abil lehtede tagakiiljed
omavahel kokku.
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Pérast lehtede tihendamist 16igake veerised piki

viliseid juhikuid.

¥ ¥
i
SO = T A

Kohandatud paberile
printimine

Teil on véimalik printida ka paberi formaatidele,
milliseid ei ole printeridraiverist valmis kujul voimalik
valida. Kui te kasutate alltoodud samme kasutaja
madratud paberi formaadi loomiseks ja salvestamiseks,
saate te valida rakenduses suvandist Page Setup (Lehe
seadistus) valida salvestatud paberi formaadi. Kui teie
rakendus toetab kasutaja mairatud formaatide
loomist, siis tegutsege alljirgnevate sammude jérgi, et
valida rakenduses looduga sama formaat ning printige
seejdrel.

Teil on voimalik registreerida jargmised formaadid.

Minimaalne suurus, mida see printer toetab, on 210
(laius) x 297 (pikkus) mm. Kui te loote kasutaja
madratud paberi formaadi, mis on viiksem kui
minimaalne suurus, siis vdite te printida suuremale
paberile kui 210 (laius) x 297 (pikkus) mm ning ldigata
veerised seejérel vajalikku suurusesse.
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Laius Epson Stylus Pro 9890/9908: 89 kuni

1118 mm

Epson Stylus Pro 7890/7908: 89 kuni 610 mm
Pikkus” Windows: 127 kuni 15 000 mm

Mac OS X; 127 kuni 15 240 mm

* Paberi pikkus véib olla ka suurem, kui kasutatakse
rakendusi, mis toetavad bdnneri printimist. Tegelik
printimise formaat on siiski séltuv rakendusest, printerisse
laaditud paberi formaadist ja arvuti keskkonnast.

Mirkus.

0 Mac OS X Custom Paper Sizes puhul, kuigi teil on
voimalik mddrata suur paberi formaat, mida
sellesse printerisse ei ole véimalik laadida, ei
prindita seda digesti.

Saadaolev viljastusformaat on olenevalt
rakendusest piiratud.

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis
Windows

Kui ekraanile kuvatakse printeridraiveri vaade
Main (Pealeht), klopsake valikut User Defined
(Kasutaja poolt méératud).

& Vt ,Prindisitted” 1k 51

) Printing Preferences =
( = Man ([T Page Layout | Ltity|
SelectSetting: | Current Settings +] [ savepel ]
Media Settings
Media Type : [Premium Luster Photo Paper (260) +] [ customsettngs... |
Color s [ color =] [Photo lack Ink
Print Quaiity : [ Quality +] [ Paperconfig... |
Mode © Automatic () Custom
EPSON Standard (sRGB) -
Paper Setting:
Source [Rol Paper | [Rol Paper Option...|
Size [severs s2x11m =) |[ useroefined... |f
[Borderless
Ink Levels
[Tl Print Preview .
[l Lavout Manager J J J I I I J
C Y LC ¢ PK VM LK LK VLM
Reset Defaults(Y) Version 6.70
OK | [ Cancel ][ Heb

Mirkus.

Te ei saa valida User Defined kui Sheet on valitud
suvandi Source (Allikas) sitteks ja Borderless
(Adristeta) on valitud suvandi Paper Settings
(Paberisdtted) siitteks.




Epson Stylus Pro 9890/9908/7890/7908  Kasutusjuhend

Printimisvalikud

Valige vaates User Defined Paper Size Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

(Kasutaja poolt miiratud paberiformaat)
paberi formaat, mida te soovite kasutada ning
klopsake seejdrel valikut Save (Salvesta).

1 Paper Size Name vdib sisaldada kuni 24
ithebaidist tdhemarki.

4 Saate formaati kergesti muuta, valides
mddratud paberi formaadi, mis on
ligildhedane formaadiga, mida soovite
madrata seadele Base Paper Size.

Kui pikkuse ja laiuse suhtarv on sama, kui
madratud paberi formaadil, valige suvandist
Fix Aspect Ratio méairatud paberi formaat
ning valige Base sitteks kas Landscape
(Rohtsalt) voi Portrait (Piistpaigut.). Sel
juhul saate kohandada ainult kas paberi
laiuse voi paberi kdrguse.

User Defined Paper Size

Base Paper Size

|user Defined ~

Paper Size

Paper Size Name :
Size 1
Fix Aspect Ratio

INot Speify %

Portrait

User Defined

(@ Landscape
Paper Width 350 5
(3.50-44.02)

PaperHeight: 11,00 |%

(5.00 - 530.55)
Unit
) mm 1© inch

| save |

Markus.

A Teiesalvestatud paberi formaadi muutmiseks
valige vasakul asuvast loendist paberi
formaadi nimetus.

A Teie salvestatud kasutaja mddratud
formaadi kustutamiseks valige vasakul
asuvast loendist paberi formaadi nimi ja
klopsake seejirel Delete (Kustuta).

[ Vaite salvestada kuni 100 paberi formaati.

Klopsake OK.

Voite valida paberiformaadi, mille te salvestasite
vaate Paper Settings (Paberisétted) suvandis
Size (Formaat).

Niitid on teil voimalik printida nagu tavaliselt.

139

Kui ekraanile on kuvatud vaade Print (Prindi),
valige loendist Paper Size (Paberi formaat)
suvand Manage Custom Sizes.

Kui te kasutate operatsioonisiisteemi Mac OS X
10.4 voi kui seadistusvaates olevaid elemente ei
kuvata printimisvaates seoses
operatsioonisiisteemis Mac OS X 10.7, 10.6 vo6i
10.5 kasutatavale rakendusele, siis kuvage lehe
seadistusvaade ja tehke seadistused.

& Vt ,Printimine (Mac OS X)” 1k 52

Printer: (_EPSON Epson Stylus Pro 000X [ 4]
Presets: | Standard @

Copies: ™ collated

Pages: @ Al
OFrom: |1

| Paver size: [ A4 Sheey
o)
Preview B‘ e

M Auto Rotate

to: 1

1% 826 by 11.69 inches I

Orientation:

(O Scale:
@ Scale to Fit: @ Print Entire Image
(O Fill Entire Paper

[ Print 1 copies per page

107 %

(CGanee) @)

Klopsake + ning sisestage seejérel paberi
formaadi nimi.

8.26 in 11.69in

width Height
Non-Printable Area:
[ User Defined )-G-!
0.25 in
0.25in i 0.25 in
W gsyi] e
Bottom
Bares
@ )

Sisestage suvandis Paper Size (Paberi formaat),
Width ja Height, sisestage veerised ning
klopsake seejarel OK.

Vaite valida lehe formaadi ja printeri veerised
olenevalt printimismeetodist.
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Lehekulje Lehe formaat | Printeri
seadistused veerised
Sheet Toetatud 3 mm Ulesse,
kandja vasakule ja
formaadid paremale
14,2 mm alla
Roll Paper Toetatud 3 mm Ules,
kandja alla, vasakule
formaadid ja paremale
Roll Paper - Toetatud 0 mm Ules ja
Banner kandja alla
formaadid
3 mm
vasakule ja
paremale
Roll Paper - Toetatud 0 mm Ules,
Borderless Adristeta alla, vasakule
(Auto Expand) | printimispaber | ja paremale
i laiused
Roll Paper - Toetatud 0 mm Ules,
Borderless Adaristeta alla, vasakule
(Retain Size) printimispaber | ja paremale
Roll Paper - |6Io1|used "
Borderless mm
Banner

: s '

zell Paper Size: 10in 10in
Width Height
Non-Printable Area:
[User Defined F*:-!
0.2in
0.2in e 0.2in
Left Right
Bottom
+| - | Duplicate
®
Markus.

A Teie salvestatud sisu muutmiseks valige vaate
Custom Paper Sizes vasakul poolel asuvast
loendist paberi formaadi nimi.

Teie salvestatud kasutaja mddratud

formaadi dubleerimiseks valige vaate
Custom Paper Sizes vasakul asuvast loendist
paberi formaadi nimi ja klopsake seejcirel

Duplicate.

Teie salvestatud kasutaja mddratud

formaadi kustutamiseks valige vaate Custom
Paper Sizes vasakul asuvast loendist paberi
formaadi nimi ja klopsake seejirel -.

Kohandatud paberi formaadi seadistus on

erinev olenevalt opsiisteemi versioonist.
Uksikasjalikku teavet vt oma opsiisteemi
dokumentatsioonist.
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n Klopsake OK.

Teie salvestatud paberi formaati on teil voimalik
valida hiipikmentiiist Paper Size (Paberi
formaat).

Niitid on teil voimalik printida nagu tavaliselt.

Banneri printimine
(rullpaberile)

Vaite printida bannereid ja panoraampilte, kui loote ja
médrate oma rakenduses printimisandmed béanneri
printimiseks.

Banneri printimiseks on kaks meetodit.

Printeridraiveri allikas Toetatavad rakendused

Dokumentide
effevalmistustarkvara,
kujutise
toimetamistarkvara jne*

Rullpaber

Rakendused, mis
toetavad bdnneri
printimist

Rullpaber (b&nner)

* Looge antud rakenduse poolt toetatud formaadis
prindiandmed, pidades samas kinni printimise pikkuse
ja laiuse suhtest.

Valida saab jargmisi printimise formaate.

Minimaalne suurus, mida see printer toetab, on

210 (laius) x 297 (pikkus) mm. Kui te loote kasutaja
madratud paberi formaadi, mis on viiksem kui
minimaalne suurus, siis vite te printida suuremale
paberile kui 210 (laius) x 297 (pikkus) mm ning ldigata
veerised seejérel vajalikku suurusesse.
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Véimalikud kandjate formaadid

Laius
1118 mm

610 mm

Epson Stylus Pro 9890/9908: 89 kuni

Epson Stylus Pro 7890/7908: 89 kuni

Pikkus
Mac OS X:

Windows: maks. 15 000 mm

maks. 15240 mm

*

Paberi pikkus véib olla

rakendusi, mis toetavad bdnneri printimist. Tegelik

printimise formaat on si

laaditud paberi formaadist ja arvuti keskkonnast.

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis

Windows

~ Vt ,Prindisatted” 1k 51

Valige printeridraiveri vaates Main (Pealeht)
suvand Media Type (Meediumitiiiip).

ka suurem, kui kasutatakse

iski s6ltuv rakendusest, printerisse

= Printing Preferences (==
I =5 Main Page Layout | /Lty
Select Setting : | Current Settings <] [ savepe.. |
Media Settine:
| vedia Type : [premium Luster Photo Paper (250) || [[custom settings.... |
Color Color v Photo Black Ink
print Quaitty : (Quality =] [ Peperconfia... |
Mode : @ Automatic (2 Custom
EPSON Standard (sRGB) v
Paper Settings
Sorce: [RollPaper ~] [Rolpaper option... |
Size: [Letter8 1/2x 1110 +] [ UserDefined... |
[Tl Borderless
= Ink Levels
[Elprint preview T
[ Layout Manager J J J | | | J J
C Y LC MK PK WM LK LK WM
Version 6,70

Valige loendist Source (Allikas) kas Roll Paper
voi Roll Paper (Banner).

=1 Printing Preferences

==

5 Main |[7] Page Layout | Uity
Select Setting : |Current Settings ~ [ savepe.. |
Media Settings
Media Type : |Premium Luster Photo Paper (250) ] [[custom Settngs... |
Color Color X Photo Black Ink
Print Quaitty : (Quality =] [ Paper Confia... |
Mode @ Automatic (%) Custom
EPSON Standard (sRGE) v
Paper Setting:
[ sowce:  [Rolipaper <) [Rolpaper ption...
Size: [Letter 8 1/2x 1110 +] [ UserDefined... |
[|Borderless
Ink Levels
[ Print Preview - » o
[T Layout Manager J J J | | | J J
< Y LC MK PK VM LK UK WM
Reset Defaults(Y) rsion 6,70

Versi
OK |[ Cancel |[ Hep
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Miirkus.
A Bdnnerit toetavate rakenduste puhul saate te

kasutada ainult suvandit Roll Paper
(Banner).

Valides Roll Paper (Banner), mddrate te
paberi iilemiseks ja alumiseks veeriseks
0 mm.

Klopsake Roll Paper Option ning valige
Normal Cut voi Off (Viljas) loendist Auto Cut.

Roll Paper Option

[ st cur: EET— - |

[C] Auto Rotate Roll Width. ..

[ Print Page Line

[ oK ] [ Cancel ] [ Help

Klopsake User Defined (Kasutaja poolt
miiratud) ning viige vajaduse korral paberi
formaat ja andmete formaat omavahel kokku.

Miirkus.

Kui kasutate rakendusi, mis toetavad binneri
printimist, ei pea te mddrama formaati User
Defined Paper Size (Kasutaja poolt midratud
paberiformaat), kui te valite suvandiks Source
(Allikas) valiku Roll Paper (Banner).

Klopsake vahekaarti Page Layout ja valige
Reduce/Enlarge ning seejarel valige Fit to Page
voi Fit to Roll Paper Width.

%) Printing Preferences =
2 Maid [ Page Layout [ ihiity
SelectSetting: | Current Settings v [ saepel. )
Orientation Copies
Copies : 1
@ Portrait () Landscape 1 ¥
[|Rotate 180° [ Mrror Image Colate Reverse Order
Layaut
Page Size : Letter 8 1/2x 11in ~
Aol Width :
) Fit to Page
(8 Fit to Roll Paper Width
) Custom(F) 515
[¥] Optimize Enlargement
[ Print Bekg Color
[T 30b settings
Reset Defaults(y) Version 6.70
. =
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Mirkus.

Kui kasutate rakendusi, mis toetavad binneri
printimist, ei pea te mddrama formaati
Reduce/Enlarge, kui te valite suvandiks Source
(Allikas) valiku Roll Paper (Banner).

Valige loendist Page Size (Lehe formaat)
rakenduse loodud andmete formaat ning valige

suvandist Roll Width vdi Output Paper
printerisse laaditud rullpaberi laius.

= Printing Preferences

[ Man| [T Pege Layout | 2 Uity

==

Select Setting : [Cure

ent Settings ~] [ savepel..

Crientation

[TIrotate 180°

Luaud,

ﬁ_\., © Portrait

Copies
Landscape
]

Mirror Image Calate Reverse Order

Page Size

Rol Width :

Letter 8 1/2x 11in -
+4in -

[V]Reduce/Enlarge
) Fit to Page
© Fit to Rol Paper
2 custom(F)

ey

Width

515

[¥] Optimize Enlargement

] Print Bckg Color

[ 30b Settings

Copies: 1 =

Reset Defaults(Y) Version 6.70
[
Mirkus.

Bdnneri printimist toetavates rakendustes tehtud
seadeid ignoreeritakse.

Kontrollige, et Optimize Enlargement
mirkekast on valitud.

0 Printing Preferences

[ Man] (3 Page Layout | 2 iy

==

Select Setting : [ Curr

ent settings v [ savefpel

Crientation

[CIrotate 180°
Layout
Page Size ¢
Rol VVidth :
[FIReduce/Enlarge
O Fitto Page
@it to Rol Paper
©) Custom(F)

Reset Defaults(r)

ﬁ@_).\., © Portrait

Copies
Copies: 1[5

Mirror Image Colate

Landscape

[} Reverse Order

Letter 3 4/2x 11in .
¢
d
[FImuit-page =
i
Nup
Width 2

515 £

Optimize Erlargement

[ Print Bckg Color

[ 30 Settings

Version 6,70

0K [ Caneel | [__Hep |

printimist.

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
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Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

Kui ekraanile on kuvatud vaade Print (Prindi),
valige rakendusega suvandis Paper Size
(Paberiformaat) loodud andmete formaat.

Kui te kasutate operatsioonisiisteemi Mac OS X
10.4 voi kui seadistusvaates olevaid elemente ei
kuvata printimisvaates seoses
operatsioonisiisteemis Mac OS X 10.7, 10.6 vo6i
10.5 kasutatavale rakendusele, siis kuvage lehe
seadistusvaade ja tehke seadistused.

& Vt ,Printimine (Mac OS X)” 1k 52

Samuti on saate teostada ddristeta banneri
printimist, valides selleks alljargnevalt naidatud
moel suvandi Paper Size (Paberiformaat). Kus
XXXX on paberi tegelik formaat, nditeks A4.

XXXX (Roll Paper - Banner): prindib 0 mm
veerise iles ja alla ning 3 mm veerise vasakule ja
paremale.

XXXX (Roll Paper - Borderless Banner):
printeridraiver laiendab prinditavat ala vasakult
ja paremalt paberilaiuse suhtes umbes 3 mm, nii
et vasakule ja paremale ei jad mingit 3 mm
veerist. Seetottu on teil vaja luua andmed, mis
on paberi formaadist vasakult ja paremalt juba
ette 3 mm laiemad. Ulemine ja alumine veeris
on 0 mm.

Printer: [ EPSON Epson Stylus Pro X300 [+] (4]
Presets: [ Standard ]

G # Collated

Pages: @ All
OFrom: [1

| Paper Size: [ A3 (Roll Paper - ... | $] 11.69 by IE.S!in(hesl
I 1
————(Preview —

# Auto Rotate

to: |1

Orientation:

O scale: 114%
@ scale to Fit: @ Print Entire Image
O Fill Entire Paper

Images per page: | 1 )

[ Print 1 copies per page

Valige loendist Paper Size (Paberiformaat)
suvand Manage Custom Sizes ning méarake
seejdrel paberi formaat.
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Maairake satted oma rakenduses loodud
dokumendi suurendamiseks vastavalt paberile,
millele te printida soovite suvandist Scale.

Kui printimisvaates ei ole Scale kuvatud, avage
lehe seadistusvaade ja tehke sitted sealt.

Printer: [ EPSON Epson Stylus Pro X)XXXX B
Presets: [ Standard )
Copies: |1 | ™ collated
Pages: @ All
OFrom: |1 |Stoit 1
Paper Size: | A4 (Roll Paper - ... B 8.50 by 11.68 inches

B C—

¥ Automatically rotate each page

@ No automatic page scaling
(O Scale each page to fit paper
(O Only scale down large pages

(e G

Niiiid on teil voimalik printida nagu tavaliselt.

Layout Manager
(ainult Windows)

Funktsioon Layout Manager lubab teil paigutada
vabalt paberile mitu erinevates rakendustes loodud
printimisandmete osa ning printida need korraga vilja.

Voite luua plakati voi naitematerjali, paigutades
mitmeid printimisandmete osi teile sobivatesse
kohtadesse. Layout Manager lubab teil paberit tohusalt
kasutada.

sampleA.pdf @ sampleB.doc

PaperSze: Lawer /2111 Medis Type - Premium Glozsy Phot Color:Color  Source : Paper Caze

Alljargnevalt on toodud kiiljenduse néide.
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Mitme andmeelemendi paigutamine

 Epson Stylus Pro 000X - Layout Manager
File Edt View Object Amangement Help

ol |

Blec hsRED BEE H|EE®=<|

Page
Bl Paget
[Blpage2

Blrages

Paper Size: Letter81/2x11 i Media Type  Premium Glossy Phot Color: Color

Samade andmete paigutamine
e iy (==~

File Edit View Object Amangement Help

Bleoco|htREd BREE 0 EE &=

Page
[Blpagel
[P Page2

Brages

Poper Size: Letter 81/2 x11. Medie Type : Premium Glossy Phot Color : Color

Andmete vabalt paigutamine
'S Cpron S Pro KOOKK- Loyt Mamager ==

Help

Bleco|btREn BEE 0 EER=|

Page
[BlPagel
Birage2

Firage3

Andmete paigutamine rullpaberile

ﬁ'ﬁsnnmm X0OX - Layout Manager

-E
TS ———
AlochibEo|wkEa 0|[EE k=
RollWidth: 17n Wi Tyge : Premim Glossy bl Colox: Color. [ Source3 Rall Papes

oo~

Printimise seadistustoimingud

Kontrollige, et printer on ithendatud ning
printimiseks valmis.

Avage oma rakenduses fail, mida te soovite
printida.

Printeridraiveri vaates Main (Pealeht) valige

Layout Manager ning valige rakenduses loodud
dokumendi formaat kui Size (Formaat).

~ Vt ,Prindisitted” 1k 51

=1 Printing Preferences

=)

= Main Pags Layout | /" Lkity

Select Setting : | Current Settings +) [ savepel. ]

Media Settings
e ; [Premium Luster Photo Paper (260)

Color

Quality

EPSON Standard (sRGB)

Paper Settings
Rol Paper
I Size : [Letter 1/2x 11in ~JJ [ user Defined.
Borderless
Ink Levels
c Y LC MK PK VM LK LK WM
Reset Defaults(Y) Version 6.70

Version 6.
0k [ Cancsl

Miirkus.

Siin valitud suurust Size (Formaat) kasutatakse
vaates Layout Manager. Tegelik printimise

paberi formaat seadistatakse sammus 7 asuvas
vaates.
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Klopsake OK. Rakendusega printimisel avaneb
vaade Layout Manager.

Printimisandmeid ei prindita, aga iiks leht
paigutatakse tihe objektina vaate Layout
Manager paberile.

Jatke vaade Layout Manager avatuks ning
korrake jargmise andmete osa paigutamiseks

samme 2 kuni 4.

Objektid lisatakse vaatesse Layout Manager.
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Paigutage objektid vaates Layout Manager.

Vaoite objekte liigutamiseks ja suuruse
muutmiseks lohistada, kasutada nuppe ja
meniiiid Objects, et vaates Layout Manager
objekte joondada ja poorata.

Vaadetes Preference (Eelistused) voi
Arrangement Settings (Paigutuse seaded) saate
te terveid objekte vahetada ja objektide formaati
muuta.

Vaadake vaate Layout Manager abi iga
funktsiooni kohta tipsema teabe saamiseks.

File Edit View Object elp
Aloc|hdRED|EEE EE k=
Page

Bpaget
B Page2
[Epage3

=)

Paper Size: Letter 81/2x 111 Media Type Premium Glossy Phot Color : Color Source : Paper Casse

Klopsake File (Fail) - Properties (Atribuudid)
ning tehke printeridraiveri aknas
printimisseadistused.

% Epson Stylus Pro XOGK Properties
2 Main |[7] Page Layout | /7 Utity

Current Settings

Media Settngs

Media Type : |Premium Luster Photo Paper (250) ] [(customSetings... |

Color Color =] |Photo Black Ink

Print Quaiity : [Quaiity

v] [ Paperconfig... |

Mode © Automatic () Custom
EPSON Standard (sRGB) ~|

Paper Settings

[RollPaper =] [Rollpaper opton...

[Borderless

Source :

Roll Width :

User Defined

T eVl

LT

C Y 1C M

PK VM LK LK VLM

Miidrake Media Type (Meediumitiiiip), Source
(Allikas), Size (Formaat) jne.

Klopsake meniiiid File (Fail) vaates Layout
Manager ning klopsake seejérel Print (Prindi).
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Alustatakse printimist.

Layout Manageri seadete
salvestamine ja kutsumine

Teil on voimalik salvestada faili vaate Layout Manager
paigutusi ja seadistuste sisu. Kui teil tekib vajadus
sulgeda oma rakendus, kui t66 on veel pooleli, saate te
salvestada selle faili ning avada see hiljem oma t66
l6puleviimiseks.

Salvestamine

n Klopsake vaates Layout Manager meniiiid File
(Fail) ning seejirel suvandit Save as (Salvesta
nimega).

Sisestage failinimi, valige sihtkoht ning klopsake

seejarel Save (Salvesta).

Sulgege Layout Manager aken.

Salvestatud failide avamine

n Tehke parem hiireklops tooriistaribal Windows
Taskbar (Tegumiriba) asuval utiliidi otsetee
ikoonil ([&]) ning klopsake seejirel avanevas
mentiis suvandile Layout Manager.

Avaneb vaade Layout Manager.

Kui utiliidi otsetee ikooni ei kuvata Windowsi
Taskbar (Tegumiribal) ~& Vt
,Utiliit-vahekaardi kokkuvéte” 1k 110

Klopsake vaates Layout Manager meniitid File
(Fail) ning seejdrel suvandit Open.

Valige asukoht ning avage soovitud fail.
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Varvihaldusega
printimine

Mis on varvihaldus

Isegi samu pildiandmeid kasutades voivad algkujutis ja
kuvatud kujutis paista erinevatena ning prinditud
tulemused véivad olla erinevad ekraanil néhtust.
Selline nahtus leiab aset seoses tehniliste andmete
erinevustega, kui sisendseadmed, nagu néiteks
skannerid ja digikaamerad, jaddvustavad varve
elektrooniliste andmetena, ning valjundseadmed, nagu
néiteks kuvarid ja printerid, reprodutseerivad virve
selliste varviandmete alusel. Vérvihaldussiisteem on
vahend sisend- ja viljundseadmete véirvikonversiooni
nditajate erinevuste kohandamiseks. Sarnaselt
pilditootlemisrakendustele on iga operatsioonisiisteem
varustatud ka varvihaldussiisteemiga, nagu nditeks
ICM Windows-i puhul ja ColorSync Mac OS X-i
puhul.

Virvihaldussiisteemis kasutatakse seadmetevaheliseks
varvi sobitamiseks varviméaratlusfaili nimega
»Profile”. (Seda faili nimetatakse ka ICC-profiiliks.)
Profiili sisendseadmele kutsutakse sisendprofiiliks (v6i
allikaprofiiliks) ja vdljundseadmele, niiteks printerile,
kutsutakse seda printeri profiiliks (voi
valjundprofiiliks). Profiil on valmistatud ette selle
printeridraiveri iga meediumitiiiibi jaoks.

Sisendseadme virvi teisenduse ala ja véiljundseadme
virvide taasesitusala on erinevad. Selle tulemusena
eksisteerivad virvialad, mida ei dnnestu thtima panna
isegi profiiliga varvimaaratluse abil. Lisaks profiilide
madratlemisele maératleb varvihaldussiisteem ka
teisendustingimusi aladele, kus vérvi ithitamine
ebadnnestus ,eesmirgina”. Eesmargi nimi ja tiiiip on
erinev soltudes kasutatavast varvihaldussiisteemist.

Sisendseadme ja printeri vahel varvihaldust tehes ei saa
tihitada varve prinditud tulemustel ja ekraanil. Et
molemaid varve tihitada, peate te teostama
varvihalduse ka sisendseadme ja ekraani vahel.
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Varvihalduse
printimisseaded

Printeri printeridraiveri virvihalduse printimist saate
te teostada kahel jargneval viisil.

Valige parim meetod enda kasutatava rakenduse,
operatsioonisiisteemi keskkonna, printimise eesmérgi
jne jargi.

Varvihalduse rakendustega seadistamine

See meetod on moeldud virvihaldust toetavatest
rakendustest printimiseks. K6iki varvihalduse
protsesse viib labi rakenduse virvihaldussiisteem. See
meetod on kasulik, kui te soovite erinevate
operatsioonisiisteemide keskkondade vahel ithise
rakenduse kasutamisel saada samasuguseid
vérvihalduse printimise tulemusi.

= Vt , Virvihalduse seadistamine rakendusega”
1k 148

Printeridraiveriga vérvihalduse seadistamine
Printeridraiver kasutab operatsioonisiisteemi
varvihaldussiisteemi ning teostab koiki véarvihalduse
protsesse. Jargmist kahte meetodit kasutades saate te
teha printeridraiveris virvihalduse seadistusi.

d Host ICM (Hosti ICM) (Windows)/ColorSync
(Mac OS X)

Printides virvihaldust toetavatest rakendustest.
See on kasulik samades operatsioonisiisteemides
erinevatest rakendustest sarnaste
printimistulemuste saamiseks.

& Vt , Virvihalduse printimine Hosti ICM
(Windows) abil” 1k 149

& Vt ,,Virvihalduse printimine ColorSync
(Mac OS X) abil” Ik 150

Driver ICM (Draiveri ICM) (ainult Windows)

See voimaldab teil teostada vérvihalduse printimist
rakendustest, mis varvihaldust ei toeta.

& Vt ,Virvihaldusega printimine Driver ICM
(Draiveri ICM) abil (ainult Windows)” 1k 152
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Satteprofiilid

Sitted sisendprofiilile, printeri profiilile ja eesmérgile
(vaste leidmise meetodile) on kolmes varvihalduse
printimises erinevad, kuna nende
varvihaldusmootoreid kasutatakse erinevalt. See on nii,
sest virvihalduse kasutus on mootoriti erinev. Tehke
rakenduses voi printeridraiveris seadistused
alljargnevas tabelis kirjeldatud viisil.

Sisendprofiili Printeri Eesmargi
seaded profiili seaded
seaded
Driver ICM Printeridraiver |Printeri- Printeri-
(Draiveri ICM) draiver draiver
(Windows)
Host ICM (Hosti | Tarkvarara- Printeri- Printeri-
ICM) kendus draiver draiver
(Windows)
ColorSync Tarkvarara- Printeri- Tarkvaro-
(Mac OS X) kendus draiver rakendus
Tarkvararaken |Tarkvarara- Tarkvaro- Tarkvaro-
dus kendus rakendus rakendus

Vérvihalduse teostamisel vajalikud printeriprofiilid
igale paberitiitibile installitakse koos printeri
printeridraiveriga. Te saate valida profiili
printeridraiveri satete vaatest.

Vaadake jargnevat, et saada iiksikasjalikku teavet.

& Vt ,, Virvihaldusega printimine Driver ICM
(Draiveri ICM) abil (ainult Windows)” 1k 152

& Vt , Virvihalduse printimine Hosti ICM
(Windows) abil” 1k 149

& Vt ,Virvihalduse printimine ColorSync
(Mac OS X) abil” 1k 150

=& Vt ,Viarvihalduse seadistamine rakendusega”
1k 148

148

Varvihalduse
seadistamine
rakendusega

Printige, kasutades véarvihaldusfunktsiooniga
rakendusi. Tehke rakenduses varvihaldussiisteemi
seadistused ning muutke printeridraiveri
varvireguleerimise funktsioon kehtetuks.

Tehke rakendustes varvihalduse seadistused.
Adobe Photoshop CS4 niide
Avage ekraan Print (Prindji).

Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejirel Document (Dokument). Valige
suvandi Color Handling (Virvihaldus) seadeks
Photoshop Manages Colors (Photoshop
haldab virve), valige Printer Profile (Printeri
profiil) ja Rendering Intent (Eesmirgi
esitamine) ning klopsake seejérel Print
(Prindi).

printer: |

Copies: 1

[Page setvp... | [[F@

— Scaled Print Sas

[ Scale to Ft Mediz

Scaler 0%
Height: | 14,71 }@
Width: 1748

Print Resolution: 72 PP Sl

|Black Point Gompensation

Procf Setup:

Working CMYK

Print Selected Area
Bounding Bax

unts: o -

[Ccancel) [pene ) [[ Print... |

Kuvage ekraanil printeridraiveri seadistuste
vaade (Windows) voi vaade Print (Prindi) (Mac
0S X).

Tehke printeridraiveri seadistused.

Windows jaoks
5 Vt ,Prindisitted” 1k 51

Mac OS X jaoks
& Vt ,,Printimine (Mac OS X)” 1k 52
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Liilitage varvihaldus vilja.

Windows jaoks

Valige vaates Main (Pealeht) suvandi Mode
(Reziim) seadeks Custom (Kohandatud) ning
valige Off (No Color Adjustment) (Viljas
(vdrvi reguleerimiseta)).

(=0 Printing Preferences
= Main §7 Page Layout |/~ Utiity |

Select Setting : | Current Settngs v [ savempe.. |

Media Settings

Media Type : |Premium Luster Photo Paper (260) ] [[custom Settngs... |

Color : (color =) [Photo Black nk

Print Qualty ; [Quaiity ] [ PaperConfig... |

Mode :

Automatic | @ Cust

(ff (o Color Adjustment)

Paper Settings

Source [Roll Paper ] [RollPaper Option....|

Size: [Letter8 25 11m ~] [ userpefined... |

1111

€ Y LC MK PK WM LK LK WM

[Tl Borderless

InkLevels
[T Print Preview

[l Layout Manager J ‘

[ Reset Defauts(r) Version 6. 70
0K | [ Concel | [ Heb
Markus.

Windows 7/Windows Vista/ Windows XP (Service
Pack (Hoolduspakett) 2 véi uuema ning .NET 3.0)
kasutamisel on automaatselt valitud Off (No
Color Adjustment) (Viiljas (virvi
reguleerimiseta)).

Mac OS X jaoks

Valige loendist Print Settings (Printimisseaded)
ning valige seejérel suvandi Color Settings
(Viarviseaded) seadistuseks Off (No Color
Adjustment) (Viljas (virvi reguleerimiseta)).

Print

Printer: [ EPSON Epson Stylus Pro X00XX 4] [+]

Presets: | Standard »—:3
Copies: D ™ Collated
Pages: (O All
@ From: 1 to: |1

X[ Print Settings =
Basic|Advanced Color Settings

Page Setup: | Roll Paper =)

Media Type: [ Premium Glossy Photo Paper ]
Ink: | Photo Black
% | (] 16 bit/Channel

Color: | Color
cor

Color Settings: | Off (No Color Adjust... 3

Print Quality: | SuperFine - 1440dpi |+

¥ Super MicroWeave
™ High Speed

() Mirror Image

[ Finest Detail

@ Core) Coroven) (Conee) @)

n Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Printeridraiveriga
varvihalduse
seadistamine

Varvihalduse printimine Hosti
ICM (Windows) abil

Kasutage pilte, millele on manustatud sisendi profiil.
Rakendus peab samuti toetama ICM-i.

n Tehke rakendust kasutades varvihaldusseaded.

Olenevalt rakenduse tiiiibist, tehke seadistusi
alljargneva tabeli jargi.

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6.0 v6i uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Operatsioonistst Varvihaldusseaded

eem

Windows 7
Windows Vista

Vdarve haldab printer

Windows XP
(Service Pack
(Hoolduspakett) 2
véi uuem ja NET
3.0 v8i uuem)

Windows XP
(eelmainitust
erinev)

lima vérvihalduseta

Teistes rakendustes valige No Color
Management (Ilma virvihalduseta).

Adobe Photoshop CS4 niide
Avage ekraan Print (Prindi).

Valige Color Management (Vérvihaldus) ja
seejarel Document (Dokument). Valige
Printer Manages Colors (Virve haldab
printer) suvandi Color Handling
(Virvihaldus) seadeks ning kldpsake seejarel
Print (Prindi).
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TS TS [~ Color Management v
Printers  Epson Stylus Pro 000X ¥ =4
@ Document
(Profile: SRGE IECE1966-2.1)
Copies: 1 Lz
[Drofile: m]
— Coler Handing:
Printer Manages Colors -

— Scaled Print Sze

[ Scaie to Ft Media

sk 100%
Height: | 14.71 }ﬂ

Widih: | 1248

Proof Setup:

Print Resolution: 72 PRI (mE

Simuiate Back Ink
[]Print Selected Area H i

[lBounding 8ox

Unis: | oy -

Gncel ] [ pone ] |l Print... l

Kui kasutate rakendusi, millel pole
varvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.

Valige printeridraiveri vaates Main (Pealeht)
suvandi Mode (Reziim) seadeks Custom
(Kohandatud), valige ICM ning klopsake
seejirel Advanced (Tdpsemalt).

& Vt ,Prindisatted” 1k 51

= Printing Preferences

==

= Main [§7] Page Layout | ./ Uity

=) |

Saveel. |

Select Setting : | Current Settings

Media Settings
Media Type : |Premium Luster Photo Paper (250)

~] [ custom settngs...

Color Color >| |Photo Black Ink

=] [ Paper Confia

Print Quaiity : (Quality

Mode :

Paper Settings

sowce:  [Rolpaper ~] [RollPaper Option... |
Size: [Letter8 1/2x 1110 +] [ UserDefined... |
[T Borderless
InkLevels
[T Print Preview
[T Layout Manager J J J | | | J J
€ ¥ LMK OFK WM LK LK WM
Reset Defaults(Y) Version 6.70

OK |[ Cancel |[ Hep

Valige Host ICM (Hosti ICM).

Kui vaate Main (Pealeht) suvandis Media Type
(Meediumitiiiip) valitakse Epsoni erikandja,
valitakse automaatselt meediumitiitibile vastav
printeri profiil, mis kuvatakse ruudus Printer
Profile Description (Printeri profiili

kirjeldus).

150

Profiili muutmiseks valige allosast suvand Show
all profiles (Ndita koiki profiile).

M
Printer Color Adjustment
104 Mode: [hosticw ]
(st ai profies J
Image
Epson Stylus Pro
Intent e ) o
Printer Profie :

Graphics

Text

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Varvihalduse printimine
ColorSync (Mac OS X) abil

Kasutage pilte, millele on manustatud sisendi profiil.
Rakendus peab samuti toetama ColorSync-i.

Mac OS X 10.7, 10.6 vé6i 10.5 puhul
Rakendusest olenevalt ei pruugita toetada vdrvihalduse
printimist ColorSync-i abil.

Keelake rakenduses varvihalduse funktsioonid.
Avage vaade Print (Prindi).
~~ Vt ,Printimine (Mac OS X)” 1k 52

Valige loendist Color Matching (Virvisobitus)
ja klopsake seejérel ColorSync.

ol
Printer: [ EPSON Epson Stylus Pro 0000 [5] (4]
Presets: [ Standard )
Copies: (1| M Collated
Pages: (O All
@ From: 1 (R
[ Color Matching )

(O EPSON Color Controls

@ Crv) Crmven) Eolas!
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n Valige operatsioonisiisteemi Mac OS X 10.5
lisaks loendist Print Settings
(Printimisseaded) ning valige seejirel valikust
Color Settings (Virviseaded) suvand Off (No
Color Adjustment) (Viljas (véarvi
reguleerimiseta)).

Printer: ([EPSON Epson Stylus Pro X0000( %) [&)
Presets: [ Standard )
Copies: I:] M Collated

Pages: @ All
QFrom: |1 | to: |1

| Print Settings -+
“Basic | Advanced Color Settings

Page Setup: [ Roll Paper

Media Type: [ Premium Glossy Photo Paper ()
Ink: [ Photo Black +
Color: [ Color J#] (] 16 bit/Channel
oor o8
Color Settings: | Off (No Color Adjust... H

Print Quality: | SuperFine - 1440dpi

[ Super MicroWeave
™ High Speed

[ Mirror Image

[ Finest Detail

® )
Mac OS X 10.4 puhul

n Keelake rakenduses varvihalduse funktsioonid.

Olenevalt rakenduse tiiibist, tehke seadistusi
alljargneva tabeli jargi.

Rakendused Vérvihaldusseaded

Adobe Varve haldab printer
Photoshop CS3
véi uuem

Adobe
Photoshop
Lightroom 1 véi
uuem

Adobe
Photoshop
Elements 6 vOi
uuem

Muud lIma varvihalduseta
rakendused

Adobe Photoshop CS4 niide

Avage ekraan Print (Prindi).

151

Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejirel Document (Dokument). Valige
Printer Manages Colors (Virve haldab
printer) suvandi Color Handling
(Virvihaldus) seadeks ning klopsake seejérel
Print (Prindi).

| [ Color Managemen: |3
- —_—
Printer EPSON Epson Stylus Pro. &
® Document
(Profie: sAGB IECE1966-2.1
Copies: [1 e
Profe: NIR)
Page Setup... Colar Handiing.
— ositon ——————
B Canterknnge
1) Remember to enable color management
T[] ) [yt printerdiiog box
pinte profe:
e T
Working RGE - 1RGB [ECG1966-2.1
Rk Rendering Intent:
S padaa
Saale: 100K =
) Biack Poim Compensation
Helgh: [7.041 ] Proof Seup
Width: 9,027 Warking CMYK.
Pt Resoluton: 72 P
() Print Selected Area.
[ Bounding Box
Units: | inches B‘
(__cancel ) (_ Done ) If ~ Print..._ =5

Kuvage ekraanil vaade Print (Prindi), valige
loendist Print Settings (Printimisseaded) ning
valige seejérel ColorSync suvandist Color
Settings (Virviseaded).

~~ Vt ,Printimine (Mac OS X)” 1k 52

Print

Printer: | Epson Stylus Pro XXXXX )
Presets: | Standard Bn
A print Settings ] E—

i Advanced Color Settings

Page Setup: [ Roll Paper

Media Type: [ Premium Glossy Photo Paper

B[t It

Ink: Photo Black

F |
b |

Color: [ Color

I Color Settings: [ ColorSync

g
b (b4
—

Print Quality: | Superfine - 1440dpi =

™ Super MicroWeave
[ High Speed

[ Mirror Image

] Finest Detail

@ (o) v (o) @)

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Varvihaldusega printimine
Driver ICM (Draiveri ICM) abil
(ainult Windows)

Printer kasutab vérvihalduse teostamiseks oma enda
printeri profiile. Véite kasutada jargmisi kahe varvi
parandamise meetodeid.

[ Driver ICM (Basic) (Draiveri ICM (pdhiline))

Valige kogu pildiandmete t66tlemiseks iiks
profiilidest ja eesmarkidest.

Driver ICM (Advanced) (Draiveri ICM
(taiustatud))

Printeridraiver jagab pildiandmed Image
(Kujutis), Graphics (Graafika) ja Text (Tekst)
aladeks. Madrake iga ala to6tlemiseks kolm
erinevat tiiiipi profiili ja eesmarki.

Kasutades vérvihaldusfunktsiooniga rakendusi
Tehke rakendust kasutades virvi to6tlemise seadistusi
enne printeridraiveri seadistuste tegemist.

Olenevalt rakenduse tuubist, tehke seadistusi
alljargneva tabeli jargi.

Adobe Photoshop CS3 vdi uuem
Adobe Photoshop Elements 6.0 v6i uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 vdi uuem

Operatsiooniststeem Varvihaldusseaded

Windows 7

Windows Vista

Véarve haldab printer

Windows XP

(Service Pack
(Hoolduspakett) 2 véi
uuem ja .NET 3.0 véi
uuem)

Windows XP (eelmainitust | lIma vérvihalduseta

erinev)

Teistes rakendustes valige No Color Management
(Ilma varvihalduseta).

Adobe Photoshop CS4 ndide

Avage ekraan Print (Prindi).
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Valige Color Management (Virvihaldus) ja seejérel
Document (Dokument). Valige Printer Manages
Colors (Virve haldab printer) suvandi Color
Handling (Vérvihaldus) seadeks ning klopsake
seejarel Print (Prindi).

PR Caler Managament v

® Document
(Profie: sRGB IEC51566-2.1)

Copies: 1

[Page Setup... | ([ @

Lefi (4268 |

[— Scaled Print Sze.
[Fscale to Fit Meda
Sole 100m

Heght: 1471

} 8
width: 1248

Print Resolution: 72 PPI

Print Selected Area

Cancel | [ Done ) [ Print.... l

Valige printeridraiveri vaates Main (Pealeht)
suvandi Mode (Reziim) reziimiks Custom
(Kohandatud), valige ICM ning klopsake
seejarel Advanced (Tdpsemalt).

& Vt ,Prindisitted” 1k 51

==

Select Setting: | Current Settngs +] [ sevepel. |

Media Settings

Media Type : [Premium Luster Photo Paper (260) +] [custom settings... |

Color: [ caler =] [Photo siack 1k

Print Quaiity : [Quality +] [_Paper Config... |

| [Rol Paper Option...|

[Rol Paper

=] [ userDefined... |

1111

PK VM LK LK WM

Size : [Letter 8 172 11m

[Florderless

Ink Levels

11

€ ¥ 1c

[EPrint preview

[T Layout Manager

| ResetDefauits(r)

Version 6.70
0K | [ Concel | [ Heb

Vaate ICM suvandis ICM Mode (ICM-reziim)
valige Driver ICM (Basic) (Draiveri ICM
(pohiline)) voi Driver ICM (Advanced)
(Draiveri ICM (tdiustatud)).

Kui valite Driver ICM (Advanced) (Draiveri
ICM (tdiustatud)), saate madratleda iga
kujutise profiile ja eesmarke eraldi, nagu naiteks
foto-, graafika- ja tekstiandmeid.
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kolorimeetriline)

Eesmark Selgitus

Saturation Hoiab olemasoleva

(Kullastus) kdllastuse muutmatuna
ning teisendab andmed.

Perceptual Teisendab andmed, nii et

(Kujuteldav) fulemuseks oleks
visuaalselt loomulikum
kujutis. Seda funktsiooni
kasutatakse, kui
kujutiseandmetes on
kasutatud laiem
varvigamma.

Relative Teisendab andmed nii, et

Colorimetric algandmetes olev

(Suhteline varvigamma ja valge

punkti (ehk varvi
temperatuuri)
koordinaatide valik Uhtiks
nende vastavate
prindikoordinaatidega.
Seda funktsiooni
kasutatakse paljudes
varvisobituse tuUpides.

Absolute
Colorimetric
(Absoluutne
kolorimeetriline)

Md&drab absoluutsed
varvigamma
koordinaadid nii
originaali kui
prindiandmete jaoks ja
feisendab andmed.
Seetéttu ei teostata
varvitooni kohandust
Uhelgi valgel punktil (v&i
varvitemperatuuril)
originaal- ega
prindiandmetele. Seda
funktsiooni kasutatakse
eriotstarvetel nagu
logode varviprindiks.

]
Printer Color Adjustment
1CM Mode : Driver ICM (Basic)
[]how all profles

Image

; e Printer Profie Desaription
Input Profile : Epson Stylus Pro

; L] YO00U00X X0
Intent : Perceptual Premiuml L per 260

Graphics

Printer Profile : | EPSON Standard -

. Kontrollige teisi seadistusi ning alustage

printimist.
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Paberiteave

Paberiteave

Paberiteave

Epson pakub spetsiaalselt valjatootatud kandjaid tindiprinterites kasutamiseks, mis vastab parima prindikvaliteedi
nouetele.

Uksus Selgitus

Kandja nimi Kirjeldab kandja nime.

Formaat Kirjeldab lehtkandja formaati ja paberirulli Iaiust.
Adristeta Kirjeldab, kas adristeta printimine on véimalik.

Soovituslik: Soovituslik paber adristeta printimiseks.
Véimalik: Adristeta printimine on vé&imalik.*
Véimatu: Puudub tugi ddristeta printimisele.

* Saate printida ilma veeristeta, kuid see véib halvendada
prindikvaliteeti véi pdhjustada soovimatuid veeriseid paberi paisumise
véi kokkutémbumise téttu. Samas ei saa osasid levinud pabereid
kasutada &dristeta prinfimisel.

Paksus Kirjeldab iga kandja paksust.
SUdamiku labim&st Kirjeldab paberirulli sidamiku l&bim&étu.
ICC-profiil Kirjeldab kandja taubi ICC-profiili. Seda kuvatakse profiilinimena

printeridraiveris v&i tarkvararakenduses. Profiili failinime kasutatakse
profillinimena printeridraiveris véi tarkvararakenduses. Iga profiili
pakutakse paberitele, millega saab kasutada nii Photo Black (Fotomust)
tinti kui ka Matte Black (Maftmust) tinfi.

Printeridraiveri kandja tUup Kirjeldab printeridraiveri kandja tGUpi. Kindlasti Ghildage printeridraiveris
mdadratud kandja tGUp ja printerisse sisestatud paber, muidu halveneb
prinfimiskvaliteet.

Auto Cut Kirjeldab, kas Auto Cut on véimalik.

J: Auto Cut on toetatud.
E: Auto Cut pole toetatud. Paberi I6ikamiseks kasutage poes mutdavat
|Sikurit,
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Paberirull

Premium Glossy Photo Paper (250) (Kérgekvaliteediline Iaikiv fotopaber (250))

Formaat Adristeta Paksus Sudamiku
|Gbim&ét
406 mm 16" Soovituslik 0,27 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"~
|CC-profiil Printeridraiveri kandja futp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Photo Paper Premium Glossy J
Photo Paper
Pro9890_9908_7890_7908 — (250)
PremiumGlossyPhoto (KSrgekvaliteedi
Paper250.icc line Iikiv
fotopaber (250))
Premium Semigloss Photo Paper (Kérgekvaliteediline poolldikiv fotopaber (250))
Formaat Aaristeta Paksus Sudamiku
labim&&t
406 mm 16" Soovituslik 0,27 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
|ICC-profiil Printeridraiveri kandja tfutp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Photo Paper Premium J
Semigloss Photo
Pr09890_9908_7890_7908 — Poper (250)

PremiumSemigloss
PhotoPaper250.icc

(Kérgekvaliteedi
line pooll&ikiv
fotopaber (250))
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Paberiteave

Premium Luster Photo Paper (Kérgekvaliteediline sérav fotopaber (260))

Pro9890_9908_7890_7908
PhotoPaperGloss250.
icc

Gloss 250

Formaat Adristeta Paksus Sudamiku
|Gbim&ét
254 mm 10" Soovituslik 0,27 mm 3"
300 mm 12"
406 mm 16"
508 mm 20" Véimatu
610 mm 24" Soovituslik
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
|CC-profiil Printeridraiveri kandja tutp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Photo Paper Premium Luster J
Pro9890_9908_7890_7908 | — Photo Paper
PremiumLusterPhoto (2?,0) ) )
Paper260.icc (Korggkvoh’ree@
line sarav
fotopaber (260))
Premium Semimatte Photo Paper (Kérgekvaliteediline poolmatt fotopaber (260))
Formaat Adristeta Paksus Sudamiku
|Gbim&ét
406 mm 16" Soovituslik 0,27 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tfutp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Photo Paper Premium J
Pro9890_9908_7890_7908 | — Semimatte
PremiumSemimatte Photo Paper
PhotoPaper260.icc (26,’,0) ) )
(Kérgekvaliteedi
line poolmatt
fotopaber (260))
Photo Paper Gloss 250
Formaat Adristeta Paksus Sudamiku
[Gbim&sét
432 mm 17" Soovituslik 0,25 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
|CC-profiil Printeridraiveri kandja tfutp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Photo Paper Photo Paper J
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Premium Glossy Photo Paper (Kérgekvaliteediline Idikiv fotopaber (170))

Pro9890_9908_7890_7908
EpsonProofingPaper
WhiteSemimatte.icc

Paper White
Semimatte

Formaat Adristeta Paksus Sudamiku
labim& 6t
420 mm (A2) Véimatu 0,18 mm 2"
610 mm 24" Soovituslik
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
|CC-profiil Printeridraiveri kandja tutp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Photo Paper Premium Glossy J
Pro9890_9908_7890_7908 _ Photo Paper
PremiumGlossyPhoto (1 7”0) ) )
Paper170icc (.Korglellfvol|’reed|
line I&ikiv
fotopaber (170))
Premium Semigloss Photo Paper (Kérgekvaliteediline poolldikiv fotopaber (170))
Formaat Adristeta Paksus Sudamiku
|Gbim&ét
420 mm (A2) Vé&imatu 0,18 mm 2"
610 mm 24" Soovituslik
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tfutp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Photo Paper Premium J
Pro9890_9908_7890_7908 | — Semigloss Photo
PremiumSemigloss Pc/[:)er g 70_) )
PhotoPaper170.icc (.Korgekvqlllfgedl
line pooll&ikiv
fotopaber (170))
Epson Proofing Paper White Semimatte
Formaat Adristeta Paksus Stdamiku
[Gbim&ét
330 mm 13" Véimalik 025 mm 3"
432 mm 17"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tGup Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Proofing Paper Epson Proofing J
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Paberiteave
Epson Proofing Paper Publication
Formaat Aaristeta Paksus Sudamiku
labim& 6t
330 mm 13" Véimalik 0,20 mm 3"
432 mm 17"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tfutp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Proofing Paper Epson Proofing J
Paper
Pr09890_9908_7890_7908 — Publication
EpsonProofingPaper
Publication.icc
Epson Proofing Paper Commercial
Formaat Adristeta Paksus Sudamiku
|Gbim&ét
330 mm 13" Véimalik 0,20 mm 3"
432 mm 17"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
|CC-profiil Printeridraiveri kandja tutp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Proofing Paper Epson Proofing J
Paper
Pro9890_9908_7890_7908 — Commercial
EpsonProofingPaper
Commercialicc
Enhanced Synthetic Paper (Taiustatud sinteetiline paber)
Formaat Adristeta Paksus Sudamiku
labim&&t
610 mm 24" Véimalik 0,72 mm 2"
1118 mm * 44"
|ICC-profiil Printeridraiveri kandja tGUp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Ofhers Enhanced J
Synthetic Paper
— Pro<?890_9908_7890_7908 (TdiUSTOTUd
EnhancedSyntheticPaper.i stinteetiline
cc paber)
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Paberiteave

Enhanced Adhesive Synthetic Paper (Téiustatud kleepuv stnteetiline paber)

Formaat Aaristeta Paksus Sudamiku
[Gbim&st
610 mm 24" Véimalik 0,77 mm 2"
1118 mm * 44"
|CC-profiil Printeridraiveri kandja tutp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Ofhers Enhanced J
Adhesive
— Pro<?890_9908_7890_7908 SynThe’ric Poper
EnhancedAdhesive (Taiustatud
SyntheticPaper.icc kleepuv
sunteetiline
paber)
Doubleweight Matte Paper
Formaat Adristeta Paksus Sudamiku
labim&&t
610 mm 24" Soovituslik 021 mm 2"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tfutp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Matte Paper Doubleweight J
Matte Paper
— Pro9890_9908_7890_7908
DoubleweightMatte
Paper.icc
Enhanced Matte Paper (Téiustatud matt paber)
Formaat Aaristeta Paksus Sudamiku
|Gbim&ét
432 mm 17" Véimalik 025 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
|CC-profiil Printeridraiveri kandja futp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Matte Paper Enhanced J
Matte Paper
Pr09890_9908_7890_7908 Pro<?890_9908_7890_7908 (TdiUSTOTUd matt
EnhancedMattePaper_PK.i EnhancedMattePaper_MK. paber)

cC

icc
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Paberiteave

Singleweight Matte Paper (Uhekordne matt paber)

Formaat Aaristeta Paksus Sudamiku
labim& 6t
432 mm 17" Soovituslik 0,74 mm 2"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" >
|ICC-profiil Printeridraiveri kandja tfutp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Matte Paper Singleweight J
Matte Paper
— Pro9890_9908_7890_7908 (Uhekordne
SingleweightMatte matt paber)
Paper.icc
Watercolor Paper - Radiant White (Vesivarvi paber - saravvalge)
Formaat Adristeta Paksus Sudamiku
|Gbim&ét
610 mm 24" Véimalik 0,29 mm 3"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
|ICC-profiil Printeridraiveri kandja tfutp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Fine Art Paper Watercolor J
Paper - Radiant
Pro9890_9908_7890_7908 Pro9890_9908_7890_7908 White (Vesivarvi
WatercolorPaper- WatercolorPaper- paber -
RadiantWhite_PK.icc RadiantWhite_MK.icc sé&ravvalge)
UliraSmooth Fine Art Paper (Ekstrasile joonistuspaber)
Formaat Aaristeta Paksus Sudamiku
labim& &t
432 mm 17" Véimalik 0,32 mm 3"
610 mm 24"
1118 mm * 44" >
|ICC-profiil Printeridraiveri kandja tGUp Autfo Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Fine Art Paper UltraSmoothFine | J

Pro9890_9908_7890_7908
UltraSmoothFineArt
Paper_PK.icc

Pro9890_9908_7890_7908
UltraSmoothFineArt
Paper_MK.cc

Art Paper
(Ekstrasile
joonistuspaber)

160




Epson Stylus Pro 9890/9908/7890/7908

Kasutusjuhend

Paberiteave

Textured Fine Art Paper (Tekstuurne joonistuspaber)

Formaat Adristeta Paksus Sudamiku
|Gbim&ét
432 mm 17" Véimalik 0,37 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
|CC-profiil Printeridraiveri kandja tutp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Fine Art Paper Textured Fine Art | J
Paper
Pro9890_9908_7890_7908 Pro9890_9908_7890_7908 (Tekstuurne
TexturedFineArtPaper_PK.ic TexturedFineArtPaper_MKi joonistuspaber)
C cc
Canvas (Léuend)
Formaat Adristeta Paksus Stdamiku
labim& &t
610 mm 24" Véimalik 0,46 mm 2"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44"
|CC-profiil Printeridraiveri kandja tutp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Fine Art Paper Canvas J
(Léuend)

Pro9890_9908_7890_7908
Canvas_PK.icc

Pro9890_9908_7890_7908
Canvas_MK.icc

* Epson Stylus Pro 7890/7908 neid formaate ei toeta.
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Paberiteave

Paberilehed

Premium Glossy Photo Paper (Kérgkvaliteetne Idikiv fotopalber)

Formaat Adristeta Paksus
Super A3/B Véimalik 0,27 mm
A2 Véimatu

|CC-profiil Printeridraiveri kandja futp

Photo Black (Fotomust)

Matte Black (Mattmust)

Pro9890_9908_7890_7908
PremiumGlossyPhoto
Paper.icc

Photo Paper

Premium Glossy Photo
Paper (Kérgkvaliteetne
|&Gikiv fotopaber)

Premium Semigloss Photo Paper (Kérgkvaliteetne poolldikiv fotopaber)

Formaat Adristeta Paksus
Super A3/B Véimalik 0,27 mm
A2 Véimatu

|CC-profiil Printeridraiveri kandja tutp

Photo Black (Fotomust)

Matte Black (Mattmust)

Pro9890_9908_7890_7908
PremiumSemiglossPhoto
Paper.icc

Photo Paper

Premium Semigloss Photo
Paper (Kérgkvaliteetne
pooll&ikiv fotopaber)

Premium Luster Photo Paper (Kérgekvaliteediline sérav fotopalber)

Formaat Aaristeta Paksus
Super A3/B Véimalik 0,27 mm
A2 Véimatu

|CC-profiil Printeridraiveri kandja tUup

Photo Black (Fotomust)

Matte Black (Mattmust)

Pro9890_9908_7890_7908
PremiumLusterPhotoPaper
icc

Photo Paper

Premium Luster Photo
Paper
(Kérgekvaliteediline
sarav fotopaber)
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Paberiteave

Archival Matte Paper/Enhanced Matte Paper (Matt paber arhiveerimiseks/Taiustatud matt paber)

Formaat Adristeta Paksus

Super A3/B Véimalik 0,26 mm

A2 Véimatu

|CC-profiil Printeridraiveri kandja tuup

Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Matte Paper Archival Matte Paper
(Matt paber

Pro9890_9908_7890_7908 Pro9890_9908_7890_7908 arhiveerimiseks)

ArchivalMattePaper_PK.icc ArchivalMattePaper_MK.icc
Enhanced Matte
Paper (Tdiustatud
matt paber)

Photo Quality Inkjet Paper (Fotokvaliteediga findiprinteri paber)

Formaat Adristeta Paksus

Super A3/B Véimalik 0,12 mm

A2 Véimatu

|CC-profiil Printeridraiveri kandja tutp

Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Matte Paper Photo Quality Ink Jet
Paper

— Pr09890_9908_7890_7908 (FoTokvclIiTeedigo

PhotoQualitylnkJetPaper.icc tindiprinteri paber)

Epson Proofing Paper White Semimatte

Formaat Adristeta Paksus

Super A3/B Véimalik 0,25 mm

SuperW A3 Véimalik

|CC-profiil Printeridraiveri kandja tUup

Photo Black (Fotomust)

Matte Black (Mattmust)

Pro9890_9908_7890_7908
EpsonProofingPaperWhiteSe
mimatte.icc

Proofing Paper

Epson Proofing Paper
White Semimatte

Watercolor Paper - Radiant White (Vesivarvi paber - séravvalge)

Formaat Adristeta Paksus
Super A3/B Véimalik 0,29 mm
|CC-profiil Printeridraiveri kandja tUup

Photo Black (Fotomust)

Matte Black (Mattmust)

Pro9890_9908_7890_7908
WatercolorPaper-RadiantWh
ite_PK.icc

Pro9890_9908_7890_7908
WatercolorPaper-RadiantW
hite_MK.icc

Fine Art Paper

Watercolor Paper -
Radiant White (Vesivarvi
paber - s@ravvalge)
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Paberiteave

UltraSmooth Fine Art Paper (Ekstrasile joonistuspaber)

Formaat Adristeta Paksus

Super A3 Véimalik 0,46 mm

A2 Véimatu

|CC-profiil Printeridraiveri kandja tuup

Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Fine Art Paper UltraSmooth Fine Art

Paper (Ekstrasile

Pro9890_9908_7890_7908 Pro9890_9908_7890_7908 joonistuspaber)

UlfraSmoothFineArtPaper_PK UltfraSmoothFineArtPaper_M

icc Kicc

Velvet Fine Art Paper (Sametine joonistuspalber)

Formaat Adristeta Paksus

Super A3/B Véimalik 0,48 mm

A2 Véimatu

|CC-profiil Printeridraiveri kandja tutp

Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Fine Art Paper Velvet Fine Art Paper
(Sametine

Pro9890_9908_7890_7908 Pro9890_9908_7890_7908 joonistuspaber)

VelvetFineArtPaper_PK.icc VelvetFineArtPaper_MK.icc

Textured Fine Art Paper (Tekstuurne joonistuspaber)

Formaat Aaristeta Paksus

24" x 30" Véimalik 0,67 mm

36" x 44"

|ICC-profiil Printeridraiveri kandja taup

Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Fine Art Paper Textured Fine Art Paper
(Tekstuurne

Pro9890_9908_7890_7908 Pro9890_9908_7890_7908 joonistuspaber)

TexturedFineArtPaper_PK. TexturedFineArtPaper_MK.

icc icc

Enhanced Matte Posterboard (Taiustatud matt afisSikartong)

Formaat Adristeta Paksus

24" x 30" Vé&imalik 1,30 mm

30" x 40"

ICC-profiil Printeridraiveri kandja tutp

Photo Black (Fotomust)

Matte Black (Mattmust)

Pro9890_9908_7890_7908
EnhancedMattePoster
Board_PK.icc

Pro9890_9908_7890_7908
EnhancedMattePoster
Board_MK.icc

Others

Enhanced Matte Poster
Board (Taiustatud matt
afisSikarfong)
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Kust saada abi

Tehnilise toe veebisait

Epsoni tehnilise toe veebisait pakub lahendust neile
probleemidele, mida ei 6nnestu lahendada toote
kasutusjuhendis leiduva torkeotsinguteabe abil. Kui
teil on veebibrauser ja internetiiihendus, avage
lehekiilg:

http://support.epson.net/

Kui teil on tarvis uusimaid draivereid, KKK-d voi teisi
allalaaditavaid tiksusi, minge veebilehele:

http://www.epson.com

Seejdrel valige oma kohaliku Epsoni veebilehe
sektsioon Tugi.
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Epsoni toe poole
poordumine

Enne p&ordumist Epsonisse

Kui teie ostetud Epsoni toode ei to6ta korralikult ja teil
ei onnestunud probleemi lahendada toote
dokumentatsioonis sisalduva torkeotsingu teabe abil,
poorduge abi saamiseks Epsoni klienditoe poole. Kui
allpool olevas loendis ei ole teie piirkonna Epsoni
kliendituge vilja toodud, po6rduge teile toote miitinud
edasimiitija poole.

Epsoni klienditoe teenindajal on teid hdlpsam aidata,
kui oskate omalt poolt anda jargmist teavet:

4 Toote seerianumber
(Seerianumbri silt on harilikult toote tagakiiljel.)

(4 Printeri mudel

[ Toote tarkvaraversioon
(Klopsake About (Teave), Version Info
(Versiooniteave) voi sarnast nuppu toote
tarkvaras.)

d Teie arvuti brind ja mudel

[ Teie arvuti opsiisteemi nimi ja versioon

[ Nende tarkvararakenduste nimed ja versioonid,

mida te tavaliselt koos printeriga kasutate
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Kust saada abi

Spikker P6hja-Ameerika
kasutajatele

Epson pakub jargnevaid tehnilise toe teenuseid.

Interneti tugi

Kiilastage Epsoni klienditoe veebilehte
http://epson.com/support ja valige oma toode, et ndha
lahendusi pohilistele probleemidele. Saate alla laadida
draivereid ja dokumente, hankida KKK ja torketeadete
nduandeid voi saata oma kiisimustega e-kirja Epsonile.

Voétke Gihendust klienditoe
esindajaga

Valige: (562) 276-1300 (USA) v&i (905) 709-9475
(Kanada), 6 00 kuni 18 00, Vaikse Ookeani aeg,
esmaspievast reedeni. Klienditoe t66tunnid voivad
muutuda ette teatamata. Konele voivad kehtida
kaugekonehinnad.

Enne, kui helistate Epson, olge valmis esitama jargmisi
andmeid:

[ Toote nimi

d Toote seerianumber

d  Otsutsekk ja ostukuupiev
4 Arvuti konfiguratsioon

[ Probleemi kirjeldus
Markus:

Teiste tarkvarade kasutamiseks oma siisteemis vaadake
nende tarkvarade tehnilise teabe dokumente.

Ostke tagavaratooteid ja tarvikuid

Epsoni volitatud edasimiiiijalt saate osta endale
originaaltarvikuid — tindikassette, lintkassette, paberit
jne. Lahima edasimiiiija leidmiseks helistage numbril
800-GO-EPSON (800-463-7766). Vorgu kaudu
ostmiseks kiilastage lehekiilge
http://www.epsonstore.com (USA) v6i
http://www.epson.ca (Kanada).

Spikker Euroopa kasutajatele

Vaadake oma Ule-Euroopaliselt
garantiidokumendilt, kuidas Epsoni klienditoe poole
po6orduda.

Spikker Taiwani kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed:

WWW (http://www.epson.com.iw)

Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide
kohta, draivereid allalaadimiseks ja tootepéringuid.

Epsoni konsultatsioonipunkt
(telefon: +0800212873)

Meie konsultatsioonipunkti meeskond aitab teid
telefoni teel jargnevas:

d Miiligiuuringud ja tooteteave
[ Kisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jareleparingud parandusteenuste ja garantii kohta

Parandusteenuse keskus:

Telefoninumber Faksinumber Aadress

02-23416969 02-23417070 No. 20, Beiping E.
Rd., Zhongzheng
Dist., Taipei City 100,

Taiwan

02-27491234 02-27495955 1F.. No. 16, Sec. 5,
Nanjing E. Rd.,
Songshan Dist.,
Taipei City 105,

Taiwan

02-32340688 02-32345299 No. 1, Ln. 359, Sec.
2, Zhongshan Rd.,
Zhonghe City,

Taipei County 235,

Taiwan

039-605007 039-600969 No. 342-1,
Guangrong Rd.,
Luodong Township,
Yilan County 265,

Taiwan
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Telefoninumber Faksinumber Aadress

038-312966 038-312977 No. 87, Guolian 2nd
Rd., Hualien City,
Hualien County

970, Taiwan

03-2810606 03-2810707 No. 413, Huannan
Rd., Pingzhen City,
Taoyuan County

324, Taiwan

03-56325077 03-5320092 1F.. No. 9, Ln. 379,
Sec. 1, Jingguo Rd.,
North Dist., Hsinchu

City 300, Taiwan

04-23291388 04-23291338 3F..No. 510, Yingcai
Rd., West Dist.,
Taichung City 403,

Taiwan

04-23805000 04-23806000 No. 530, Sec. 4,
Henan Rd., Nantun
Dist.,, Taichung City

408, Taiwan

052784222 052784555 No. 463, Zhongxiao
Rd., East Dist.,
Chiayi City 600,

Taiwan

062221666 06-2112555 No. 141, Gongyuan
N. Rd., North Dist.,
Tainan City 704,

Taiwan

07-56520918 07-5540926 1F.. No. 337,
Minghua Rd.,
Gushan Dist.,
Kaohsiung City 804,

Taiwan

07-3222445 07-3218085 No. 51, Shandong
St., Sanmin Dist.,
Kaohsiung City 807,

Taiwan

08-7344771 08-7344802 1F., No. 113, Shengli
Rd., Pingtung City,
Pingtung County

900, Taiwan

Spikker Austraalia
kasutajatele

Epson Australia soovib pakkuda teile kdrgetasemelist
kliendituge. Lisaks teie toote dokumentidele pakume
teabe saamiseks jargmisi allikaid:
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Teie mlugiagent

Arge unustage, et teie miitigiagent oskab tihti tuvastada
jalahendada probleeme. Alati helistage esmalt oma
miiiigiagendile, et leida probleemidele lahendusi; nad
oskavad tihtipeale lahendada probleeme kiiresti ja
lihtsalt ning oskavad néu anda, mida edasi teha.

Internetiaadress
http://www.epson.com.au

Avage Epson Australia veebileht. Siin tasub pisut ringi
surfata! Veebileht pakub draiveritele
allalaadimisvoimalusi, Epsoni kontaktpunkte,
informatsiooni uute toodete kohta ning ka tehnilist
tuge (e-post).

Epsoni konsultatsioonipunki

Epsoni konsultatsioonipunkti pakutakse viimase
abivdena, mida kasutame, et meie klientidel oleks
juurdepiis noéuannetele. Konsultatsioonipunkti
operaatorid saavad teid aidata installimises,
konfigureerimises ja Epsoni tootega tdotamisel. Meie
miitigieelne konsultatsioonipunkt pakub uute Epsoni
toodete kohta kirjandust ja annab teada, kus asub
ldhim miuiigiagent voi hooldusagent. Siin vastatakse
paljudele kiisimustele.

Konsultatsioonipunkti numbrid on:

Telefon: 1300 361 054

Faks: (02) 8899 3789

Soovitame enne helistamist koguda kokku asjakohase
informatsiooni. Mida rohkem informatsiooni on teil
olemas, seda siiremini saame lahendada probleemi. See
informatsioon holmab Epsoni toote dokumente,
arvutitiitipi, opsiisteemi, tarkvararakendusprogramme
ja teisi andmeid, mis tunduvad teile tdhtsad.

Spikker Singapuri
kasutajatele

Epson Singapore poolt pakutavad informatsiooni-,
teenuste- ja hooldusvéimalused on:



Epson Stylus Pro 9890/9908/7890/7908

Kasutusjuhend

Kust saada abi

www
(hitp://www.epson.com.sg)
E-kirjade kaudu saab informatsiooni
tootespetsifikatsioonide, draiverite allalaadimiste,

sagedaste kiisimuste, miiligiuuringute ja ka tehnilise
toe kohta.

Epsoni konsultatsioonipunkt
(telefon: (65) 6586 3111)

Meie konsultatsioonipunkti meeskond aitab teid
telefoni teel jargnevas:

d Miiligiuuringud ja tooteteave
1 Kisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jarelepdaringud parandusteenuste ja garantii kohta

Spikker Tai kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed:

Www
(http://www.epson.co.th)
E-kirjade kaudu saab informatsiooni

tootespetsifikatsioonide, draiverite allalaadimiste ja
sagedaste kiisimuste kohta.

Epsoni kuum liin
(telefon: (66) 2685-9899)

Meie kuuma liini meeskond aitab teid telefoni teel
jargnevaga:

d Miiligiuuringud ja tooteteave
[ Kisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jareleparingud parandusteenuste ja garantii kohta

Spikker Vietnami kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed:

Epsoni kuum liin (Telefon):  84-8-823-9239

Teeninduskeskus: 80 Truong Dinh Street, District 1,
Hochiminh City

Vietham

Spikker Indoneesia
kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed:

www
(http://www.epson.co.id)

4 Informatsioon tootespetsifikatsioonide kohta,
draiverid allalaadimiseks

[d Sagedased kiisimused, mittigiuuringud, kiisimused
e-posti teel

Epsoni kuum liin
d  Milgiuuringud ja tooteteave
(1 Tehniline tugi

Telefon (62) 21-572 4350

Faks (62) 21-572 4357

Epsoni teeninduskeskus

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B

JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/faks: (62) 21-62301104
Lippo Center 8th floor

JI. Gatot Subroto No. 2
Bandung

Telefon/faks: (62) 22-7303766

Bandung

Hitech Malll It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Faks: (62) 315477837

Surabaya

Hotel Natour Garuda
JI. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Yogyakarta
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Medan Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/faks: (62) 61-4516173
MTC Karebosi Lt. lll Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Makassar

Spikker Hong Kongi
kasutajatele

Tehnilise toe ja ka teiste miiiigijargsete teenuste
saamiseks voivad kasutajad votta ithendust Epson
Hong Kong Limited’iga.

Interneti koduleht

Epson Hong Kong on loonud oma kodulehe internetis
nii hiina kui ka inglise keeles, et pakkuda kasutajatele
jargnevat informatsiooni:

d Tooteteave

[ Vastused sagedastele kiisimustele

4 Viimased Epsoni tootedraiverite versioonid

Meie kodulehe aadress on:

http://www.epson.com.hk

Tehnilise toe kuum liin

Voite votta thendust ka meie insenertehnilise
personaliga:

Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Spikker Malaisia kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed:
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wWww
(http://www.epson.com.my)

a

Informatsioon tootespetsifikatsioonide kohta,
draiverid allalaadimiseks

Sagedased kiisimused, miitigiuuringud, kiisimused
e-posti teel

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Peakontor.
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-56288388/399
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Kust saada abi

Epsoni konsultatsioonipunkt

d  Miiligiuuringud ja tooteteave (infoliin)

Telefon: 603-56288222

[d Jdreleparingud parandusteenuste ja garantii, toote
kasutamise ja tehnilise toe kohta (Techline)

Telefon: 603-56288333

Spikker India kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed:

www
(http://www.epson.co.in)

Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide
kohta, draivereid allalaadimiseks ja tooteparinguid.

Epson India Peakontor —

Bangalore
Telefon: 080-30515000
Faks: 30515005

Epson India piirkonna kontorid:

Asukoht Telefoninumber Faksinumber
Mumbai 022-28261515 022-28257287
/16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589 /90 | 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000 020-30286000
/30286001
/30286002
Ahmedabad 07926407176/ 77 079-26407347
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Abiliin

Teeninduse, tooteteabe voi kassettide tellimiseks
helistage tasuta numbrile — 18004250011 (kella 09.00
— 21.00).

Teenindus (CDMA ja mobiilikasutajad) — 3900 1600
(09.00 — 18.00) prefiks kohalik STD-kood

Spikker Filipiinide
kasutajatele

Tehnilise toe ja ka teiste miiiigijargsete teenuste
saamiseks voivad kasutajad votta ithendust Epson
Philippines Corporationiga jargnevate telefoni- voi
faksinumbrite ja e-posti aadressi kaudu:

Pealiin: (63-2) 706 2609

Faks: (63-2) 706 2665

Konsultatsioon- (63-2) 706 2625

ipunkti

ofseliin:

E-post: epchelpdesk@epc.epsoncomph
WWWwW

(http://www.epson.com.ph)

Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide,
draiverite allalaadimiste ja sagedaste kiisimuste kohta
ja e-posti teel vastame péringutele.

Maksuvaba nr. 1800-1069-EPSON(37766)

Meie kuuma liini meeskond aitab teid telefoni teel
jargnevaga:

d Miiligiuuringud ja tooteteave
[ Kisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jéreleparingud parandusteenuste ja garantii kohta
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Tooteteave

Tooteteave

Susteeminouded
printeridraiverile

Printeridraiveri kasutamiseks peaks teie arvuti vastama
jargmistele siisteeminduetele:

Susteemindouded

Windows

Operatsiooni-

Windows 7, Windows Vista x64,

susteem Windows Vista, Windows XP x64,
Windows XP

Protsessor Pentium 4 2 GHz véi kiirem protsessor

Mdlu 1 GB RAM v&i ronkem

Kévaketta maht

32 GB vaba kévakettaruumi voi
rohkem

Ekraan

SVGA (800 x 600) véi kérgem
resolutsioon

Mirkus:

Peate sisse logima Administrator (Ulema) kontoga.
Piiratud kontoga ei saa te installida printeridraiverit.
Kui te installite printeri tarkvara Windows Vistas,
voidakse teilt kiisida parooli. Kui teilt noutakse parooli,
sisestage see ning jitkake toimingut.

Mac OS X

Operatsiooni- PowerPC-pbhised Macintoshi

sUsteem arvutid, millel on Mac OS X 10.4.11
kuni 10.7 v&i uuem
Intel-pShised Macintoshi arvutid,
millel on Rosetta

Protsessor PowerPC G5 2GHz vai kiirem

Malu 1 GB v&i ronkem vaba malu

Kévaketta maht

32 GB vaba kettaruumi (v&i rohkem)
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Printeri tehnilised
andmed

Printimine
Prinfimisviis N&udel tindiprits
Duuside Must: 360 dUUsi 3
konfigurat- (Photo Black (Fotomust) / Matte
sioon Black (Mattmust), Light Black (Hele
must), Light Light Black (Vaga hele
must))
Varvilised: 360 duUsi 5
(Cyan (Tstaan), Vivid Magenta
(Erkmagenta), Light Cyan
(Heletsuaan), Vivid Light Magenta
(Erk helemagenta), Yellow
(Kollane))
Mérgireziim Mdargi samm | Prinfimisveerg
10 cpi* 437 (Epson Stylus
Pro 9890/9908)
237 (Epson Stylus
Pro 7890/7908)
* marki tolli kohta
Raster- Horison- Prinditav Saado-
graafika taalne laius olevate
reziim eraldus- punktide
(Epson véime arv
Stylus P
9393 © 1 360 dpi* 11256 mm | 15953
9908) 44,31
720 dpi 1125.6 mm 31,906
44,31
1440 dpi 1125.6 mm 63,813
44,31
2880 dpi 1125.6 mm 127,627
44,31
Raster- 360 dpi* 617.6 mm 8,753
graafika (2431
rozim 720 dpi 617.6 mm 17,506
(Epson 24,31"
Stylus Pro (24317
7890/ 1440 dpi 617.6 mm 35,013
7908) (24,317
2880 dpi 617.6 mm 70,027
(24,31

* punkti tolli kohta
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Tooteteave

Eraldusvéime

Kuni 2880 1440 dpi

Printimissuund

Kahesuunaline

Elektrilised andmed

Juhtkood ESC/P2, ESC/P3 Nimipinge AC 100240V
RAM 256 MB p&hiseadmele Sisendpinge AC 90 - 264V
65 MB vérgule vahemik
Mdargitabelid PC 437 (USA, Euroopa Nimisageduse 50 - 60 Hz
standardne) vahemik
Margistikud EPSON Courier 10 cpi Sisendsageduse 49,5-60,5 Hz
vahemik
Paberisdtmisviis H&&rdmeetod Nimivool Epson Stylus Pro 9890/9908:
- 1,0-05A
Paberitee Rullpaber Epson Stylus Pro 7890/7908:
Paberilehed (kdasitsi 1,0-05A
sisestamine)
Energiatarve Epson Stylus Pro 9890/9908:
M&8tmed Epson Stylus Pro 9890/9908: umbes 80 W
Iqius: 1864 mm umbes 16 W véi vaihem
sigavus: 667 mm puhkereziimis
kdrgus: 1218 mm umbes 1 W v&i véihem
Epson Stylus Pro 7890/7908: vdljaltlitatud
lqius: 1356 mm rezimis
stgavus: 667 mm Epson Stylus Pro 7890/7908:
kérgus: 1218 mm umbes 70 W
Kaal Epson Stylus Pro 9890/9908: urnbes 16 W vl vahem

(Printer, jalg ja
paberikorv kokku)

umbes 135 kg iima
tindikassettideta

Epson Stylus Pro 7890/7908:

umbes 101 kg iima
tindikassettideta

puhkereziimis

umbes 1 W véi véihem
valjalulitatud

reziimis
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Tindikassetid Mirkus.
[ Printeriga kaasasolevaid tindikassette
kasutatakse osaliselt algseadistamisel.
Varvilised Photo Black (Fotomust) Korgkvaliteediliste viljaprintide tegemiseks
tdidetakse teie printeris olev prindipea tdielikult
Matte Black (Maftmust) tindiga. See tihekordne protsess tarvitab dra osa
Light Black (Hele must) tinti ning seega saab nende kassettidega printida
vithem lehti kui jirgnevate kassettidega.
Light Light Black (Vaga hele must
ontHe (Vag ) U Tindi tegelik kulu voib erineda soltuvalt
Cyan (Tsiaan) prinditavatest piltidest, kasutatavast
— paberitiiiibist, printimise sagedusest ja
Vivid Magenta (Erkmagenta) keskkonnamojudest (nditeks temperatuur).
Yellow (Kollane) L Tinti kulub jirgmiste toimingute kdigus:
Light Cyan (Heletstiaan) prindipea puhastamine ja tindi laadimine, kui
tindikassetti paigaldatakse.
Vivid Light Magenta (Erk
helemagenta) [  Printimise kvaliteedi sdilitamiseks soovitame
printida regulaarselt paar lehte.
Kasseti Vt pakendile trukitud kuup&eva, kui
kasutusiga pakend on avamata.
Parimate tulemuste jaoks kuue kuu Néuded OSUKOhGIe
jooksul paigaldamisest.
Temperatuur Hoidmisel -20-40°C
(paigaldamata) (-4-104 °F) Temperatuur Tédtamisel 10-35°C
(50 - 95 °F)
1 kuu 40 °C
(104 °F) juures Tagatud 15-25°C
prindikvaliteet 59-77 °F)
Hoidmisel -20-40°C ool 20-20°C
aigaldatud -4-104 °F clamise -
(paig ) ( ) (4-104°F)
1 kuu 40 °C Suhteline Téstamisel 20 - 80% RH*
(104 °F) juures Shuniiskus
Tagatud 40 - 60% RH*
Mahutavus 700 mI/350 mi/150 ml prindikvaliteet
M&Stmed 700 ml: (L) 40 mm (S) 320 mm Hoidmisel 5-85% RH**
(K) 107 mm
350 ml/150 mi: * lIma kondensatsioonita
(L 40 mm (8) 240 mm (K) 107 mm ** Hoidmisel tehasepakendis
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To6tingimused (temperatuur ja 6huniiskus): .
Liides

90

80

70

60 —

50

40—

30

20

10 15 20 27 30

35 40

Standardid ja thlbikinnitused

Ohutus UL 60950-1
CAN/CSA C22.2 nr 60950-1
Madalpingeseadm EN 60950-1
etfe direktiiv
2006/95/EU
Elektromag FCC osa 15 osajaotis B klass B
nefiline CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 kiass B
Uhilduvus

AS/NZS CISPR 22 klass B

Elekfromagnetilise
Uhilduvuse direktiiv

EN 55022 klass
A

2004/108/EU

EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Euroopa kasutajatele

N

Hoiatus:

tegemist on klassi A tootega. Koduses keskkonnas
v0ib see toode pohjustada raadiolainete hdireid,
mis puhul kasutajal voib olla vaja votta tarvitusele

meetmeid.
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Printeril on USB-liides ja Ethernet-liides.

USB-liides

Hi-Speed USB-iithilduv koos USB 2.0
spetsifikatsiooniga.

Ethernet-liides

Printeril on sissechitatud Ethernet-liides.
Vorguithenduseks kasutage kaablit I0BASE-T ja
100BASE-TX STP (varjega bifilaarkaabel) pistiku
RJ-45 kaudu.
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Vabavara litsentsid

Bonjour

This printer product includes the open source software programs which apply the Apple Public Source License
Version 1.2 or its latest version ("Bonjour Programs").

We provide the source code of the Bonjour Programs pursuant to the Apple Public Source License Version 1.2

or its latest version until five (5) years after the discontinuation of same model of this printer product. If you desire
to receive the source code of the Bonjour Programs, please see the "Contacting Customer Support" in Appendix or
Printing Guide of this User's Guide, and contact the customer support of your region.

You can redistribute Bonjour Programs and/or modify it under the terms of the Apple Public Source License
Version 1.2 or its latest version.

These Bonjour Programs are WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

The Apple Public Source License Version 1.2 is as follows. You also can see the Apple Public Source License
Version 1.2 at http://www.opensource.apple.com/apsl/.

APPLE PUBLIC SOURCE LICENSE

Version 2.0 - August 6, 2003

1. General; Definitions. This License applies to any program or other work which Apple Computer, Inc. ("Apple")
makes publicly available and which contains a notice placed by Apple identifying such program or work as "Original
Code" and stating that it is subject to the terms of this Apple Public Source License version 2.0 ("License"). As used
in this License:

1.1 "Applicable Patent Rights" mean: (a) in the case where Apple is the grantor of rights, (i) claims of patents that are
now or hereafter acquired, owned by or assigned to Apple and (ii) that cover subject matter contained in the
Original Code, but only to the extent necessary to use, reproduce and/or distribute the Original Code without
infringement; and (b) in the case where You are the grantor of rights, (i) claims of patents that are now or hereafter
acquired, owned by or assigned to You and (ii) that cover subject matter in Your Modifications, taken alone or in
combination with Original Code.

1.2 "Contributor” means any person or entity that creates or contributes to the creation of Modifications.

1.3 "Covered Code" means the Original Code, Modifications, the combination of Original Code and any
Modifications, and/or any respective portions thereof.
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1.4 "Externally Deploy" means: (a) to sublicense, distribute or otherwise make Covered Code available, directly or
indirectly, to anyone other than You; and/or (b) to use Covered Code, alone or as part of a Larger Work, in any way
to provide a service, including but not limited to delivery of content, through electronic communication with a
client other than You.

1.5 "Larger Work" means a work which combines Covered Code or portions thereof with code not governed by the
terms of this License.

1.6 "Modifications" mean any addition to, deletion from, and/or change to, the substance and/or structure of the
Original Code, any previous Modifications, the combination of Original Code and any previous Modifications,
and/or any respective portions thereof. When code is released as a series of files, a Modification is: (a) any addition
to or deletion from the contents of a file containing Covered Code; and/or (b) any new file or other representation
of computer program statements that contains any part of Covered Code.

1.7 "Original Code" means (a) the Source Code of a program or other work as originally made available by Apple
under this License, including the Source Code of any updates or upgrades to such programs or works made available
by Apple under this License, and that has been expressly identified by Apple as such in the header file(s) of such
work; and (b) the object code compiled from such Source Code and originally made available by Apple under this
License

1.8 "Source Code" means the human readable form of a program or other work that is suitable for making
modifications to it, including all modules it contains, plus any associated interface definition files, scripts used to
control compilation and installation of an executable (object code).

1.9 "You" or "Your" means an individual or a legal entity exercising rights under this License. For legal entities, "You"
or "Your" includes any entity which controls, is controlled by, or is under common control with, You, where
"control" means (a) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (b) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares or beneficial
ownership of such entity.

2. Permitted Uses; Conditions & Restrictions. Subject to the terms and conditions of this License, Apple hereby
grants You, effective on the date You accept this License and download the Original Code, a world-wide,
royalty-free, non-exclusive license, to the extent of Apple's Applicable Patent Rights and copyrights covering the
Original Code, to do the following:

2.1 Unmodified Code. You may use, reproduce, display, perform, internally distribute within Your organization,
and Externally Deploy verbatim, unmodified copies of the Original Code, for commercial or non-commercial
purposes, provided that in each instance:

(a) You must retain and reproduce in all copies of Original Code the copyright and other proprietary notices and
disclaimers of Apple as they appear in the Original Code, and keep intact all notices in the Original Code that refer
to this License; and

(b) You must include a copy of this License with every copy of Source Code of Covered Code and documentation
You distribute or Externally Deploy, and You may not offer or impose any terms on such Source Code that alter or
restrict this License or the recipients' rights hereunder, except as permitted under Section 6.
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2.2 Modified Code. You may modify Covered Code and use, reproduce, display, perform, internally distribute
within Your organization, and Externally Deploy Your Modifications and Covered Code, for commercial or
non-commercial purposes, provided that in each instance You also meet all of these conditions:

(a) You must satisfy all the conditions of Section 2.1 with respect to the Source Code of the Covered Code;

(b) You must duplicate, to the extent it does not already exist, the notice in Exhibit A in each file of the Source Code
of all Your Modifications, and cause the modified files to carry prominent notices stating that You changed the files
and the date of any change; and

(c) If You Externally Deploy Your Modifications, You must make Source Code of all Your Externally Deployed
Modifications either available to those to whom You have Externally Deployed Your Modifications, or publicly
available. Source Code of Your Externally Deployed Modifications must be released under the terms set forth in this
License, including the license grants set forth in Section 3 below, for as long as you Externally Deploy the Covered
Code or twelve (12) months from the date of initial External Deployment, whichever is longer. You should
preferably distribute the Source Code of Your Externally Deployed Modifications electronically (e.g. download from
a web site).

2.3 Distribution of Executable Versions. In addition, if You Externally Deploy Covered Code (Original Code and/or
Modifications) in object code, executable form only, You must include a prominent notice, in the code itself as well
as in related documentation, stating that Source Code of the Covered Code is available under the terms of this
License with information on how and where to obtain such Source Code.

2.4 Third Party Rights. You expressly acknowledge and agree that although Apple and each Contributor grants the
licenses to their respective portions of the Covered Code set forth herein, no assurances are provided by Apple or
any Contributor that the Covered Code does not infringe the patent or other intellectual property rights of any other
entity. Apple and each Contributor disclaim any liability to You for claims brought by any other entity based on
infringement of intellectual property rights or otherwise. As a condition to exercising the rights and licenses granted
hereunder, You hereby assume sole responsibility to secure any other intellectual property rights needed, if any. For
example, if a third party patent license is required to allow You to distribute the Covered Code, it is Your
responsibility to acquire that license before distributing the Covered Code.

3. Your Grants. In consideration of, and as a condition to, the licenses granted to You under this License, You hereby
grant to any person or entity receiving or distributing Covered Code under this License a non-exclusive,
royalty-free, perpetual, irrevocable license, under Your Applicable Patent Rights and other intellectual property
rights (other than patent) owned or controlled by You, to use, reproduce, display, perform, modify, sublicense,
distribute and Externally Deploy Your Modifications of the same scope and extent as Apple's licenses under Sections
2.1 and 2.2 above.

4. Larger Works. You may create a Larger Work by combining Covered Code with other code not governed by the
terms of this License and distribute the Larger Work as a single product. In each such instance, You must make sure
the requirements of this License are fulfilled for the Covered Code or any portion thereof.

5. Limitations on Patent License. Except as expressly stated in Section 2, no other patent rights, express or implied,
are granted by Apple herein. Modifications and/or Larger Works may require additional patent licenses from Apple
which Apple may grant in its sole discretion.
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6. Additional Terms. You may choose to offer, and to charge a fee for, warranty, support, indemnity or liability
obligations and/or other rights consistent with the scope of the license granted herein ("Additional Terms") to one
or more recipients of Covered Code. However, You may do so only on Your own behalf and as Your sole
responsibility, and not on behalf of Apple or any Contributor. You must obtain the recipient's agreement that any
such Additional Terms are offered by You alone, and You hereby agree to indemnify, defend and hold Apple and
every Contributor harmless for any liability incurred by or claims asserted against Apple or such Contributor by
reason of any such Additional Terms.

7. Versions of the License. Apple may publish revised and/or new versions of this License from time to time. Each
version will be given a distinguishing version number. Once Original Code has been published under a particular
version of this License, You may continue to use it under the terms of that version. You may also choose to use such
Original Code under the terms of any subsequent version of this License published by Apple. No one other than
Apple has the right to modify the terms applicable to Covered Code created under this License.

8. NO WARRANTY OR SUPPORT. The Covered Code may contain in whole or in part pre-release, untested, or
not fully tested works. The Covered Code may contain errors that could cause failures or loss of data, and may be
incomplete or contain inaccuracies. You expressly acknowledge and agree that use of the Covered Code, or any
portion thereof, is at Your sole and entire risk. THE COVERED CODE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT
WARRANTY, UPGRADES OR SUPPORT OF ANY KIND AND APPLE AND APPLE'S LICENSOR(S)
(COLLECTIVELY REFERRED TO AS "APPLE" FOR THE PURPOSES OF SECTIONS 8 AND 9) AND ALL
CONTRIBUTORS EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES AND/OR CONDITIONS, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES AND/OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, OF SATISFACTORY QUALITY, OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OF
ACCURACY, OF QUIET ENJOYMENT, AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. APPLE
AND EACH CONTRIBUTOR DOES NOT WARRANT AGAINST INTERFERENCE WITH YOUR
ENJOYMENT OF THE COVERED CODE, THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE COVERED CODE
WILL MEET YOUR REQUIREMENTS, THAT THE OPERATION OF THE COVERED CODE WILL BE
UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE, OR THAT DEFECTS IN THE COVERED CODE WILL BE
CORRECTED. NO ORAL OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY APPLE, AN APPLE
AUTHORIZED REPRESENTATIVE OR ANY CONTRIBUTOR SHALL CREATE A WARRANTY. You
acknowledge that the Covered Code is not intended for use in the operation of nuclear facilities, aircraft navigation,
communication systems, or air traffic control machines in which case the failure of the Covered Code could lead to
death, personal injury, or severe physical or environmental damage.

9. LIMITATION OF LIABILITY. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT SHALL APPLE
OR ANY CONTRIBUTOR BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF OR RELATING TO THIS LICENSE OR YOUR USE OR INABILITY TO USE THE
COVERED CODE, OR ANY PORTION THEREOF, WHETHER UNDER A THEORY OF CONTRACT,
WARRANTY, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCTS LIABILITY OR OTHERWISE, EVEN IF
APPLE OR SUCH CONTRIBUTOR HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES AND
NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY REMEDY. SOME JURISDICTIONS
DO NOT ALLOW THE LIMITATION OF LIABILITY OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES,
SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. In no event shall Apple's total liability to You for all damages
(other than as may be required by applicable law) under this License exceed the amount of fifty dollars ($50.00).
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"non

10. Trademarks. This License does not grant any rights to use the trademarks or trade names "Apple", "Apple
Computer”, "Mac", "Mac OS", "QuickTime", "QuickTime Streaming Server" or any other trademarks, service marks,
logos or trade names belonging to Apple (collectively "Apple Marks") or to any trademark, service mark, logo or
trade name belonging to any Contributor. You agree not to use any Apple Marks in or as part of the name of
products derived from the Original Code or to endorse or promote products derived from the Original Code other
than as expressly permitted by and in strict compliance at all times with Apple's third party trademark usage
guidelines which are posted at http://www.apple.com/legal/guidelinesfor3rdparties.html.

11. Ownership. Subject to the licenses granted under this License, each Contributor retains all rights, title and
interest in and to any Modifications made by such Contributor. Apple retains all rights, title and interest in and to
the Original Code and any Modifications made by or on behalf of Apple ("Apple Modifications"), and such Apple
Modifications will not be automatically subject to this License. Apple may, at its sole discretion, choose to license
such Apple Modifications under this License, or on different terms from those contained in this License or may
choose not to license them at all.

12. Termination.

12.1 Termination. This License and the rights granted hereunder will terminate:

(a) automatically without notice from Apple if You fail to comply with any term(s) of this License and fail to cure
such breach within 30 days of becoming aware of such breach;

(b) immediately in the event of the circumstances described in Section 13.5(b); or

(¢) automatically without notice from Apple if You, at any time during the term of this License, commence an action
for patent infringement against Apple; provided that Apple did not first commence an action for patent
infringement against You in that instance.

12.2 Effect of Termination. Upon termination, You agree to immediately stop any further use, reproduction,
modification, sublicensing and distribution of the Covered Code. All sublicenses to the Covered Code which have
been properly granted prior to termination shall survive any termination of this License. Provisions which, by their
nature, should remain in effect beyond the termination of this License shall survive, including but not limited to
Sections 3, 5, 8,9, 10, 11, 12.2 and 13. No party will be liable to any other for compensation, indemnity or damages
of any sort solely as a result of terminating this License in accordance with its terms, and termination of this License
will be without prejudice to any other right or remedy of any party.

13. Miscellaneous.

13.1 Government End Users. The Covered Code is a "commercial item" as defined in FAR 2.101. Government
software and technical data rights in the Covered Code include only those rights customarily provided to the public
as defined in this License. This customary commercial license in technical data and software is provided in
accordance with FAR 12.211 (Technical Data) and 12.212 (Computer Software) and, for Department of Defense
purchases, DFAR 252.227-7015 (Technical Data -- Commercial Items) and 227.7202-3 (Rights in Commercial
Computer Software or Computer Software Documentation). Accordingly, all U.S. Government End Users acquire
Covered Code with only those rights set forth herein.
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13.2 Relationship of Parties. This License will not be construed as creating an agency, partnership, joint venture or
any other form of legal association between or among You, Apple or any Contributor, and You will not represent to
the contrary, whether expressly, by implication, appearance or otherwise.

13.3 Independent Development. Nothing in this License will impair Apple's right to acquire, license, develop, have
others develop for it, market and/or distribute technology or products that perform the same or similar functions as,
or otherwise compete with, Modifications, Larger Works, technology or products that You may develop, produce,
market or distribute.

13.4 Waiver; Construction. Failure by Apple or any Contributor to enforce any provision of this License will not be
deemed a waiver of future enforcement of that or any other provision. Any law or regulation which provides that the
language of a contract shall be construed against the drafter will not apply to this License.

13.5 Severability. (a) If for any reason a court of competent jurisdiction finds any provision of this License, or
portion thereof, to be unenforceable, that provision of the License will be enforced to the maximum extent
permissible so as to effect the economic benefits and intent of the parties, and the remainder of this License will
continue in full force and effect. (b) Notwithstanding the foregoing, if applicable law prohibits or restricts You from
fully and/or specifically complying with Sections 2 and/or 3 or prevents the enforceability of either of those Sections,
this License will immediately terminate and You must immediately discontinue any use of the Covered Code and
destroy all copies of it that are in your possession or control.

13.6 Dispute Resolution. Any litigation or other dispute resolution between You and Apple relating to this License
shall take place in the Northern District of California, and You and Apple hereby consent to the personal
jurisdiction of, and venue in, the state and federal courts within that District with respect to this License. The
application of the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods is expressly
excluded.

13.7 Entire Agreement; Governing Law. This License constitutes the entire agreement between the parties with
respect to the subject matter hereof. This License shall be governed by the laws of the United States and the State of
California, except that body of California law concerning conflicts of law.

Where You are located in the province of Quebec, Canada, the following clause applies: The parties hereby confirm
that they have requested that this License and all related documents be drafted in English. Les parties ont exigé que
le présent contrat et tous les documents connexes soient rédigés en anglais.

EXHIBIT A.

"Portions Copyright (c) 1999-2003 Apple Computer, Inc. All Rights Reserved.

This file contains Original Code and/or Modifications of Original Code as defined in and that are subject to the
Apple Public Source License Version 2.0 (the 'License’). You may not use this file except in compliance with the
License. Please obtain a copy of the License at http://www.opensource.apple.com/apsl/ and read it before using this
file.
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The Original Code and all software distributed under the License are distributed on an 'AS IS' basis, WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, AND APPLE HEREBY DISCLAIMS ALL SUCH
WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, QUIET ENJOYMENT OR NON-INFRINGEMENT. Please see the
License for the specific language governing rights and limitations under the License."
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Teised tarkvaralitsentsid

Info-ZIP copyright and license

This is version 2007-Mar-4 of the Info-ZIP license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely and a copy at
http://www.info-zip.org/pub/infozip/license.html.

Copyright © 1990-2007 Info-ZIP. All rights reserved.
For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, Ian Gorman, Chris Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul Kienitz,
David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith
Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to
alter it and redistribute it freely, subject to the above disclaimer and the following restrictions:

1. Redistributions of source code (in whole or in part) must retain the above copyright notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions.

2. Redistributions in binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above copyright nofice,
definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or other materials provided with the
distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a standard UnZipSFX binary (including SFXWiz) as
part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as long as the normal SFX banner
has not been removed from the binary or disabled.

3. Altered versions—including, but not limited fo, ports to new operating systems, existing ports with new graphical
interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic, shared, or static library versions not from
Info-ZIP-must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source or, if binaries,
compiled from the original source. Such altered versions also must not be misrepresented as being Info-ZIP
releases-including, but not limited to, labeling of the altered versions with the names “Info-ZIP” (or any variation
thereof, including, but not limited to, different capitalizations), “Pocket UnZip,” “WiZ" or “MacZip” without the explicit
permission of Info-ZIP. Such altered versions are further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or
Info-ZIP e-mail addresses or the Info-ZIP URL(s), such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered versions.

4, Info-ZIP retains the right to use the names “Info-ZIP,” “Zip,” “UnZip,” “UnZipSFX,” “WiZ,” “Pocket UnZip,” “Pocket Zip,” and
“MacZip” for its own source and binary releases.
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